Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Quesito n° 4052 - Segnali di pericolo

fahren, wenn Fahrzeuge aus der Gegenrichtung kommen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
18870 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit dem besonderen Zustand des Stral3enbel ages anzupassen f
18872 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit herabzusetzen, um eine Uberméfige Beanspruchung der

Aufhéngung und Schéden an derselben zu vermeiden
18873 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, das Lenkrad [VERO

fest zu halten, um einem mdglichen Schleudern entgegenzuwirken j
18874 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man in der Mitte der FALSO

Fahrbahn fahren f
18876 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es notwendig, auf die FALSO

Fahrbahnverengung aufzupassen f
18878 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man nur dann langsamer [FALSO

Quesito n° 4054 - Segnali di pericolo

Geschwindigkeit entsprechend den Sichtverhaltnissen herabzusetzen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
18892 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

>




Gefdlstrecke moglich

18893 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Wenden verboten VERO
18894 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, sind auf dem ansteigenden VERO
Stral3enabschnitt und auf der nachfolgenden Geféllstrecke sowohl das
Parken als auch das Halten verboten
18898 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Bussen FALSO
18899 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, ist das Uberholen auf der FALSO
Gefdllstrecke verboten f
18901 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Wenden auf der FALSO

Quesito n° 4056 - Segnali di pericolo

Maoglichkeit einer Anstauung von Wasser in der Senkung erwarten

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
18915 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO
Geschwindigkeit herabzusetzen, um Schéden an der Aufhéngung zu
vermeiden
18916 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO
Geschwindigkeit herabzusetzen, um die Kontrolle tiber das Fahrzeug zu
bewahren
18918 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, muss man sich bei Regendie  [VERO




18920 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man nur dann langsamer |FALSO

fahren, wenn Fahrzeuge aus der Gegenrichtung kommen f
18921 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es nicht notwendig, FALSO

langsamer zu fahren, wenn die Senkung die Sicht erlaubt :
18922 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist das Uberholen verboten, FALSO

wenn man durch eine Einbahnstraide fahrt

Quesito n° 4058 - Segnali di pericolo

welchem man wenden darf

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
18939 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf VERO
welchem es notwendig ist, die Geschwindigkeit den Sichtverhaltnissen und
dem Kurvenradius anzupassen
18940 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf VERO
welchem es bei nasser Stral3e notwendig ist, die Kurve mit groRerer
Vorsicht zu befahren
18941 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen Straf3enabschnitt an, auf VERO
welchem das Uberholen nicht erlaubt ist, wenn es sich um eine Fahrbahn
mit Gegenverkehr und mit nur zwei Fahrspuren handelt
18945 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO
welchem das Halten erlaubt ist, nicht jedoch das Parken f
18947 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO




18948

Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Straf3enabschnitt an, auf
welchem man Riickfahrmandver ausfiihren darf

FALSO

>

Quesito n° 4062 - Segnali di pericolo

erlaubt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
18991 Auf Gegenverkehrsstral3en mit nur zwei Fahrspuren, wo das abgebildete  [VERO

Verkehrszeichen steht, muss man so nah wie mdglich am rechten

Fahrbahnrand fahren
18993 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es bel Regen notwendig, die [VERO

Kurven mit groferer Vorsicht zu befahren f
18994 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit der Beladung des Fahrzeugs anzupassen f
18997 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO

welchem das Wenden erlaubt ist f
18999 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO

welchem das Rickwaértsfahren erlaubt ist f
19001 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist das Halten in der Kurve FALSO

Quesito n° 4066 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19045 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit herabzusetzen, um bereit zu sein, anzuhalten, wenn die
Schranken geschlossen sind

>




19046 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man den Bahnibergang VERO

nicht befahren, wenn es aufgrund des regen Verkehrs nicht moglich ist,

diesen frel zu lassen
19047 Wo das abgehildete V erkehrszei chen steht, muss man anhalten, wenn die  [VERO

zwei Rotlichter blinken |
19050 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, darf man an Bahnubergdngen |FALSO

oder in deren Nahe parken |
19051 Wo das abgebildete V erkehrszei chen steht, muss man nur bei schlechter FALSO

Sicht langsamer fahren |
19053 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Halten, jedoch nicht das [FALSO

Parken, in der Nahe oder an den Gleisen erlaubt

Quesito n° 4068 - Segnali di pericolo

notwendig, langsamer zu fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19068 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es notwendig, entsprechend |VERO

der Sicht auf die Eisenbahnlinie langsamer zu fahren :
19069 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist grofite Vorsicht geboten VERO
19073 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es ausschliefdlich bei Nebel [FALSO




19076 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es Pflicht, das akustische FALSO
Warnsignal (Hupe) zu betétigen, bevor man die Gleise Uberquert
Quesito n° 4069 - Segnali di pericolo
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19078 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass die Eisenbahn VERO
eingleisigist
19079 Das abgebildete V erkehrszeichen steht in unmittelbarer N&he eines VERO
unbeschrankten Bahniibergangs
19081 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an der Stral3e nach dem Zeichen VERO
UNBESCHRANKTER BAHNUBERGANG
19087 Das abgebildete Verkehrszeichen ist in der Nahe eines Bahniiberganges mit | FALSO
Halbschranken angebracht
19089 Das abgebildete VVerkehrszeichen ist ergénzt durch ein griines Licht und FALSO
durch ein fixesrotes Licht
19090 Das abgebildete VVerkehrszeichen steht in der Regel 150 Meter vor den FALSO
Gleisen

Quesito n° 4070 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19091 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, vor der Haltelinie

anzuhalten, falls der Zug naht

VERO




Halbschranken stehen

19092 Das abgebildete V erkehrszeichen steht in unmittelbarer Nahe eines VERO
unbeschrankten Bahnilberganges

19093 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass die Eisenbahnlinie [VERO
mehrgleisigist

19098 Das abgebildete Verkehrszei chen steht in der Regel 150 Meter vor den FALSO
Gleisen

19100 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine doppelte geféhrliche FALSO
Stralenkreuzung an

19102 Das abgebildete Verkehrszeichen kann vor einem Bahniibergang mit FALSO

Quesito n° 4073 - Segnali di pericolo

Aussteigen in der Mitte der Stral3e stehende Straf3enbahn nur dann rechts
Uiberholen, wenn eine eigens vorgesehene Schutzinsel vorhanden ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19131 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man die fahrende VERO
Stral3enbahn rechts tiberholen, wenn genligend Platz vorhanden ist
¥y ==
19132 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man auf den Schienen VERO
fahren, ohne die StraRenbahn zu behindern
¥y ==
19133 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, darf man eine zum Ein- und VERO

)




19138 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, ist das Uberholen der FALSO
StralRenbahn ausschlieRlich fir Kraftrader verboten
=
19139 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Fahren auf den FALSO
Stral3enbahnschienen verboten
SITII4
—pp—
19140 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist das Uberholen der FALSO
Stral3enbahn nur links erlaubt
menas)

Quesito n° 4074 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19145 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Ful3gangeriiberweg an VERO
19146 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss der Fahrer den VERO
Fuf3gangern, die auf dem Zebrastreifen Uberqueren, den Vortritt gewdahren
19149 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet es, ein Fahrzeug zu Giberholen, |VERO
das angehalten hat, um Ful3génger Uberqueren zu lassen
19151 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Gehweg an FALSO
19152 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, die Hupe zu betétigen, FALSO

damit die Fu3génger zur Seite gehen




19153

Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt das Halten der Fahrzeuge auf dem
Ful3géngeriiberweg, sofern geniigend Platz fir die FulRganger bleibt

FALSO

Quesito n° 4075 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

19156 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man Fahrzeuge, die VERO
langsamer fahren, um die Ful3génger Uberqueren zu lassen, nicht Uberholen

19157 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man langsamer fahren, VERO
damit man bereit ist, anzuhalten, falls FuRgénger die Fahrbahn Uberqueren
sollten

19159 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man auf den Zebrastreifen |VERO
nicht Parken oder Halten

19161 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, ist es Pflicht zu hupen, wenn FALSO
Fuf3génger auf dem Zebrastreifen Uberqueren

19163 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, missen die Fu3ganger den FALSO
Fahrzeugen die Vorfahrt gewéhren

19164 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es nicht Pflicht, den FALSO

Ful3géngern, die auf dem Zebrastreifen tberqueren, den Vortritt zu
gewahren

Quesito n° 4077 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19181 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, muss man sich so verhalten, VERO

dass man die Radfahrer nicht geféhrdet oder behindert




die Vorfahrt gewéahren, die von rechts tiberqueren

19182 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, muss man langsamer fahren VERO
und bereit sein, falls erforderlich anzuhalten, um den tiberquerenden
Radfahrern Vorfahrt zu gewahren

19183 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, darf man Fahrzeuge, die VERO
angehalten haben, um Radfahrern das Uberqueren der Fahrbahn zu
gestatten, nicht Uberholen

19184 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man hupen, wenn FALSO
Radfahrer auf dem Zebrastreifen Uberqueren

19185 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man beriicksichtigen, dass| FALSO
die Radfahrer den Fahrzeugen die Vorfahrt gewahren miissen

19186 Wo das abgebildete V erkehrszei chen steht, muss man nur jenen Radfahrern [ FALSO

Quesito n° 4079 - Segnali di pericolo

besonders vorsichtig sein

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19201 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man die Geschwindigkeit [VERO
herabsetzen, um ein Auffahren auf langsamere Fahrzeuge zu vermeiden
19202 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist eine langere Verwendung VERO
der Bremsen zu vermeiden, um keine Uberhitzung hervorzurufen
19204 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man bei nasser Stral3e VERO




Sicherheitsabstand zum vorausfahrenden Fahrzeug verringern

19205 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man durch dauerndes FALSO
Bremsen verlangsamen, um das Getriebe nicht zu beschéadigen

19207 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, muss man mit gedriicktem FALSO
Kupplungspedal fahren

19208 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss der Fahrer den FALSO

Quesito n° 4080 - Segnali di pericolo

Neigung an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19210 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt eine Steigung an, die mit VERO
Vorsicht zu befahren ist
19211 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Steigung an, die mit VERO
entsprechend niederem Gang zu befahren ist
19215 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen wegen enger Kurven FALSO
geféhrlichen Stralenabschnitt an
19216 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt ein Gefélle an und gibt dessen FALSO

Quesito n° 4081 - Segnali di pericolo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

19218

Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Engstelle mit
wahrscheinlich schwierigem Kreuzen der aus der Gegenrichtung
kommenden Fahrzeuge an

VERO




19219 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Verengung auf beiden VERO

Seiten der Fahrbahn an f
19224 Das abgehildete Verkehrszeichen verlangt, dass die Geschwindigkeit VERO

herabgesetzt wird f
19225 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen wechselnden FALSO

Einbahnverkehr an, wo den aus der Gegenrichtung kommenden

Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéhren ist
19226 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass uns die aus der FALSO

Gegenrichtung kommenden Fahrzeuge die Vorfahrt gewahren miissen é
19229 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Einfahrt in einen Tunnel an  |FALSO

Quesito n° 4085 - Segnali di pericolo

herabgesetzt wird und dass ruckartige Mandver vermieden werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19272 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Stralenabschnitt an, der  [VERO

bei besonderen Witterungsverhétnissen, die in den Zusatztafeln angefuhrt

sind, geféhrlich werden kann
19276 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen Stralenabschnitt an, auf  |VERO

welchem die Haftung der Reifen nachlassen kann %
19277 Das abgehildete Verkehrszeichen verlangt, dass die Geschwindigkeit VERO




19279 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt Schleudergefahr durch heftigen |FALSO

Seitenwind an g
19281 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass auf der betreffenden FALSO

Stral3e der Bremsweg abnimmt ?
19283 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine Straf3e mit vielen Kurven an [FALSO

Quesito n° 4086 - Segnali di pericolo

Schneeketten zu fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19285 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, muss man bei Regen die VERO

Geschwindigkeit herabsetzen und abruptes Bremsen vermeiden %
19286 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man bei Glatteis die VERO

Geschwindigkeit herabsetzen und abruptes Bremsen vermeiden g
19290 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, bei Regen den [FALSO

Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug zu verringern %
19295 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, mit FALSO

Quesito n° 4088 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19310 Wo das abgehildete V erkehrszei chen steht, muss man wegen der mdglichen|VERO

Anwesenheit von Kindern besonders vorsichtig sein

[>




Geschwindigkeit von 30 km/h zu Uiberschreiten

19312 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man auf mdgliche VERO

unvorhersehbare Bewegungen der Kinder besonders achten |
19313 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, ist es verboten, Fahrzeugezu  [VERO

Uberholen, die anhalten, um Kinder Uberqueren zu lassen |
19314 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, auf die Kinder [FALSO

auf der Fahrbahn zu achten, nicht jedoch auf jene auf dem Gehsteig |
19315 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist die Durchfahrt in der Zeit, in [FALSO

der die Kinder aus der Schule kommen, verboten |
19316 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, ist es verboten, die FALSO

Quesito n° 4091 - Segnali di pericolo

erlaubt ist, mit besonderer Vorsicht erfolgen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19339 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass eine Einbahnfahrbahn zu|VERO

einer Gegenverkehrsfahrbahn wird f
19340 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man etwas weiter VERO

Fahrzeugen begegnen kann, die in die entgegengesetzte Richtung fahren :
19345 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, muss das Uberholen, wennes  |VERO




19347 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass der Einbahnverkehr FALSO

beginnt f
19348 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, den aus der FALSO

entgegengesetzten Richtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéhren f
19351 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen wechselnden FALSO

Einbahnverkehr an

Quesito n° 4093 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19370 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf VERO

wel chem die Bodenhaftung des Fahrzeugs nachlassen kann |
19371 Das abgebildete Verkehrszeichen verlangt, dass man in Gegenwart von VERO

Fuf3gangern vorsichtig fahrt, auch wenn sich diese auf3erhalb der Fahrbahn

befinden !
19376 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist die Schleuder- oder VERO

Rutschgefahr zu beachten |
19380 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen erdrutschgeféhrdeten FALSO

StralRenabschnitt an |
19382 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt unbefestigte Bankette an FALSO




19383

Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, wo
Steinschlaggefahr besteht

FALSO

P>

Quesito n° 4095 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

19395 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt Steinschlaggefahr von rechtsan |VERO

19396 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf VERO
welchem Gefahr von Steinen auf der Fahrbahn besteht

19398 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es angebracht, die VERO
Geschwindigkeit herabzusetzen, um etwaige auf die Fahrbahn gefallene
Steine zu meiden

19401 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Engstelle auf der rechten FALSO
Seitean

19402 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen nicht asphaltierten FALSO
StralRenabschnitt an

19404 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO

welchem man nicht schneller als 30 km/h fahren darf

Quesito n° 4096 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19406 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Ampel an VERO

“




19409 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man die Geschwindigkeit [VERO
herabsetzen, um bei Bedarf anhalten zu kdnnen
y
19412 Das abgebildete Verkehrszeichen ist auf Freilandstraf3en Pflicht VERO
y
19415 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen unbeschrankten FALSO
Bahniibergang an
y
19417 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen wechselnden FALSO
Einbahnverkehr an
y
19418 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine bewegliche Briicke an FALSO

Quesito n° 4099 - Segnali di pericolo

Seitenwind insbesondere Fahrzeuge mit Wohnanhénger betrifft

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19442 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine Gefahr an, die bei starkem |VERO

Seitenwind insbesondere Fahrzeuge mit Anhanger betrifft |
19443 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt eine Gefahr an, die bei starkem |VERO

Seitenwind insbesondere zweiradrige Fahrzeuge betrifft |
19444 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Gefahr an, die bei starkem [VERO




Seitenwind flr Fahrzeuge mit grof3er Ladung auf dem Dach geringer ist

19449 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine bei starkem Seitenwind fir |FALSO

schmale und hohe Fahrzeuge erhdhte Gefahr bei der Einfahrt in die

Tunnelsan
19450 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Bereich an, wo Fahrzeuge |FALSO

mit Anhénger bel starkem Seitenwind eine bessere Stral3enlage aufweisen |
19452 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Gefahr an, die bei starkem |FALSO

Quesito n° 4101 - Segnali di pericolo

wenden muss

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19468 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung zweier oder VERO

mehrerer Freilandstral3en mit Kreisverkehr an j
19469 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung mehrerer Straen |VERO

an, in der die Fahrtrichtung durch Pfeile angegeben ist f
19470 Das abgebildete V erkehrszeichen kann auch in geschlossenen Ortschaften  |VERO

verwendet werden f
19471 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet das Rechtseinbiegen an der FALSO

néchsten Kreuzung j
19472 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Sackgasse an, weshalb man |FALSO




19473

Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man nach links abbiegen
muss

FALSO

>

Quesito n° 4102 - Segnali di pericolo

weiterfahren muss

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19474 Das abgehildete Verkehrszeichen kiindigt eine Gefahr an, fur die kein VERO

eigenes Zeichen vorgesehen ist f
19475 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt an, dass man vorsichtig sein VERO

muss, weil eine Gefahr bevorsteht f
19480 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Strafenabschnitt in FALSO

schlechtem Zustand oder mit unregel mafigem Straf3enbelag an f
19481 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man geradeaus FALSO

Quesito n° 4105 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19512 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet den Verkehr in beide VERO
Richtungen Q
19513 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet die Durchfahrt aler Fahrzeuge |VERO
19515 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an beiden Stral3enzufahrten VERO




19521 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt die Durchfahrt von Fahrrédern FALSO
19524 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt nicht die Einfahrt in eine Stralze, |FALSO

sondern nur die Ausfahrt aus derselben O
19525 Das abgebildete Verkehrszei chen weist auf einen Einbahnverkehr hin FALSO

Quesito n° 4106 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19533 Das vom dargestellten Verkehrszeichen auferlegte Verbot muss auch VERO
wahrend der Nachtstunden beachtet werden @
19534 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an einer Einbahnstralze VERO -_-
19535 Das abgehildete Verkehrszei chen bedeutet EINFAHRT VERBOTEN VERO ___
19536 Das abgebildete VVerkehrszeichen erlaubt Kraftradern die Einfahrt FALSO
19537 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt Kleinkraftréadern die Einfahrt FALSO -_-




19541

Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Uberholen

FALSO

O

Quesito n° 4107 - Segnali di divieto

Personenkraftwagen, wenn kein durchgehender weilRer Strich vorhanden ist

)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19545 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es einem Personenkraftwagen, ein|VERO

Kraftrad zu tiberholen
19546 Das abgebhil dete V erkehrszei chen kann man sowohl auf Ortsstral3en al's VERO

auch auf Freilandstralien antreffen
19550 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet das Uberholen zwischen VERO

K raftwagen, auch wenn sie auf derselben Fahrbahnhalfte bleiben
19551 Das abgehildete Verkehrszeichen erlaubt es einem Kraftrad, einen FALSO

Personenkraftwagen zu tiberholen
19553 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Uberholen eines FALSO

Personenkraftwagens, sofern dabei die durchgehende Langslinie nicht

Uberschritten wird
19555 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt das Uberholen zwischen FALSO

Quesito n°® 4110 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19582 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet einem Fahrzeug den Verkehr  [VERO

mit einem Abstand von weniger als 70 Metern zum vorausfahrenden
Fahrzeug




Abschleppkabels an

19583 Das abgebildete VVerkehrszeichen gilt auch fir Kraftréder VERO

19584 Das abgebildete V erkehrszeichen muss auch dann beachtet werden, wenn  [VERO
man mit geringer Geschwindigkeit fahrt

19589 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt an, dass nach 70 Metern das FALSO
Durchfahrtsverbot fir Personenkraftwagen beginnt

19590 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, dirfen Personenkraftwagen die |[FALSO
Geschwindigkeit von 70 km/h nicht Uberschreiten

19591 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die maximale Lange des FALSO

Quesito n® 4111 - Segnali di divieto

Geschwindigkeitsbegrenzung gilt unmittelbar nach dem Zeichen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19593 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es verboten, die VERO
Geschwindigkeit von 80 km/h zu Uberschreiten
19594 Das abgebildete V erkehrszeichen kann auch an Autobahnen stehen VERO
19595 Die auf dem abgebildeten V erkehrszeichen angegebene VERO




19598 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, einen Sicherheitsabstand FALSO

von mindestens 80 Metern einzuhalten .'
19600 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die empfohlene Geschwindigkeit an |FALSO |
19601 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Uberholen mit einer FALSO |

Geschwindigkeit Gber 80 km/h

Quesito n® 4112 - Segnali di divieto

Geschwindigkeitsbegrenzung beginnt 150 Meter nach dem
Verkehrszeichen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19605 Das abgebil dete Verkehrszei chen verbietet den Fahrzeugen, die VERO

angegebene Geschwindigkeit zu Uberschreiten
19606 Das abgebildete V erkehrszeichen verpflichtet zum Einhalten einer VERO

Héchstgeschwindigkeit
19607 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt die fiir Fahrzeuge erlaubte VERO

Héchstgeschwindigkeit an
19611 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt eine Geschwindigkeitsbegrenzung |FALSO

an, die nur fur Kraftwagen gilt
19614 Dieim abgebildeten Verkehrszeichen angegebene FALSO |




19616

Das abgebildete V erkehrszeichen zeigt eine Geschwindigkeitsbegrenzung
an, die von 8.00 bis 20.00 Uhr gilt

FALSO

Quesito n°® 4113 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19617 Das abgehildete Verkehrszeichen verbietet das Betétigen der Hupe VERO I
19618 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet Hupsignale VERO I
19622 Das abgebildete VVerkehrszeichen erlaubt es, bei jeder Gelegenheit zu FALSO
hupen, um auf sich aufmerksam zu machen .
19626 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Hupen bei grofzen FALSO
Verkehrsstaus .
19627 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt das Ende des Hupverbotes an FALSO I

Quesito n® 4116 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda

19656 Das abgebil dete Verkehrszei chen verbietet den Durchgang von Fuf3géngern |VERO

19657 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt die Durchfahrt von Kraftwagen  [VERO




19658 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt die Durchfahrt von Kraftradern  [VERO I
19661 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von FALSO

Kleinkraftradern @
19663 Das abgebhildete Verkehrszei chen zeigt einen Bereich im Ort an, der als FALSO

Spielplatz und Vergniigungspark bestimmt ist @
19665 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt den Anfang eines Gehweges an FALSO I

Quesito n°® 4118 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19679 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftradern [VERO
19681 Das abgebhildete V erkehrszei chen erlaubt die Durchfahrt von VERO
Personenkraftwagen
19683 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftréadern, [VERO
unabhéngig von deren Hubraum
19684 Das abgebildete VVerkehrszeichen erlaubt die Durchfahrt von Kraftradern  |FALSO




19686 Das abgebildete V erkehrszeichen bezieht sich nur auf Kraftréader mit FALSO
Hubraum tber 125 cm3
19691 Das abgebildete Verkehrszeichen verpflichtet Motorradfahrer, dieihnen FALSO

vorbehaltene Piste zu benutzen

Quesito n° 4120 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19703 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet die Durchfahrt von allen VERO
Kraftwagen
=
19705 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von VERO
Kraftrédern erlaubt
=
19706 Wo das abgebhildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von VERO
zweiradrigen Kleinkraftréadern erlaubt
=
19711 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist die Durchfahrt von als Taxi  |[FALSO
verwendeten Personenkraftwagen erlaubt
=
19713 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von FALSO
Autobussen erlaubt
=
19714 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von FALSO
Lastkraftwagen erlaubt
=
Quesito n°® 4129 - Segnali di divieto
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda




19795 Das abgebildete Verkehrszeichen kann vor einer Engstelle stehen VERO I
19797 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die maximale Breite der zur VERO

Durchfahrt zugelassenen Fahrzeuge an
19799 Das abgehildete Verkehrszei chen bezieht sich auf alle Fahrzeuge, die Gber |VERO

2,30 Meter breit sind
19801 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, durfen Gespannfuhrwerke FALSO

verkehren, die iber 2,30 Meter breit sind
19802 Das abgehildete Verkehrszeichen ist ein Verbot, das Autobusse nicht FALSO

betrifft
19803 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt die Breite einer Engstelle an FALSO I

Quesito n® 4130 - Segnali di divieto

mit einer Hohe Uber 3,50 Meter einschliefflich der Ladung

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19806 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt die von der Fahrbahn aus VERO
gemessene maximale Hoéhe der Fahrzeuge an, denen die Durchfahrt erlaubt
ist
19807 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftwagen |VERO




Sicherheitsabstand zum vorausfahrenden Fahrzeug an

19811 Das abgebil dete Verkehrszei chen kann an einem Ort stehen, an welchem  |VERO

die StraRRe unter eine Briicke fuihrt
19812 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftwagen |FALSO

mit einer Lange tber 3,50 Meter !
19815 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass Lastkraftwagen FALSO

durchfahren diirfen, deren Ladung eine Hohe von 3,50 Metern tiber der

Ladepritsche erreicht
19816 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt den einzuhaltenden FALSO I

Quesito n°® 4131 - Segnali di divieto

die zur Beforderung von Gutern bestimmt sind, beachtet werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19817 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von allen VERO
Fahrzeugen mit einer Gesamtlange tber 10 Meter
< 10m =
19819 Das abgehildete Verkehrszei chen verbietet die Durchfahrt von Fahrzeugen, |VERO
welche die angegebene L énge Uiberschreiten
<+ 10m =
19822 Das abgebildete V erkehrszei chen muss auch von Fahrern von VERO
Fahrzeugkombinationen beachtet werden
<+ 10m =
19823 Das abgebildete V erkehrszeichen muss nur von Fahrern von Fahrzeugen, |FALSO

*r
=]
3
&




19824 Das abgebildete Verkehrszeichen verpflichtet ein Fahrzeug, mindestens 10 |FALSO
Meter vom nachfolgenden entfernt zu bleiben
< 10m =
19826 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt einen Mindestabstand zwischen |FALSO

Lastkraftwagen vor, damit sie von Personenkraftwagen tiberholt werden
konnen

Lr
o
3
‘4

Quesito n°® 4134 - Segnali di divieto

Gefahr an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19850 Das abgebildete VVerkehrszeichen hebt die zuvor auferlegten Vorschriften  [VERO

an .
19852 Das abgebildete Verkehrszei chen hebt alle Streckenverbote auf VERO I
19854 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Stelle an, ab der die zuvor VERO

angezeigten Vorschriften nicht mehr gelten .
19856 Das abgebildete V erkehrszeichen betrifft nur Fahrzeuge im 6ffentlichen FALSO
19858 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt das Ende einer geschl ossenen FALSO

Ortschaft an .
19859 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt das Ende der zuvor angezeigten FALSO |

Quesito n® 4135 - Segnali di divieto

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




Sicherheitsabstand von mindestens 50 Metern einzuhalten

19861 Das abgebil dete Verkehrszei chen hebt eine Geschwindigkeitsbegrenzung  |VERO

an
19862 Das abgebildete Verkehrszeichen 18sst es zu, mit einer Geschwindigkeit VERO

tiber 50 km/h zu fahren
19864 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt es, auch mit einer VERO

Geschwindigkeit unter 50 km/h zu fahren
19866 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt die Geschwindigkeitsbegrenzung  |FALSO

fur alle Fahrzeuge an
19867 Das abgebildete VVerkehrszeichen verbietet es, die Geschwindigkeit von 50 |FALSO

km/h zu tberschreiten
19869 Das abgebildete V erkehrszeichen hebt das Gebot auf, einen FALSO I|

Quesito n° 4136 - Segnali di divieto

Uberholverbot aufgehoben wird

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19872 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt das vorher auferlegte Uberholverbot |VERO
auf
19874 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Stelle an, an der das VERO




19876

Das abgebil dete Verkehrszei chen kann sowohl in geschlossenen VERO
Ortschaften al's auch aulRerhalb aufgestellt sein

19882 Das abgebildete V erkehrszeichen hebt eine Geschwindigkeitsbegrenzung |FALSO
auf
19884 Das abgebildete V erkehrszeichen hebt das Gebot auf, den FALSO
Sicherheitsabstand einzuhalten
19885 Das abgebildete V erkehrszeichen hebt das Verbot auf, in zweiter Reihe zu  |FALSO
parken

Quesito n° 4138 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19896 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an Orten, wo das Parken verboten  [VERO

ist

19897 Das abgebildete VVerkehrszeichen verbietet auf Ortsstrallen das Parken von [VERO
8.00 bis 20.00 Uhr, falls nicht anders angezeigt
19898 Das abgebil dete Verkehrszei chen kann durch Zusatztafeln ergénzt sein, mit [VERO
denen Anfang, Fortsetzung oder Ende angezeigt wird
19905 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt ein Halteverbot an FALSO




19906 Das abgebildete Verkehrszei chen gilt nicht fur Kraftréder und FALSO
Kleinkraftrader
19907 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist immer die FALSO

Zwangsabschleppung des Fahrzeuges vorgesehen

Quesito n°® 4139 - Segnali di divieto

Parken

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19911 Das abgebhildete V erkehrszei chen verbietet das Parken, nicht jedoch das VERO

Halten .
19912 Das abgebil dete Verkehrszei chen kennzeichnet die Bereiche, in denendas |VERO

Parken von Fahrzeugen verboten ist .
19916 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Parken auf der StralRenseite, [ VERO

auf welcher es steht .
19920 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt auf Freilandstral3en das Parken  |[FALSO

nach 20.00 Uhr .
19921 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt nur zweiradrigen Fahrzeugen das |FALSO

E .
19922 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt vierradrigen Kraftfahrzeugen das |FALSO I

Quesito n® 4141 - Segnali di divieto

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




den Verkehr nicht behindert

19939 Das abgebil dete Verkehrszei chen verbietet es dem Fahrzeug, die Fahrt VERO
zeitweilig zu unterbrechen

19940 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das freiwillige Halten aller VERO
Fahrzeuge

19941 Entlang den Stral3en, an denen es steht, gilt das abgebildete VERO
Verkehrszeichen rund um die Uhr

19942 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet das Parken, erlaubt jedoch das  |FALSO
Halten

19944 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Halten zum Ein- und FALSO
Aussteigen

19945 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt das Halten, wenn das Fahrzeug  |FALSO

Quesito n® 4142 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19946 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet das Parken sowohl bel Tag als |VERO
auch bei Nacht, und zwar auch in geschlossenen Ortschaften
19947 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet allen Fahrzeugen das Halten VERO

OORO)




Ein- und Aussteigen der Fahrgaste

19948 Das abgebildete VVerkehrszeichen gilt, falls keine ergénzenden Hinweise  [VERO
vorhanden sind, rund um die Uhr

19953 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Halten, erlaubt jedoch das  |FALSO
Parken

19957 Das abgebildete Verkehrszei chen gilt nur an Werktagen, falls nicht anders |FALSO
angezeigt

19958 Das abgebil dete Verkehrszei chen erlaubt das Halten des Fahrzeugs zum FALSO

Quesito n°® 4145 - Segnali di divieto

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

19982

Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Parken an der Stelle, an
welcher es steht

VERO

COMUNE DI ROMA

%

passo
carrabile
e ]

19984

Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt eine Grundstiickseinfahrt an

VERO

COMUNE DI ROMA

N

passo
carrabile
e e

19985

Das abgebil dete Verkehrszei chen erlaubt das Halten, sofern das Fahrzeug
keine Behinderung darstellt

VERO

COMUNE DI ROMA

)

passo
carrabile
et s

19987

Das abgebildete Verkehrszeichen steht nur an Ortsstraf3en

FALSO

COMUNE DI ROMA

)

passo
carrabile
e ]




19988 Das abgebildete VVerkehrszeichen gilt nur bel Tag FALSO [ rerm—
passo
carrabile
2a04 wes
19989 Das abgebildete Verkehrszeichen gilt nur wahrend der Nachtstunden FALSO

COMUNE DI ROMA

passo
carrabile
e e

Quesito n° 4146 - Segnali di divieto

gesperrten Bereich an, der fir Invaliden ausgerlstet ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19992 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt Fahrzeugen fiir den Transport von|VERO [ 1
Invaliden das Parken mit entsprechendem Ausweis
E
19994 Das abgebildete Verkehrszeichen stellt eine besondere Ausnahme vom VERO [
Parkverbot dar
B
19995 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt nur Fahrzeugen von Invaliden das | VERO [ 1
Parken
B
19996 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Parken von Schulbussen FALSO [ 1
E
19997 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt eine den Fahrzeugen fiir den FALSO [
Transport von Invaliden vorbehaltene Fahrspur an
B
19999 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen fiir den normalen Verkehr |FALSO [ 1

D)
g

Quesito n°® 4147 - Segnali di divieto

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20003 Das abgebildete Verkehrszeichen stellt eine Parkregelung dar VERO
20005 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet das Parken von 17.00 bis 20.00 [VERO
Uhr
@ 7,00-9,00
17,00 - 20,00
E 9,00-17,00
20,00 - 7,00
20006 Das abgebildete VVerkehrszeichen erlaubt das Parken zu bestimmten Zeiten [VERO
und verbietet es zu anderen
@ 7,00-9,00
17,00 - 20,00
m 9,00- 17,00
2000-7,0 |
20009 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt in geschlossenen Ortschaften das |FALSO
Parken von 20.00 bis 8.00 Uhr
@ 7,00-9,00
17,00 - 20,00
m 9,00- 17,00
2000-7,0 |
20011 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Halten des Fahrzeugs FALSO
zwischen 17.00 und 20.00 Uhr
@ 7,00-9,00
17,00 - 20,00
m 9,00-17,00
20,00-7,00 |
20012 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Parken von 7.00 bis 9.00 Uhr |FALSO
@ 7,00-9,00
17,00 - 20,00
E 9,00-17,00
20,00 - 7,00

Quesito n° 4150 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20033 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man nicht geradeaus VERO
weliterfahren darf
20035 Das abgebildete Verkehrszeichen steht vor einer Kreuzung VERO




20036 Das abgebildete VV erkehrszeichen steht vor dem Zeichen, das die VERO

VORGESCHRIEBENE FAHRTRICHTUNG - LINKS angibt @
20041 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man am Hindernis |FALSO

links vorbeifahren muss @
20043 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Pflicht an, Fahrspur zu wechseln| FALSO __
20044 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine geféhrliche Linkskurvean |FALSO :

Quesito n° 4151 - Segnali di obbligo

abzubiegen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20045 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Pflicht an, geradeaus VERO

weiterzufahren @
20046 Das abgebildete VVerkehrszeichen |8sst es nicht zu, nach links einzubiegen [VERO :
20048 Das abgebildete Verkehrszei chen an einer Kreuzung gestattet es nicht, nach | VERO

rechts oder nach links einzubiegen @
20054 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, nach rechts oder nach links FALSO :




20055

Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, an der Kreuzung abzubiegen

FALSO

20062

Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine empfohlene Richtung an

FALSO

>

Quesito n® 4152 - Segnali di obbligo

links an einem Hindernis auf der Fahrbahn vorbeizufahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20066 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt die Pflicht an, nach links VERO

abzubiegen @
20067 Das abgebil dete Verkehrszei chen 18sst es nicht zu, nach rechts einzubiegen |VERO :
20070 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die einzig erlaubte Fahrtrichtung an [VERO ___
20074 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, an der Kreuzung geradeaus zu |FALSO

fahren @
20075 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt es, an der Kreuzung nach rechts  |FALSO

abzubiegen @
20078 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dassist es Pflicht ist, FALSO ___

Quesito n° 4154 - Segnali di obbligo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20090 Das abgebil dete Verkehrszei chen zeigt die Pflicht an, nach rechts VERO

abzubiegen @
20091 Das abgebildete Verkehrszeichen I8sst es nicht zu, nach links abzubiegen  [VERO :
20092 Das abgebildete VVerkehrszeichen an einer Kreuzung schreibt vor, nach VERO

rechts abzubiegen @
20098 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass es geféhrlichist, |FALSO

nach rechts einzubiegen @
20099 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, geradeaus weiterzufahren  |FALSO E
20100 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt den Beginn des Einbahnverkehrs  |FALSO :

beim Rechtsabbiegen an

Quesito n° 4157 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20134 Das abgebildete Verkehrszeichen steht vor dem Zeichen VERO
VORGESCHRIEBENE FAHRTRICHTUNG - RECHTS
20135 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man nicht geradeaus VERO

weliterfahren darf

OO




abzubiegen

20136 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt an, dass man nicht nach links VERO

abbiegen darf @
20140 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, gleich nach rechts FALSO

einzubiegen @
20142 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man am Hindernis |FALSO

rechts vorbeifahren muss @
20143 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, nach links FALSO :

Quesito n° 4158 - Segnali di obbligo

néchsten Kreuzung nicht nach links abbiegen darf

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20144 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, nach links VERO

abzubiegen @
20145 Das abgebildete V erkehrszeichen steht vor einer Kreuzung, an welcher man|VERO

nicht geradeaus weiterfahren oder nach rechts abbiegen darf @
20146 Das abgebildete Verkehrszei chen kindigt die Pflicht an, an der néchsten  |VERO

Kreuzung nach links einzubiegen @
20151 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man an der FALSO




20152 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, geradeaus zu fahren oder FALSO
nach links abzubiegen
20153 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man geradeausfahren  |FALSO

soll, nicht jedoch nach rechts

AL

Quesito n° 4159 - Segnali di obbligo

links an einem Hindernis vorbeifahren darf

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20158 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt al's zul&ssige Fahrtrichtungen rechts [ VERO

und links an @
20159 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, an der néchsten Kreuzung  |VERO

nach rechts oder nach links abzubiegen @
20160 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man an der VERO

Kreuzung nicht geradeaus weiterfahren darf @
20166 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt an, dass man sowohl rechts als auch |FALSO

links tiberholen darf @
20168 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt an, dass man sowohl rechts als auch |[FALSO

links an einer Verkehrstrennungsinse! vorbeifahren darf @
20169 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt an, dass man sowohl rechts al's auch |FALSO

Quesito n® 4161 - Segnali di obbligo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20181 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Kreuzung entweder  |VERO

geradeaus weiterzufahren oder nach rechts abzubiegen @
20183 Das abgebildete Verkehrszeichen |8sst das Linksabbiegen an der Kreuzung |VERO

nicht zu @
20185 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt die einzig zuldssigen VERO

Fahrtrichtungen an @
20188 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es nur, geradeaus weiterzufahren |FALSO :
20189 Das abgebildete VVerkehrszeichen weist darauf hin, dasses nur erlaubt ist, |FALSO

nach rechts abzubiegen @
20190 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, rechts an einer FALSO :

Stral3enbaustelle vorbei zufahren

Quesito n° 4164 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20215 Das abgebil dete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass man geradeaus VERO
weliterfahren darf
20216 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man nach links VERO

abbiegen darf

SO




abbiegen darf

20217 Das abgebil dete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass man zwischen den |VERO

zwei zulassigen Fahrtrichtungen wahlen kann @
20218 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man rechts FALSO

Vorfahrt gewshren muss @
20219 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man nur geradeaus |FALSO

weiterfahren darf @
20220 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man nur nach links | FALSO

Quesito n° 4165 - Segnali di obbligo

abzubiegen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20224 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, links an einem  |VERO

Hindernis vorbeizufahren @
20225 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, linksan einer  [VERO

Verkehrsinsel vorbeizufahren @
20226 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt den Fahrern vor, linksan einer  |VERO

Schutzinsel vorbeizufahren @
20231 Das abgehildete Verkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, nach links FALSO




20232 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, nach links FALSO
abzubiegen
20233 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man nach rechts  |FALSO

abbiegen muss

OO

Quesito n°® 4167 - Segnali di obbligo

abzubiegen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20244 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, rechts an einem [VERO

Hindernis vorbeizufahren @
20245 Das abgebildete Verkehrszeichen an einer Verkehrsinsel schreibt den VERO

Fahrern vor, rechts vorbeizufahren @
20246 Das abgebildete Verkehrszeichen an einer Schutzinsel schreibt den Fahrern [VERO

vor, rechts vorbeizufahren @
20249 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine geféhrliche Rechtskurvean |FALSO __
20251 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt den Fahrern vor, nach rechts FALSO

abzubiegen @
20252 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt das Gebot an, nach rechts FALSO \

Quesito n® 4169 - Segnali di obbligo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20263 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt dem Fahrer die einzig zuldssigen  |VERO

Durchfahrtsméglichkeiten an @
20264 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt an, dass es zulssig ist, sowohl VERO

rechts als auch links an der Verkehrsinsel vorbeizufahren @
20265 Das abgebildete VV erkehrszeichen erlaubt es den Fahrern, sowohl rechtsals [VERO

auch links an einer Schutzinsel vorbeizufahren @
20269 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Kreuzung nach links [FALSO

oder nach rechts abzubiegen @
20270 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Weiterfahrt auf dieser FALSO

Stral3e @
20271 Vor dem abgebildeten Verkehrszeichen steht in der Regel das Zeichen FALSO ___

KREISVERKEHR

Quesito n° 4170 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20274 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung mit Kreisverkehr [VERO
an
20275 Das abgebildete Verkehrszeichen an einem Platz schreibt vor, laut VERO

Pfeilrichtung zu verkehren




20276 Das abgebildete Verkehrszei chen steht vor der Einmiindung in einen VERO

Bereich, in dem Kreisverkehr vorgeschrieben ist .
20279 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die vorgeschriebene FALSO

Fahrtrichtung - links an .
20280 Das abgebildete Verkehrszeichen ist auf der Leuchtséule in der Mitteder  |FALSO

Kreisverkehrsfléche angebracht .
20281 Das abgebildete Verkehrszeichen ist ergénzt durch ein Zeichen FALSO I

VORGESCHRIEBENE VORBEIFAHRT LINKS

Quesito n°® 4172 - Segnali di obbligo

20 km/h zu fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20293 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, darf man mit einer VERO

Geschwindigkeit von 40 kmv/h fahren @
20296 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt vor, mit einer Geschwindigkeit [VERO

von mindestens 30 km/h zu fahren @
20297 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt den Fahrzeugen vor, mindestens |VERO

die angegebene Geschwindigkeit einzuhalten @
20299 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, mit einer Geschwindigkeit von|FALSO I




einer Geschwindigkeit Uber 30 km/h zu fahren

20301 Das abgebildete VVerkehrszeichen verbietet es, die angegebene FALSO
Geschwindigkeit zu Uiberschreiten
20302 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, ohne jegliche Begrenzung mit |FALSO

006

Quesito n® 4174 - Segnali di obbligo

Sicherheitsabstand von mindestens 30 Metern zum vorausfahrenden
Fahrzeug einzuhalten

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20319 Das abgebildete VVerkehrszeichen hebt die VERO

Mindestgeschwindigkeitsbegrenzung auf
20321 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt es, mit maximal jener VERO

Hochstgeschwindigkeit zu fahren, die fur diese Stralte gilt
20322 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, mit einer hdheren VERO

Geschwindigkeit als der angezeigten zu fahren
20325 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Fahrzeugen |FALSO

mit einem Gewicht tiber 30 Tonnen
20326 Das abgebildete Verkehrszei chen hebt die Hochstlangenbegrenzung von  |[FALSO

Fahrzeugkombinationen auf
20327 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt das Gebot auf, einen FALSO I:

Quesito n® 4175 - Segnali di obbligo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20329 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, mit Schneeketten oder VERO
Winterreifen zu fahren

20330 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt an, dass der Verkehr nur mit VERO
Schneeketten oder Winterreifen erlaubt ist

20331 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt nur mit Schneeketten oder VERO
Winterreifen versehenen Fahrzeugen die Durchfahrt

20335 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet den Verkehr von Fahrzeugen  |[FALSO
mit Schneeketten auf den Reifen

20337 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Fahrzeugen, |FALSO
deren Reifen weniger als 3 mm Profil haben

20338 Das abgebildete VV erkehrszeichen schreibt vor, die Schneeketten FALSO

abzunehmen, um den Asphalt nicht zu beschadigen

Quesito n° 4176 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda

20340 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt den Anfang eines Gehweges an VERO

20342 Das abgebildete VVerkehrszeichen gilt auch bel Tag VERO




20343 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt einen Gehweg an VERO I
20344 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt die Durchfahrt auch von FALSO
Fahrzeugen, aber nur, wenn sie besonders vorsichtig fahren und auf
Fuf3ganger achten
20345 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt ein Durchgangsverbot fir FALSO
FuRganger an .
20346 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt einen Ful3gangertberweg an FALSO I

Quesito n° 4177 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20349 Das abgebildete Verkehrszeichen steht am Ende eines Gehweges VERO
20350 steht am Ende eines Gehweges VERO
20351 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass die Fu3génger von |VERO
dieser Stelle an nicht mehr auf einer ihnen vorbehaltenen Strecke verkehren @
20352 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Ful3gangeriiberweg an FALSO




20353 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt ein Durchgangsverbot fiir FALSO
Ful3génger an
20355 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt das Ende eines frr Ful3ganger FALSO

verbotenen Bereichs an

O

Quesito n® 4178 - Segnali di obbligo

Durchfahrtsverbot fir Fahrrader

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20356 Das abgebildete VVerkehrszeichen steht an einer Strecke mit VVerkehrsverbot [ VERO

fur Personenkraftwagen und Kraftrader .
20358 Das abgebildete V erkehrszeichen steht an einer den Fahrrédern VERO

vorbehaltenen Strecke .
20361 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Fahrréadern  |FALSO O
20362 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an einem Ful3ganger- und Radweg |FALSO O
20365 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an einem Bereich mit FALSO

Quesito n° 4180 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20375 Das abgebildete Verkehrszeichen steht am Anfang eines Radweges neben [VERO

dem Gehsteig




abzustellen und zu Ful? weiterzugehen

20377 Das abgebildete V erkehrszeichen steht am Anfang eines den Fahrrédern VERO
vorbehaltenen Weges, der an einem Gehweg entlangfiihrt

20380 Das abgebildete V erkehrszeichen steht an einem gemischten Geh- und FALSO
Radweg

20382 Das abgebildete V erkehrszeichen steht am Ende der Fahrspuren, die den FALSO
Fuf3gangern und den Fahrrédern vorbehalten sind

20384 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, das Fahrrad FALSO

Quesito n° 4186 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20426 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, an der Zollstelle anzuhalten |VERO
DOGANA
e = =—=3]
DOUANE
20427 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt vor, zur Zollkontrolle an der VERO
Grenze anzuhalten
DOGANA
o ===
DOUANE
20428 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass man langsamer VERO
fahren und an der Zollstelle anhalten muss
DOGANA
fr =1
DOUANE
20431 Das abgehildete Verkehrszeichen schreibt vor, nur dann langsamer zu FALSO
fahren und an der Zollstelle anzuhalten, wenn man Gegensténde oder Giter
mit sich fuhrt, die man melden muss
DOGANA
e = =—=3]

g
z




20432 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt die Gegenwart einer FALSO
Carabinierihauptdienststelle an
DOGANA
b ==
DOUANE
20433 Das abgebildete VVerkehrszeichen steht nur an der Grenze zu einem Staat  |FALSO
der Européischen Union
DOGANA
oo
DOUANE
Quesito n° 4187 - Segnali di obbligo
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20434 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine polizeiliche StralRensperre |VERO
an
ALT
[ec=aaat]
POLIZIA
20435 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, in der Nahe einer VERO
polizeilichen Stral3ensperre anzuhalten
ALT
T
POLIZIA
20436 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, an einer polizeilichen VERO
Stral3ensperre anzuhalten
ALT
[e=—c=a=at]
POLIZIA
20439 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, langsamer zu fahren, um bei [FALSO
einem Zeichen seitens der Polizeibeamten anhalten zu kénnen
ALT
[ec=aaat]
POLIZIA
20441 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt eine Autobahnmautstelle an, bei der [FALSO
es Pflicht ist, anzuhalten
ALT
T
POLIZIA
20442 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, anzuhalten und den FALSO
Polizeifahrzeugen Vorfahrt zu gewéahren
ALT
[e=—c=a=at]
POLIZIA
Quesito n° 4188 - Segnali di obbligo
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda




20444 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Autobahneinfahrt VERO

anzuhalten .
20445 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, langsamer zu fahren und VERO

anzuhalten, um die Autobahngebiihren zu begleichen .
20446 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt eine Autobahnmautstelle an, bei der [VERO

es Pflicht ist, anzuhalten .
20450 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Bahnhof an FALSO
20451 Das abgebildete VVerkehrszeichen verbietet die Zufahrt zu einem Bereich, |FALSO

der den Fahrzeugen der Autobahngesellschaft vorbehalten ist .
20453 Das abgebildete Verkehrszei chen kann die Stelle anzeigen, an der manan  |FALSO

den Anlegestellen von Fahren anzuhalten hat

Quesito n° 4190 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20467 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, sowohl den von rechtsals  |VERO
auch den von links kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren
20470 Das abgehildete Verkehrszeichen steht an Beschleunigungsspuren zum VERO

Auffahren auf die Autobahn

<<




20472 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man die VERO

Geschwindigkeit besonders herabsetzen und bei Bedarf anhalten muss v
20475 Das abgehildete Verkehrszeichen wird an Stral3en eingesetzt, auf denen FALSO

man Vorfahrt hat v
20478 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor anzuhalten, bevor mandie  |[FALSO

Kreuzung befahrt v
20479 Das abgebildete V erkehrszeichen steht nur an Ortsstraf3en FALSO

Quesito n°® 4191 - Segnali di precedenza

Pflicht ankundigt, anzuhalten und Vorfahrt zu gewahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20483 Das abgebildete V erkehrszeichen verpflichtet, den Fahrzeugen auf der VERO
Stral3e, auf welche man aufféhrt, Vorfahrt zu gewéhren v
20485 Das abgebildete Verkehrszei chen steht an Autobahnzufahrten VERO
20486 Das abgebildete VVerkehrszeichen verlangt grofdte Vorsicht, um Unféllezu  [VERO
20487 Vor dem abgebildeten Verkehrszeichen kann das Zeichen stehen, dasdie  [FALSO




20489 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man anhalten muss, FALSO
bevor man die Kreuzung befahrt
20490 Das abgebildete V erkehrszeichen steht nur an Freilandstral3en FALSO

<4

Quesito n°® 4192 - Segnali di precedenza

man andere Fahrzeuge kreuzt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20492 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, anzuhalten und Vorfahrt zu |VERO

gewahren, bevor man die Kreuzung befahrt
20493 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Kreuzung anzuhalten |VERO

und sowohl rechts a's auch links Vorfahrt zu gewahren
20494 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, an der Kreuzung auch dann |VERO

anzuhalten, wenn die Ampel gelb blinkt
20496 Das abgebildete Verkehrszei chen steht in der Regel an Kreuzungen mit VERO

schlechter Sicht
20498 Das abgebildete Verkehrszeichen wird in der Regel an besonders VERO

gefahrlichen Kreuzungen eingesetzt
20502 Das abgebildete Verkehrszeichen verpflichtet nur dann anzuhalten, wenn  |FALSO




andere Fahrzeuge nahen

20503 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor anzuhalten, um nur den von |FALSO

rechts kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéahren
20506 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man an der Kreuzung FALSO

auch dann anhalten muss, wenn die Ampel griin leuchtet
20507 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt an, dass man an einer FALSO

polizeilichen StralRensperre anhalten muss
20508 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, nur dann anzuhalten, wenn |FALSO

Quesito n°® 4195 - Segnali di precedenza

Bahniibergang an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20536 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, auf welcher  [VERO

die algemeine Regel gilt, rechts Vorfahrt zu gewéhren |
20537 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, mit besonders geringer VERO

Geschwindigkeit zu fahren |
20538 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt eine Kreuzung an, auf welcher  |VERO

man Vorfahrt von rechts geben muss |
20541 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen beschrankten FALSO




20545 Das abgebildete Verkehrszei chen steht an Autobahnen in einem Abstand  |FALSO
von mehr as 250 Metern
20546 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt ein ANDREASKREUZ an FALSO

> B>

Quesito n° 4196 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20547 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt vor, in Verengungen den aus der [VERO
Gegenrichtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéhren .
20548 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt an, dass man bei Stral3enarbeiten |VERO
den aus der Gegenrichtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt gewéahren .
muss
20549 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man den VERO
entgegenkommenden Fahrzeugen V orfahrt gewadhren muss .
20554 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass der Verkehr an geraden |FALSO
Tagen in eine Richtung und an ungeraden Tagen in die andere Richtung
moglich ist
20555 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt das Vorfahrtsrecht bei FALSO
wechselndem Einbahnverkehr an .
20559 Das abgebildete Verkehrszeichen steht nur an Einbahnstral2en FALSO

Quesito n° 4200 - Segnali di precedenza

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20594 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass eine VERO

Vorfahrtsstral3e endet i i
20595 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man dahinter in der [ VERO

Regel rechts Vorfahrt gewahren muss i i
20596 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt das Ende des Vorfahrtsrechtsauch  |VERO

auf Ortsstral3en an i i
20597 Das abgebil dete Verkehrszei chen zeigt das Ende einer Autobahn an FALSO i
20600 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt eine Geschwindigkeitsbegrenzung |FALSO

auf i i
20601 Das abgehil dete V erkehrszei chen hebt sémtliche Verbote auf FALSO i

Quesito n® 4201 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20602 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine Kreuzung mit einer weniger |VERO
wichtigen Stral%e an
20603 Das abgehildete Verkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, in der man VERO

Vorfahrt gegentiber den aus den Nebenstralien kommenden Fahrzeugen hat

> >




man die Vorfahrt gewahren muss

20605 Das abgebildete VVerkehrszeichen gibt uns an der Kreuzung Vorfahrt VERO
sowohl gegeniiber den von rechts a's auch gegeniiber den von links
kommenden Fahrzeugen
20611 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Linksabbiegen an der FALSO
Kreuzung f
20613 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an Autobahnen FALSO
20615 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher FALSO

Quesito n° 4202 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20617 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man rechts eine weniger [VERO

wichtige Straf3e kreuzt f
20619 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man vorsichtig fahren, VERO

weil man sich einer Kreuzung ndhert f
20622 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher der| VERO

Fahrer Vorfahrt gegeniiber den von rechts kommenden Fahrzeugen hat 2
20624 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Rechtsabbiegen FALSO




20627 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher der| FALSO
Fahrer die Pflicht hat, anzuhalten und den von rechts kommenden
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewdahren

20628 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt eine Haltebucht rechts an FALSO

> >

Quesito n° 4203 - Segnali di precedenza

Abstellgleisan

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20629 Das abgebildete VVerkehrszeichen kiindigt an, dass man eine Stral3e VERO

untergeordneter Bedeutung links kreuzt |
20631 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, vorsichtig zu fahren, weil  |VERO

man sich einer Kreuzung ndhert |
20634 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher VERO

man Vorfahrt gegentiber den von links kommenden Fahrzeugen hat |
20635 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt eine Sackgasse links an FALSO
20636 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet es, nach links abzubiegen FALSO
20640 Das abgehildete Verkehrszeichen kiindigt die Kreuzung mit einem FALSO

Quesito n° 4204 - Segnali di precedenza

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20641 Das abgebil dete Verkehrszei chen weist auf eine Einmiindung von rechts  |VERO

mit Beschleunigungsspur hin f
20643 Das abgebildete V erkehrszeichen kann an Autobahnen stehen VERO
20644 Das abgebildete Verkehrszeichen fordert auf, mit gréfter Vorsicht zu VERO

fahren, um Unfélle zu vermeiden f
20648 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man den von rechts FALSO

kommenden Fahrzeugen die Vorfahrt gewahren muss f
20651 Das abgebildete Verkehrszeichen an Autobahnen verlangt keine FALSO

Herabsetzung der Geschwindigkeit f
20652 Das abgebildete Verkehrszeichen |&sst das Rechtsabbiegen an der nachsten |FALSO

Kreuzung zu

Quesito n° 4205 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20653 Das abgebil dete Verkehrszeichen kiindigt eine Einmindung mit VERO
Beschleunigungsspur auf der linken Seite an
20654 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Einmiindung auf der linken [VERO

Fahrbahnseite an

> >




20657 Das abgebildete Verkehrszei chen wird an Vorfahrtsstral3en eingesetzt VERO
20660 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, den von links kommenden |FALSO

Fahrzeugen Vorfahrt zu gewdhren j
20661 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt an, dass man in der Einmiindung |FALSO

keine Vorfahrt hat f
20664 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt das Linksabbiegen an der FALSO

néchsten Kreuzung

Quesito n° 4206 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20665 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt den Anfang einer Stral3e an, auf VERO

welcher die Fahrzeuge Vorfahrt haben : :
20666 Das abgebildete V erkehrszeichen kann an einer Staatsstral3e stehen VERO :
20667 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man auf jeden Fall den |VERO

Fahrzeugen mit Blaulicht und Warnsigna Vorfahrt gewahren : :
20671 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, an der Kreuzung anzuhalten |FALSO :




20672 Das abgebil dete Verkehrszeichen kann zum Schutz geféhrlicher FALSO
Ful3géngeriibergénge aufgestellt werden
20673 Das abgebildete Verkehrszei chen steht ausschlielich an FreillandstralRen  |[FALSO

mit hohem Verkehrsaufkommen

® @

Quesito n° 4207 - Segnali di precedenza

geboten, daman Vorfahrt hat

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20677 Das abgebildete V erkehrszeichen kann man am Anfang einer Ortsstral3e VERO

oder einer Freilandstraf3e mit Vorfahrtsrecht vorfinden : :
20678 Das abgebil dete Verkehrszei chen kann vor und nach jeder Kreuzung im VERO

Kleinformat wiederholt werden : :
20681 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es auf jeden Fall notwendig, |VERO

in der Nahe von Kreuzungen die Geschwindigkeit herabzusetzen : :
20682 Das abgebildete Verkehrszeichen steht am Anfang einer Stral3e ohne FALSO

Vorfahrtsrecht : :
20683 Das abgebildete Verkehrszei chen steht am Anfang einer Autobahn FALSO :
20685 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist keine besondere Vorsicht FALSO :

Quesito n° 4208 - Segnali di precedenza

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20689

Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, missen wir uns vergewissern,

VERO
dass uns die aus der Gegenrichtung kommenden Fahrzeuge die Vorfahrt
gewéhren

20690 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, kdnnen wir die Engstelle VERO
durchfahren, nachdem wir uns vergewissert haben, dass man unsdie
Vorfahrt gewahrt
20691 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, missen wir vorsichtig fahren, [VERO
auch wenn wir Vorfahrt haben
20693 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man den aus der FALSO
Gegenrichtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt gewahren
20694 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, kdnnen wir bedachtlos FALSO
weiterfahren, weil wir Vorfahrt haben
20698 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt ein Wendeverbot an FALSO

Quesito n° 4210 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20709 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie darf VERO
Uberfahren werden
20710 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie unterteilt die

VERO
Fahrbahn in zwel Fahrspuren




Né&he aller Bahniibergénge

20714 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie erlaubt das  [VERO
Linksabbiegen

20715 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie erlaubt es, FALSO
durchgehend darauf zu fahren

20716 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie trennt die FALSO
Straf3e von einem Radweg

20717 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weie Linie stehtinder  |FALSO

Quesito n° 4211 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

gebihrenpflichtigen Parkplétzen blau

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20719 Die Linien entlang der Fahrbahnmitte dirfen Gberfahren werden, wennsie [VERO
unterbrochen (gestrichelt) sind
20720 Die Linien entlang der Fahrbahnmitte diirfen nicht Uberfahren werden, VERO
wenn sie durchgehend sind
20723 Die Linien entlang der Fahrbahnmitte kénnen weil3 oder blau sein FALSO
20725 Diein der Abbildung dargestellte Mittellinie erlaubt das Uberholen in FALSO
jedem Fall nicht
Ry |
BT
Quesito n°® 4212 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20727 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie darf nicht VERO e ]
Uberfahren werden
BT
20729 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie |&sst das VERO i ]
Wenden nicht zu
BRI
20730 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie I&sst das VERO = ]
Linksabbiegen nicht zu
BT
20731 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie kann seitlich  |FALSO = . ]
an der Stral3e angebracht sein, um den Rand zu kennzeichnen
BT
20734 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie ist auf FALSO = . ]
R




20735

Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie darf

FALSO

blau

BT

Quesito n° 4214 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20744 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile zeigen den Fahrernan  |VERO

der Kreuzung die erlaubten Richtungen an
20746 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile schreiben bei VERO

durchgehenden Fahrspurbegrenzungslinien vor, in die angezeigte Richtung

zu fahren
20747 Diein der Abbildung gezeigten Richtungspfeile sind auf Fahrspuren, die  |VERO

zum Geradeausfahren oder zum Rechtsabbiegen bestimmt sind, als

kombinierte Pfeile "gerade-rechts" dargestel It
20752 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile erlauben es uns, die FALSO

Fahrspur zu wechseln, wenn es sich um durchgehende Linien handelt
20754 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile sind in den Straf3en, wo |FALSO

das Parken verboten ist, gelb
20755 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile sind auf Autobahnen  |FALSO

Quesito n° 4219 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20788 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt eine Haltestelle von VERO

Autobussen im offentlichen Liniendienst an

[ A




20791 Diein der Abbildung dargestellte Markierung verbietet das Parken, jedoch [VERO
nicht das Halten, auch im Bereich mit der gelben Zickzacklinie
EE O i
20794 Diein der Abbildung dargestellte Markierung gestattet es den FALSO
Personenkraftwagen nicht, innerhalb des markierten Bereichs zu verkehren
B R
20798 Diein der Abbildung dargestellte Markierung erlaubt das Parken von FALSO

Personenkraftwagen von 20.00 bis 8.00 Uhr

:

DoAAA P

Quesito n® 4220 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

20799 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel muss das Fahrzeug C [VERO
nach rechts abbiegen

20800 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel muss das Fahrzeug B |VERO
nach rechts abbiegen

20801 An der in der Abbildung dargestellten VVerkehrsinsel muss das Fahrzeug A |VERO
geradeaus fahren

20802 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel darf das Fahrzeug C in| FALSO
jede beliebige Richtung fahren

20803 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel darf das FahrzeugB  [FALSO

nach links abbiegen, wobei es dem Fahrzeug A Vorfahrt gewéhren muss

¢

_




20804

An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel darf das Fahrzeug A
nach links abbiegen, wobel es dem Fahrzeug C Vorfahrt gewahren muss

FALSO

7%

_

Quesito n° 4222 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

nur, nach rechts abzubiegen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20811 Alledrei in der Abbildung dargestellten Fahrspuren erlauben es dem VERO
Fahrer, geradeaus weiterzufahren
20812 Diein der Abbildung dargestellte linke Fahrspur erlaubt es dem Fahrer, VERO
geradeaus weiterzufahren oder nach links abzubiegen
20813 Diein der Abbildung dargestellte mittlere Fahrspur erlaubt es dem Fahrer  [VERO
nur, geradeaus weiterzufahren
— U
1 r
20817 Diein der Abbildung dargestellte linke Fahrspur erlaubt es dem Fahrer nur, |FALSO
nach links abzubiegen
— U L
-
20818 Diein der Abbildung dargestellte rechte Fahrspur ist langsamen FALSO
Fahrzeugen vorbehalten
20819 Diein der Abbildung dargestellte rechte Fahrspur erlaubt es dem Fahrer FALSO

Quesito n° 4224 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20827 Diein der Abbildung dargestellte Fahrspur A erlaubt es dem Fahrer nur, VERO

nach links abzubiegen




geradeaus weiterzufahren

20828 Diein der Abbildung dargestellte Fahrspur B erlaubt es dem Fahrer, VERO
geradeaus weiterzufahren oder nach links abzubiegen
_J L
e
- r
20829 Bei der in der Abbildung dargestellten Markierung ist die Fahrspur C die  [VERO
einzige, die das Rechtsabbiegen zul ésst
J L
20831 Alledrei in der Abbildung dargestellten Fahrspuren erlauben es dem FALSO
Fahrer, geradeaus weiterzufahren
20832 Bei der in der Abbildung dargestellten Markierung ist die Fahrspur A die  |FALSO
einzige, die das Linksabbiegen zul &8sst
20833 Diein der Abbildung dargestellte Fahrspur B erlaubt es dem Fahrer nur, FALSO

) L
==

- r

) L
==

- r

Quesito n° 4227 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

darf man in der N&he oder auf Kuppen Uberholen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20854 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |VERO
darf man Uberholen, auch wenn man dazu die Mittellinie Uberfahren muss
20857 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |VERO
ist dielinke Fahrspur in der Regel zum Uberholen bestimmt
20858 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |VERO




20859 In einer Einbahnstral’e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |FALSO
darf man immer in parallelen Reihen fahren

20860 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |FALSO
darf man wenden

20861 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |FALSO

darf man durchgehend auf der Mittellinie fahren

Quesito n® 4228 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Radfahrertiberweg an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20863 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt sowohl innerhalb als  [VERO

auch aufferhalb der geschlossenen Ortschaften einen Ful3géngeriiberweg an E
20865 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt einen VERO

Fuf3gangeriberweg an E
20867 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt einen Uberweg an, auf |VERO

welchem die FulRganger Vorfahrt haben E
20868 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt eine Verkehrsinsel an  |FALSO
20870 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt einen FALSO




20871

Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt eine
Grundstiickseinfahrt an

FALSO

Quesito n° 4229 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20873 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie kann durch den VERO
Schriftzug STOP auf dem Straf3enbel ag ergénzt sein
H
-
20874 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie zeigt die Stelle an, an VERO
welcher die Fahrer in Gegenwart des Zeichens ANHALTEN UND
VORFAHRT GEWAHREN (STOP) anhalten miissen ——JI
-
20875 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie zeigt die Stelle an, an VERO
wel cher die Fahrer in Gegenwart einer rot leuchtenden Ampel anhalten
miissen ——JI
-
20878 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie zeigt einen nicht FALSO
geregelten FulRgangeriberweg an
- ]
g
20879 Diein der Abbildung dargestellte weif3e Querlinie zeigt einen FALSO
Radfahrertiberweg an
H
-
20880 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie darf nie Uberfahren FALSO
H
-

Quesito n° 4231 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20889 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn kann die Mittellinie durchgehend oder  [VERO
unterbrochen (gestrichelt) sein
20890 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn darf die Mittellinie, wenn sie VERO

unterbrochen (gestrichelt) ist, beim Uberholen tiberfahren werden




nicht den Durchgang

208%4 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn darf die in der Abbildung dargestellte FALSO

Mittellinie nur mit den linken Rédern Uberfahren werden

L RS |
Lot ]

20895 Bel der Gegenverkehrsfahrbahn wie in der Abbildung trennt die Mittellinie |FALSO

die Stral3e in zwei Fahrbahnen mit je zwei Fahrspuren
Quesito n° 4232 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20897 Diein der Abbildung dargestellte Markierung schreibt den Fahrern vor, VERO

anzuhalten, wenn FuRgénger die Fahrbahn Uberqueren E
20898 Vor einem Ful3gangeriiberweg kann auf der rechten Seite ein gelber VERO

Zickzackstrich wie in der folgenden Abbildung anzutreffen sein
20900 Diein der Abbildung dargestellte Markierung schreibt den Fahrern vor, VERO

anzuhalten und den Ful3gangern, die sich zum Uberqueren anschicken, den

Vorrang zu gewdahren E
20901 Diein der Abbildung dargestellte Markierung ist eine Zufluchtsinsel fir FALSO

Fuf3ganger und Radfahrer E
20902 Diein der Abbildung dargestellte Markierung gestattet es den Fahrzeugen |FALSO

nicht, darauf zu fahren E
20904 Diein der Abbildung dargestellte Markierung gestattet den Fuf3gangern FALSO

Quesito n° 4233 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20906 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie trennt auf VERO
Einbahnstralen die Fahrspuren voneinander

20907 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie erlaubt auf FALSO
Einbahnstra3en das Wenden

20909 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linieist nur auf FALSO
Einbahnstral3en anzutreffen

20910 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie ist auf FALSO

Einbahnstrallen an Kuppen anzutreffen, wo sie die beiden Fahrtrichtungen
voneinander trennt

Quesito n° 4234 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

es, durchgehend darauf zu fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20912 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weil3e Sperrlinie darf nicht [VERO
Uberfahren werden
Ry ]
ER
20914 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weil3e Sperrlinie ist auf VERO
Gegenverkehrsstral3en im anstei genden Straf3enabschnitt einer Kuppe
anzutreffen
95 2a N
R
20915 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weile Sperrlinie kann auf |VERO
Gegenverkehrsstra3en in der Nahe von FulRgangeriibergangen anzutreffen
sein
Ry |
BT
20918 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weif3e Sperrlinie erlaubt  |FALSO
Ry ]
ER




auf Gegenverkehrsstral3en das Wenden

20919 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weif3e Sperrlinie erlaubt  |[FALSO
das Uberholen, auch wenn sie dazu iberfahren wird, allerdings nur mit den
linken Radern

20920 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weil3e Sperrlinie erlaubt  |FALSO

Quesito n° 4235 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20923 Der in der Abbildung dargestellte Gegenstand ist eine auf der Stralle VERO
angebrachte Vorrichtung zur Begrenzung der Geschwindigkeit
20925 Diein der Abbildung dargestellten gelben Begrenzungslinien kennzeichnen | VERO
einen den behinderten Personen vorbehaltenen Parkplatz
| V
\
20926 Diein der Abbildung dargestellten gelben Diagonallinien missen frei VERO
bleiben, um den behinderten Personen das Ein- und Aussteigen zu
ermoglichen
20929 Der in der Abbildung dargestellte Gegenstand kennzeichnet einen FALSO S—
Radfahreriiberweg S
———
20931 Diein der Abbildung dargestellten gelben Streifen grenzen einen den Taxis |[FALSO
vorbehaltenen Parkplatz ab
\
20932 Diein der Abbildung dargestellten gelben Streifen grenzen einen fir das  |FALSO
Laden und Entladen von Gitern bestimmten Bereich ab

Quesito n°® 4236 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero

Testo domanda

Fahrbahn von einer Beschleunigungsspur

Risposta Corretta |Immagine
domanda
20935 Diein der Abbildung dargestellten unterbrochenen weif3en Linien in der VERO
Kreuzung sind Leitlinien
20936 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Randlinie trennt die [ VERO




20937 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Randlinie VERO
kennzeichnet den Rand der Hauptstral3e und grenzt diese von der |

Nebenstralle ab
20940 Die unterbrochene weiR3e Randlinie grenzt die Fahrbahn von der Notspur ab| FALSO
20941 Die unterbrochene weiR3e Randlinie zeigt den Anfang eines Banketts an FALSO
20943 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Randlinie grenzt die| FALSO
Zufahrt zu einem Radweg ab

Quesito n° 4237 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

20945 Diein der Abbildung dargestellte Markierung befindet sich in der N&he VERO | ¥ B |

eines Bahniibergangs | -

i
::{_ ::
b 5

20948 In Gegenwart der in der Abbildung dargestellten Markierung darf man VERO

nicht auf die linke Fahrbahnseite fahren &

TR
SRR By =

20949 In Gegenwart der in der Abbildung dargestellten Markierung missen die  [VERO | R |
Fahrer auf mdglicherweise nahende Zuge achten ey

20950 Diein der Abbildung dargestellte Markierung dient dazu, auf eine sehr FALSO | |
gefahrliche StralRenbahnliberquerung nach 150 Metern hinzuweisen h

20952 Diein der Abbildung dargestellte Markierung weist auf eine von der FALSO e
Gemeindepolizei geregelte Kreuzung in der Nahe hin iy

TR
SRR By =

20953 Diein der Abbildung dargestellte Markierung grenzt einen Parkplatz fir ~ |[FALSO 1
Autobusse im 6ffentlichen Liniendienst ab o)

=
A

Quesito n° 4238 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20956 Die Notspur (Spur A) darf man nicht zum Uberholen benutzen VERO




20959 Bel der in der Abbildung dargestellten Markierung darf die durchgehende |FALSO e
wei3e Linie, welche die Notspur (Spur A) abgrenzt, bei hohem =
Verkehrsaufkommen immer tberfahren werden W

20960 Die Notspur (Spur A) ist nur zum Rechtsabbiegen bestimmt FALSO ﬁ

[ P o S |

20962 Auf der Notspur (Spur A) ist der Verkehr von Kraftwagen, nicht aber von |FALSO ﬁ

T SO |

Kraftradern verboten

Quesito n°® 4239 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20963 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt den Punkt [VERO
an, wo man an einer Kreuzung anhalten muss, wenn diese von einer Ampel
geregelt wird, die auf Rot steht —JI
-
20964 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt den Punkt |VERO ) L
an, wo wir an einer Kreuzung immer anhalten miissen, wenn es der Polizist
vorschreibt
- r
20967 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt den Punkt |FALSO
an, wo man in der Nahe einer StralRenkreuzung immer anhalten muss
20968 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt an, dasses |FALSO

Pflicht ist, sowohl den von rechts als auch den von links kommenden
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewdhren

11

Quesito n° 4240 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Haltelinie nicht Uberfahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20970 Bel roter Ampel miissen die Fahrzeuge anhalten VERO
20973 Wenn das rote Licht der Ampel leuchtet, muss man vor der Haltelinie VERO

anhalten u
20974 Waéhrend das rote Licht der Ampel leuchtet diirfen die Fahrzeuge die VERO




ist

20975 Das rote Ampellicht erlaubt das vorsichtige Abbiegen nach rechts, wobei  |FALSO
man den Uberquerenden Fuf3gangern den Vortritt gewahren muss

20976 Das rote Ampellicht erlaubt es, langsam anzufahren, wenn fir die anderen |FALSO
Fahrzeuge das gelbe Licht aufleuchtet

20978 Das rote Ampellicht erlaubt es, die Kreuzung zu Giberqueren, sofern siefrel [FALSO

Quesito n° 4241 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

leuchtet, darf man nach links abbiegen, aber nur, wenn auch das gelbe
Licht aufleuchtet

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

20980 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht VERO
leuchtet, darf man nach links abbiegen, man muss aber den
entgegenkommenden Fahrzeugen die Vorfahrt gewéhren

20981 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht VERO
leuchtet, darf man nach rechts abbiegen

20984 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht VERO
leuchtet, darf man die Kreuzung mit Vorsicht Uberqueren

20986 Wenn man sich einer Ampel ndhert, die bereits |anger griin leuchtet, muss [FALSO
man beschleunigen, ohne das Licht der Ampel zu beachten

20987 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht FALSO

00 0 6P 00 1P P 0 6




20988

Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht
leuchtet, hat der Fahrer, der nach links abbiegt, Vorfahrt gegentiber den
entgegenkommenden Fahrzeugen

FALSO

Quesito n° 4242 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Pfeile an, dass man vorsichtig weiterfahren darf

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20992 Bei den in der Abbildung dargestellten Ampeln zeigen die leuchtenden VERO

griinen Pfeile die Richtungen an, in die man weiterfahren darf . . .
20995 Bel der in der Abbildung dargestellten Ampel zeigen die blinkenden gelben [ VERO

Pfeile an, dass man die Kreuzung mit besonderer Vorsicht tberqueren soll . . .
20996 Bel der in der Abbildung dargestellten Ampel zeigen die nach oben FALSO

gerichteten leuchtenden griinen Pfeile an, dass man in alle Richtungen

weiterfahren darf . . .
20997 Bei der in der Abbildung dargestellten Ampel zeigen die leuchtenden roten |FALSO

eee
ece
L 1oL )

Quesito n° 4243 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

leuchten

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21000 Das fixe gelbe Licht verpflichtet jeden, der die Kreuzung schon besetzt hat, [ VERO
sie schnellstens zu réumen
21001 Dasfixe gelbe Licht schreibt vor, vor dem Haltepunkt anzuhalten, wenn VERO
dies gefahrlos moglich ist
21002 Das fixe gelbe Licht leuchtet auf, wenn das griine und dasrote Licht nicht [VERO




21003 Dasfixe gelbe Licht erlaubt es, auf jeden Fall weiterzufahren und die FALSO

Kreuzung zu besetzen =
21006 Das fixe gelbe Licht leuchtet auf, wenn die Ampel noch rot ist FALSO
21008 Das fixe gelbe Licht leuchtet gleichzeitig mit dem roten Licht auf FALSO

Quesito n° 4245 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

obligatorische Autobahnausfahrt an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21017 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befehlen, an einem  |VERO

unbeschrankten Bahniibergang anzuhalten i i
21018 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befehlen, aneinem  [VERO

Bahnlibergang mit Halbschranken anzuhalten i i
21021 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befehlen, die VERO

Haltelinie nicht zu Uberschreiten i i
21022 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befinden sichinder |FALSO

Né&he einer polizeilichen Stral3ensperre i i
21024 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter zeigen eine FALSO




21026

Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter zeigen an, dass das
griine Licht bald aufleuchtet

FALSO

Quesito n° 4249 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21058 Diein der Abbildung dargestellte Ampel erlaubt es nicht, die mit dem X- [VERO
férmigen roten Licht angezeigte Fahrspur zu besetzen . . 9 A
B
21059 Diein der Abbildung dargestellte Ampel erlaubt es, die vom griinen Pfeil  [VERO
angezeigte Fahrspur zu besetzen . . 9: A
B
21060 Bel den in der Abbildung dargestellten Ampeln schreibt das gelbe VERO
Blinklicht dem Fahrer vor, in die vom Pfeil angezeigte Fahrspur zu ;
wechseln . . 9 A
B
21061 Diein der Abbildung dargestellte Ampel erlaubt es nicht, die von den FALSO
griinen Pfeilen angezeigten Fahrspuren zu besetzen . . 9 A
B
21063 Bel den in der Abbildung dargestellten Ampeln schreibt das X-férmige rote | FALSO
Licht vor, anzuhalten und auf das gelbe Licht zu warten . .9 A
B
21064 Diein der Abbildung dargestellte Ampel gilt nicht fir Fahrréder FALSO

LT TN

Quesito n° 4250 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21065 Das Leuchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten VERO

Ampel erlaubt den FuRgéngern das Uberqueren

See




21066 Das Leuchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten VERO
Ampel erlaubt es den FuRgangern, die Stralde zu tiberqueren .
21067 Das Leuchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten VERO
Ampel erlaubt es den FuRgangern, die Fahrbahn zu besetzen, um sie zu .
Uberqueren
21068 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt eine Rolltreppein FALSO
Bewegung .
21070 Das Leuchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten FALSO
Ampel schreibt den FulRgangern vor, den abbiegenden Fahrzeugen Vorfahrt .
zu gewdhren
21071 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt einen &ffentlichen Fahrstuhl |FALSO

an

Quesito n° 4252 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21084 Diein der Abbildung dargestellte Ampel betrifft jene Fahrzeuge, diein VERO
Richtung des Pfeils weiterfahren miissen .1 . .
® QO O
® oo
21085 Diein der Abbildung dargestellte Ampel erlaubt das Weiterfahren nurin -~ [VERO
Richtung des griinen Pfeils .1 . .
® Q6
® oo
21090 Diein der Abbildung dargestellten Lichtzeichen sind Ampeln fir FALSO

Fahrzeuge im Liniendienst fir die Befdrderung von Personen

ece
L 1oL )




21001

Diein der Abbildung dargestellten Lichtzeichen sind Ampeln fir
Schienenfahrzeuge (Stral3enbahnen, Ziige)

FALSO

eee
ece
L 1oL )

Quesito n° 4253 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21097 Diein der Abbildung dargestellte Ampel gilt fiir Fahrzeuge im Liniendienst | VERO
fur die Beforderung von Personen a
21098 Diein der Abbildung dargestellte Ampel schreibt den Fahrzeugen im VERO
Liniendienst fiir die Beférderung von Personen vor, anzuhalten, wenn der a
weil3e Balken oben leuchtet
21099 Diein der Abbildung dargestellte Ampel gestattet es den Fahrzeugen im VERO
Liniendienst fiir die Beférderung von Personen, weiterzufahren, wenn der Q
wei 3e Balken unten leuchtet
21101 Diein der Abbildung dargestellte Ampel regelt den Ful3gangerverkehr FALSO
21102 Die Ampel in der Abbildung zeigt einen unbeschrankten Bahnubergang an |FALSO
21103 Diein der Abbildung dargestellte Ampel regelt den Verkehr an den FALSO
Anlegestellen von Fahren Q
21104 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt einen Bahnhof in der Nahe |FALSO
" G
Quesito n° 4254 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda




21106 Diein der Abbildung dargestellte Ampel regelt den Durchgang der VERO

FuRganger in den Kreuzungen .
21107 Dasin der Abbildung dargestellte Lichtzeichen ist eine Ampel fir VERO

FuRganger .
21109 Diein der Abbildung dargestellte Ampel mit leuchtendem rotem Licht VERO

schreibt den FuRRgangern vor, nicht zu tiberqueren .
21110 Dasin der Abbildung dargestellte Lichtzeichen weist auf eine Schulehin  |[FALSO
21111 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt an, dass ein Wettlauf FALSO

durchgefiihrt wird .
21115 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt den Eingang in eine FALSO

Sportanlage an

Quesito n° 4255 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21117 Dasin der Abbildung dargestellte Lichtzeichen ist eine Ampel fur VERO
Radfahrer
21118 Diein der Abbildung dargestellte Ampel mit leuchtendem rotem Licht VERO

schreibt den Fahrrédern vor, anzuhalten




Fahrrader an

21120 Diein der Abbildung dargestellte Ampel mit leuchtendem grinem Licht  |VERO

erlaubt es nur Radfahrern, die Kreuzung zu Uberqueren .
21122 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt an, dass ein Radrennen FALSO

durchgefiihrt wird .
21124 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt eine den Kraftradern FALSO

vorbehaltene Fahrspur an .
21125 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt ein Durchfahrtsverbot fir ~ |[FALSO

Quesito n° 4259 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21157 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [VERO
Abbildung dargestellt ist, ist die Durchfahrt verboten
—
21160 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [VERO
Abbildung dargestellt ist, darf man die Kreuzung nicht Uberqueren
—
21162 Die Stellung des Polizisten mit den Armen quer zur Fahrtrichtung, wiees [VERO
in der Abbildung dargestellt ist, entspricht dem roten Licht der Ampel
—
21165 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [FALSO
Abbildung dargestellt ist, muss man maf3voll hupen, um die
Aufmerksamkeit des Polizisten auf sich zu lenken
—




21166 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [FALSO
Abbildung dargestellt ist, darf man nur abbiegen, nicht jedoch geradeaus
weiterfahren
- ' e
7 N
21167 Die Stellung des Palizisten mit den Armen quer zur Fahrtrichtung, wiees |FALSO
in der Abbildung dargestellt ist, entspricht dem griinen Licht der Ampel
- 4 ' (-
=7 |V
Quesito n° 4260 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21168 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wieesinder [VERO
Abbildung dargestellt ist, dirfen jene Verkehrsstréme durchfahren, die
parallel zu seinen Armen verkehren
74 4
Y i
21169 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wieesinder  |[VERO
Abbildung dargestellt ist, darf man nach rechts abbiegen, wenn man von
seiner Rechten oder von seiner Linken kommt
74 4
Y i
21171 Ein seitlich stehender Polizist, der die Arme so ausstreckt, wie esin der VERO
Abbildung dargestellt ist, entspricht einer griin leuchtenden Ampel fur jene
Verkehrsstréme, die parallel zu seinen Armen verkehren
74 <
S
21172 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wie esin der FALSO
Abbildung dargestellt ist, muss man geradeaus weiterfahren
74 4
T~
21174 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wieesinder  |FALSO
Abbildung dargestellt ist, muss man anhalten, nachdem man iber den
Fuf3gangeriiberweg gefahren ist
74 4
Y i
21175 Ein seitlich stehender Polizist, der die Arme so ausstreckt, wie esin der FALSO
Abbildung dargestellt ist, entspricht einer rot leuchtenden Ampel fir jene
Verkehrsstréme, die parallel zu seinen Armen verkehren
74 <
S
Quesito n° 4261 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda




hélt die Fahrzeuge zu seiner Rechten auf

21176 Die Stellung des Polizisten mit einem hochgehaltenen Arm wie in der VERO
Abbildung entspricht dem fixen gelben Licht der Ampel
~ * _
7 v
21177 Wenn der Polizist einen Arm hochhalt wie in der Abbildung, muss man die [VERO
Kreuzung schnell réumen, wenn sie bereits besetzt wurde
. * C
7 T
21178 Wenn der Polizist einen Arm hochhalt wie in der Abbildung, muss man vor [VERO
der Kreuzung anhalten, wenn dies gefahrlos moglich ist
. % C
7 .
21180 Wenn der Polizist einen Arm hochhélt wiein der Abbildung, muss man auf [FALSO
jeden Fall anhalten
# * C
7 .
21181 Wenn der Polizist einen Arm hochhalt wiein der Abbildung, darf man nur [FALSO
nach rechts abbiegen
~ * _
7 v
21183 Die Stellung des Polizisten mit einem hochgehaltenen Arm wie in der FALSO
Abbildung entspricht dem roten Licht der Ampel
. * C
7 T
Quesito n° 4262 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21184 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung  |VERO
erlaubt den Fahrzeugen zu seiner Linken, links einzubiegen
s =
. =
21185 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung  [VERO

-y
>F<




anpassen

21186 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung  |VERO
verbietet es von hinten kommenden Fahrzeugen, geradeaus weiterzufahren
N
. X
21189 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung |FALSO
erlaubt den Fahrzeugen zu seiner Rechten, rechts einzubiegen
x =
R
21190 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung |FALSO
erlaubt den von hinten kommenden Fahrzeugen, rechts einzubiegen
s =
. =
21191 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wie in der Abbildung  |FALSO
erlaubt den Fahrzeugen zu seiner Rechten, links einzubiegen
s =
. X
Quesito n° 4265 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21210 Wer Kraftwagen oder Kraftrader fahrt, muss auf Anforderung der VERO
Polizeibeamten den Fahrzeugschein vorweisen
21211 Wer Kraftwagen oder Kraftrader féhrt, muss auf Anforderung der VERO
Polizeibeamten den Filhrerschein vorweisen
21213 Wer Kraftwagen féhrt, muss auf Anforderung der Polizeibeamten das VERO
Warndreieck vorweisen
21214 Wer Kraftwagen oder Kraftrader fahrt, muss auf Anforderung der FALSO
Polizeibeamten den Verbandskasten vorweisen
21216 Wer Kraftwagen oder Kraftrader féhrt, muss auf Anforderung der FALSO
Polizeibeamten die Steuernummer vorweisen
21217 Wer Kraftwagen oder Kraftrader fahrt, muss auf Anforderung der FALSO
Polizeibeamten den Nachweis Uber die Zahlung der Kfz-Steuer vorweisen
Quesito n® 4374 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22271 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit dem Zustand des Fahrzeugs VERO
anpassen
22272 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit der Ladung des Fahrzeugs anpassen |VERO
22274 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit dem Zustand der Stral3e anpassen VERO
22275 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit den Verkehrsbedingungen anpassen |VERO
22277 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit so anpassen, dass keine Gefahr fir  |VERO
die Sicherheit der Personen besteht
22278 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit so anpassen, dass der Verkehr nicht [VERO
gestort wird
22281 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit den Witterungsverhé tnissen VERO
anpassen
22282 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit anpassen, indem er nur auf die FALSO
zugel assene Hochstgeschwindigkeit achtet
22283 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit den eigenen Fahrfahigkeiten FALSO
anpassen
22284 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit je nach Reifenmarke anpassen FALSO
22285 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit je nach Entfernung des Zielortes FALSO




Quesito n® 4375 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22287 Der Fahrer muss immer in der Lage sein, das Fahrzeug gefahrlos zum VERO
Stehen zu bringen

22288 Der Fahrer muss das Fahrzeug in Sichtweite und gefahrlos zum Stehen VERO
bringen kénnen

22289 In den Kurven ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO

22290 Auf StralRenabschnitten mit eingeschrénkter Sicht ist es Pflicht, die VERO
Geschwindigkeit anzupassen

22291 In der Néhe von Kreuzungen ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen| VERO

22292 In der Néhe von Schulen ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO

22293 An den von Kindern besuchten Orten ist es Pflicht, die Geschwindigkeit VERO
anzupassen

22294 Auf steilen Geféllen ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO

22295 In schmalen Durchfahrten ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen  |VERO

22297 Wahrend der Nachtstunden ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen |VERO

22298 Beim Durchfahren von Ortschaften ist es Pflicht, die Geschwindigkeit VERO
anzupassen

22301 Bei Nebd oder Dunst ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO

22302 Auf schneebedeckten Stralenabschnitten ist es Pflicht, die Geschwindigkeit| VERO
anzupassen

22304 Auf Einbahnstral3en muss man langsamer fahren FALSO

22305 Aulerhalb der geschlossenen Ortschaften muss man langsamer fahren FALSO

22306 Auf Landesstral3en muss man langsamer fahren FALSO

22307 Tagstiber, jedoch nicht bei Nacht, ist es Pflicht, die Geschwindigkeit FALSO
anzupassen

22309 Auf Steigungen muss man langsamer fahren FALSO

22310 In Gegenwart irgendeines V erkehrszei chens muss man langsamer fahren  |FALSO

22311 Nur in Gegenwart von V erkehrsbeamten muss man langsamer fahren FALSO

22313 Auf zweitrangigen Freilandstral3en, nicht jedoch auf erstrangigen FALSO
Freilandstral3en, ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen

22314 Man muss nur dann langsamer fahren, wenn ein Personenkraftwagen nicht |FALSO
beladen ist

22315 In der Néhe von Radarfallen muss man langsamer fahren FALSO

Quesito n® 4376 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22316 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn das Kreuzen  [VERO
anderer Fahrzeuge erschwert ist

22317 In der Né&he von FuRgéngeriibergéngen muss man langsamer fahren und bei [ VERO
Bedarf anhalten

22318 Wenn die Ful3génger auf der Fahrbahn nicht rasch zur Seite treten, muss  [VERO
man langsamer fahren und bei Bedarf anhalten

22319 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn die Fufl3ganger |VERO
auf der Fahrbahn Zeichen von Unsicherheit geben

22320 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn die Tiereauf  |VERO
der Stral3e erschreckt wurden

22321 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn man geblendet |VERO
wird

22322 An Grundstiickseinfahrten muss man langsamer fahren und bei Bedarf FALSO
anhalten

22323 In der Né&he von Bushaltestellen muss man langsamer fahren und bel FALSO
Bedarf anhalten

22324 Jedes Mal, wenn man eine Uberfilhrung befahrt, muss man langsamer FALSO
fahren und bei Bedarf anhalten

22325 In der Nahe von Radarfallen muss man langsamer fahren und bei Bedarf FALSO
anhalten

22326 Bel allen Verkehrszeichen muss man langsamer fahren und bei Bedarf FALSO
anhalten

22327 Bel der Ausfahrt aus geschlossenen Ortschaften muss man langsamer FALSO

fahren und bei Bedarf anhalten

Quesito n® 4377 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda




22328 Die Héchstgeschwindigkeit fr einen Personenkraftwagen betrégt auf VERO
Autobahnen gewdhnlich 130 km/h

22329 Die Hochstgeschwindigkeit fir einen Personenkraftwagen betrégt auf VERO
erstrangigen Freilandstralen gewohnlich 110 km/h

22330 Die Hochstgeschwindigkeit fiir einen Personenkraftwagen betragt auf VERO
zweitrangigen Freilandstral3en 90 km/h

22331 Die Hochstgeschwindigkeit flr einen Personenkraftwagen betrégt in VERO
geschlossenen Ortschaften gewohnlich 50 km/h

22335 Die Hochstgeschwindigkeit fur ein Kraftrad betragt in geschlossenen VERO
Ortschaften gewohnlich 50 km/h

22338 Die Hochstgeschwindigkeit fiir einen Personenkraftwagen betragt bei VERO
Niederschlag auf Autobahnen 110 km/h

22339 Die Hochstgeschwindigkeit fir einen Personenkraftwagen betrégt bel VERO
Niederschlag auf erstrangigen Freilandstrafen 90 km/h

22342 Die Hochstgeschwindigkeit fir einen Personenkraftwagen betragt auf einer |FALSO
gewohnlichen Autobahn 150 km/h

22345 Die Hochstgeschwindigkeit flir einen Personenkraftwagen in geschlossenen|FALSO
Ortschaften betrégt immer 70 km/h

22348 Die Hochstgeschwindigkeit flr Lastkraftwagen betrégt in geschlossenen FALSO
Ortschaften 40 km/h

22351 Die Hochstgeschwindigkeit fir einen Kraftwagen bis 3,5 Tonnen betragt in |FALSO
geschlossenen Ortschaften 40 km/h

22352 Die Hochstgeschwindigkeit fir alle Fahrzeuge betrégt in geschl ossenen FALSO
Ortschaften 60 km/h

22353 Die Hochstgeschwindigkeit fir eine bereifte landwirtschaftliche Maschine |FALSO
betragt 50 km/h

22354 Die Hochstgeschwindigkeit fir eine bereifte Arbeitsmaschine betragt 50 FALSO
km/h

22355 Die Hochstgeschwindigkeit fir eine bereifte landwirtschaftliche Maschine |VERO

betréigt 40 km/h

Quesito n® 4378 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22357 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf Autobahnen betrégt fir digjenigen, |VERO
die den Fuhrerschein seit weniger as 3 Jahren erlangt haben, 100 km/h

22358 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf erstrangigen Freilandstral3en betrdgt |VERO
flr digjenigen, die den FUhrerschein seit weniger a's 3 Jahren erlangt
haben, 90 km/h

22359 Das Fahren mit hoher Geschwindigkeit wirkt sich auf den VERO
Kraftstoffverbrauch und auf die Umweltverschmutzung aus

22360 Pl 6tzliche Geschwindigkeitsverénderungen bedeuten einen hheren VERO
Kraftstoffverbrauch

22361 Die Geschwindigkeit in der Kurve wirkt sich auf die Stral3enlage des VERO
Fahrzeugs aus

22362 Eine tberhthte Geschwindigkeit in der Kurve kann das Uberschlagen des  |VERO
Fahrzeugs zur Folge haben

22363 Die Stral3enabschnitte in der Kurve miissen mit durchgedriicktem FALSO
Kupplungspedal befahren werden

22364 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf Autobahnen betragt fir digienigen, |FALSO
die den Fuhrerschein seit weniger as 3 Jahren erlangt haben, 110 km/h

22365 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt |FALSO
fir digjenigen, die den Flihrerschein seit weniger als 3 Jahren erlangt
haben, 110 km/h

Quesito n° 4379 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22367 Die Héchstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fur VERO
Personenkraftwagen mit Anhénger 80 km/h

22368 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fur Kraftréder VERO
gewohnlich 130 km/h

22369 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betragt fir Campingfahrzeuge |VERO
mit einem Gesamtgewicht bis 3,5 Tonnen gewdhnlich 130 km/h

22370 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fir einen VERO
Personenkraftwagen, der einen Wohnanhénger zieht, 80 km/h

22371 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstralen betrégt fur VERO
Kraftréder gewohnlich 110 km/h

22373 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstral3en betragt fir VERO

Personenkraftwagen mit Anhéanger fir die Beférderung von Booten 70
km/h




22374 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |VERO
Kraftrader 90 km/h

22376 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fur FALSO
Personenkraftwagen mit Anhanger 130 km/h

22377 Die Héchstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fir Kraftréder 90 km/h | FALSO

22378 Die Héchstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fiir Campingfahrzeuge |FALSO
90 km/h

22379 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betragt fir FALSO
Personenkraftwagen, die einen Wohnanhanger ziehen, 70 km/h

22381 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt fur FALSO
Kraftréder 100 km/h

22382 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt fir FALSO
Personenkraftwagen mit Anhénger fur die Beforderung von Booten 80
km/h

22383 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fur  |FALSO

Kraftrader 70 km/h

Quesito n® 4380 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22384 Die Geschwindigkeit der Fahrzeuge muss so angepasst werden, dass der VERO
Verkehr nicht behindert wird
22385 An Kreuzungen muss man langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, um |VERO
die Fahrzeuge vorbeifahren zu lassen, die Vorfahrt haben
22387 Die Geschwindigkeit ist je nach Art des Kraftstoffes, mit welchem das FALSO
Fahrzeug betrieben wird, anzupassen
22389 Die Geschwindigkeit ist der Getriebeart anzupassen FALSO
Quesito n® 4381 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22390 Die Geschwindigkeit muss auf Stral3enabschnitten mit eingeschrankter VERO
Sicht herabgesetzt werden
22391 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die keine Gefahr fir die VERO
Verkehrssicherheit darstellt
22392 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die es erlaubt, im Bedarfsfall in VERO
dler Sicherheit einzugreifen
22393 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die dem eigenen psychophysischen|VERO
Stand angemessen ist
22395 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die sich nach der zur Verfigung |FALSO
stehenden Fahrzeit richtet
22396 Die Geschwindigkeit muss auf3erhalb der geschlossenen Ortschaften FALSO
herabgesetzt werden
Quesito n° 4383 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22409 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fur VERO
Personenkraftwagen 110 km/h
22411 Auf erstrangigen Freilandstral3en betragt die Hochstgeschwindigkeit fir VERO
Kraftwagen bis zu 3,5 Tonnen 110 km/h
22412 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fir VERO
Lastziige 70 km/h
22414 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fur FALSO
Campingfahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bis 3,5 Tonnen 100 km/h
22415 Auf erstrangigen Freilandstral3en betragt die Hochstgeschwindigkeit fir FALSO
Personenkraftwagen mit leichtem Anhanger 80 km/h
22416 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fir FALSO
Kraftréder 100 km/h
Quesito n°® 4384 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22418 Die Héchstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |VERO
Kraftréader 90 km/h
22420 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betragt fir  |VERO
Personenkraftwagen mit Anhénger fur die Beférderung von Booten oder
dergleichen 70 km/h
22421 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betragt fir  |VERO

Campingfahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bis zu 3,5 Tonnen 90 km/h




22423 Die Héchstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fur  |VERO
Lastziige 70 km/h

22424 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fur  |FALSO
Kleinkraftrader 70 km/h

22426 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betragt fir  |FALSO
Kraftréder 80 km/h

22427 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |FALSO
Personenkraftwagen 100 km/h

22429 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fur  |FALSO

Kraftwagen bis zu 3,5 Tonnen 100 km/h

Quesito n® 4386 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22439 Die Geschwindigkeit mussin der Néhe einer Kreuzung besonders VERO
herabgesetzt werden

22440 Die Geschwindigkeit muss an Verengungen besonders herabgesetzt werden | VERO

22441 Die Geschwindigkeit muss besonders herabgesetzt werden, wenn das VERO
Kreuzen anderer Fahrzeuge erschwert ist

22442 Die Geschwindigkeit muss auf Straf3enabschnitten mit eingeschrankter VERO
Sicht (Kurven, Kuppen) besonders herabgesetzt werden

22443 Die Geschwindigkeit muss besonders herabgesetzt werden, wenn VERO
FuRganger auf der Stral3e gehen, well kein Gehsteig vorhanden ist

22445 Die Geschwindigkeit muss unmittelbar nach Sonnenuntergang besonders  |FALSO
herabgesetzt werden

22446 Die Geschwindigkeit muss unmittelbar nach einer Kreuzung besonders FALSO
herabgesetzt werden

22447 Die Geschwindigkeit muss der Eile des Fahrers angepasst werden FALSO

22448 Die Geschwindigkeit muss nur unserem Gesundheitszustand angepasst FALSO
werden

22450 Man muss die Geschwindigkeit herabsetzen, wenn man von einem FALSO
Linienbus gefolgt wird

Quesito n® 4387 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22452 Die Geschwindigkeit muss bei starkem Seitenwind herabgesetzt werden VERO

22453 Die Geschwindigkeit muss bei Blendung durch Sonne herabgesetzt werden | VERO

22454 Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en konnen bei dichtem [VERO
Nebel mit Sicht unter 100 m vortbergehende
Geschwindigkeitsbegrenzungen von maximal 50 km/h auferlegt werden

22455 Wenn nichts anderes angezeigt ist, betrégt die Hochstgeschwindigkeit auf |FALSO
erstrangigen Freilandstra3en 100 km/h

22456 Wenn nichts anderes angezeigt ist, betrégt die Hochstgeschwindigkeit in FALSO
geschlossenen Ortschaften 60 km/h, wobei diese Begrenzung bis zu einem
Kilometer nach der Ortsausfahrt gilt

22457 Man muss die Geschwindigkeit jedes Mal herabsetzen, wenn man auf ein  |FALSO
Hinweiszeichen trifft

Quesito n° 4388 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22458 Auf Autobahnen betrégt die Hochstgeschwindigkeit fir VERO
Personenkraftwagen, die einen Anhanger fur die Beférderung von Pferden
ziehen, 80 km/h

22459 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betragt fir  |VERO
Personenkraftwagen, die einen Anhanger fur die Beférderung von
Kraftrédern ziehen, 70 km/h

22460 Insbesondere in Gegenwart von Stral3enarbeiten muss man die VERO
Geschwindigkeit anpassen

22461 Insbesondere wenn man auf der Stral3e auf das Warndreieck trifft, muss VERO
man die Geschwindigkeit anpassen

22465 Auf vierspurigen Autobahnen darf man mit einer Geschwindigkeit von bis [FALSO
zu 170 km/h fahren

22466 Auf Autobahnen darf man wahrend der Nachtstunden die Geschwindigkeit [FALSO
von 130 km/h Uberschreiten, sofern mit Aufblendlicht gefahren wird

22468 Auf Autobahnen betrégt die Hochstgeschwindigkeit bei Tag 150 km/hund [FALSO
bei Nacht 130 km/h

22471 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fur  |FALSO

Personenkraftwagen, die einen Anhanger fur die Beférderung von
Schlauchbooten oder Segelflugzeugen ziehen, 90 km/h




Quesito n° 4394 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22528 Der Fahrer muss den Sicherheitsabstand auch auf der Grundlage der VERO
Geschwindigkeit des Fahrzeugs abwagen, das er fahrt

22529 Der Fahrer muss den Sicherheitsabstand auch auf der Grundlage seiner VERO
Reaktionsschnel ligkeit bestimmen

22530 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
V erkehrdl age bestimmt werden

22532 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
Witterungsverhaltnisse bestimmt werden

22533 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des VERO
Fahrzeugtyps bestimmt werden, an dessen Steuer man sich befindet

22534 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
Funktionstiichtigkeit des Fahrzeugs bestimmt werden

22535 Das Ausmal3 des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
L adung bestimmt werden

22539 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
Funktionstiichtigkeit der Bremsen bestimmt werden

22540 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des VERO
Reifenzustandes bestimmt werden

22541 Auf Frellandstral3en mit einer Fahrspur pro Fahrtrichtung muss der Abstand |VERO
zwischen Guterfahrzeugen mit Gesamtgewicht tber 3,5 Tonnen, die dem
Uberholverbot unterliegen, mindestens 100 Meter betragen

22542 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des FALSO
Kraftstoffes bestimmt werden, mit dem das Fahrzeug betrieben wird

22544 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der FALSO
L eistung des Motors bestimmt werden

22545 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der FALSO
Breite der Fahrbahn bestimmt werden

22546 Der Fahrer muss das Ausmal3 des Sicherheitsabstandes auch auf der FALSO
Grundlage der Breite des Fahrzeugs bestimmen, an dessen Steuer er sitzt

22547 Der Fahrer hat die Pflicht, zu prifen, ob dasihm folgende Fahrzeug den FALSO
Sicherheitsabstand einhalt

22550 Der Abstand zwischen Lastzligen in Gegenwart von Verkehrszeichen, die |FALSO
das Verbot anzeigen, sich gegenseitig zu Uberholen, muss mindestens 10
Meter betragen

22551 Auf Freilandstral3en betrégt das Ausmal’ des Sicherheitsabstandesimmer  [FALSO
70 Meter

22552 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss mindestens jenem des FALSO
Bremsweges entsprechen

22554 Der Sicherheitsabstand braucht nicht eingehalten zu werden, wenn man mit |FALSO
einer Geschwindigkeit unter 50 km/h fahrt

22555 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des FALSO
eingel egten Ganges bestimmt werden

Quesito n° 4395 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22556 Der Sicherheitsabstand hangt auch vom psychophysischen Zustand des VERO
Fahrers ab

22557 Der Sicherheitsabstand ist einzuhalten, um das Auffahren auf das VERO
vorausfahrende Fahrzeug zu vermeiden

22563 Der Sicherheitsabstand ist eine feste Grofe FALSO

22564 Der Sicherheitsabstand muss oberhalb einer bestimmten Geschwindigkeit |FALSO
eingehalten werden

Quesito n°® 4396 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22565 Der Sicherheitsabstand hangt auch von der Haftung der Reifen ab VERO

22566 Der Sicherheitsabstand héngt von der wahrend der Reaktionszeit VERO
zuriickgel egten Strecke ab

22567 Der Sicherheitsabstand muss auf steilem Gefélle mindestens 100 Meter FALSO
betragen

22568 Der Sicherheitsabstand muss bel Schneefall mindestens 100 Meter betragen| FALSO

Quesito n° 4397 - Distanza di sicurezza




Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22572 Die wéahrend der Reaktionszeit zurlickgel egte Strecke entspricht der VERO
Strecke, die man zwischen dem Augenblick zurlicklegt, in welchem man
die Gefahr erkennt, und dem Augenblick, in welchem man zu bremsen
beginnt

22574 Der Sicherheitsabstand kann hoher sein als die wéhrend der Reaktionszeit |VERO
zurlickgel egte Strecke

22575 Der Sicherheitsabstand muss eingehalten werden, um FALSO
Frontal zusammensto(3e zu vermeiden

22577 Der Sicherheitsabstand darf geringer sein als die wahrend der Reaktionszeit | FALSO
zuriickgel egte Strecke

Quesito n® 4399 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22588 Eine Ablenkung des Fahrers kann zu Unféllen fiihren VERO

22589 Eine Ablenkung des Fahrers kann durch das Einschalten des Mobiltelefons [VERO
bedingt sein

22590 Eine Ablenkung des Fahrers kann durch das Anziinden einer Zigarette VERO
bedingt sein

22592 Eine Ablenkung des Fahrersist nicht durch die Verwendung des FALSO
M obiltelefons bedingt

22593 Eine Ablenkung des Fahrers stellt keine Gefahr dar, wenn sie nur wenige  |FALSO
Sekunden dauert

Quesito n® 4401 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22602 Der Bremsweg entspricht der Strecke zwischen dem Beginn der Bremsung |VERO
und dem Stillstand des Fahrzeugs

22603 Der Bremsweg vervierfacht sich, wenn man die Geschwindigkeit VERO
verdoppelt

22604 Der Bremsweg wird neunmal so hoch, wenn man die Geschwindigkeit VERO
verdreifacht

22605 Der Bremsweg wird sechzehnmal so hoch, wenn man die Geschwindigkeit |VERO
vervierfacht

22606 Der Bremsweg héngt nicht von der Geschwindigkeit ab FALSO

22607 Der Bremsweg verdoppelt sich, wenn man die Geschwindigkeit verdoppelt | FALSO

Quesito n® 4402 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22608 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Haftung zwischen dem Reifen und dem |VERO
Asphalt gering ist

22609 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Straf3e verschneit ist VERO

22610 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Straf3e nass ist VERO

22611 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Stral3e bergab fihrt VERO

22613 Der Bremsweg verringert sich, wenn der Fahrer rasch reagiert FALSO

22614 Der Bremsweg verringert sich, wenn die Réder blockieren FALSO

22616 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Stral3e bergauf fihrt FALSO

22617 Der Bremsweg verringert sich, wenn die Stral3e bergab fihrt FALSO

Quesito n° 4403 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22618 Der Anhalteweg entspricht der wéhrend der Reaktionszeit und wahrend des |VERO
Bremsmanévers zuriickgel egten Strecke

22619 Der Anhalteweg hangt von der Geschwindigkeit ab VERO

22620 Der Anhalteweg héngt von der Abnutzung der Reifen ab VERO

22621 Der Anhalteweg héngt vom Zustand des Asphalts ab VERO

22622 Der Anhalteweg ist unabhdngig von der Abnutzung der Reifen FALSO

22623 Der Anhalteweg ist unabhangig vom Zustand des Asphalts FALSO

22624 Der Anhalteweg entspricht der wahrend der Reaktionszeit zuriickgelegten |FALSO
Strecke

22625 Der Anhalteweg entspricht der wahrend des Bremsmandvers FALSO

zurlickgelegten Strecke




Quesito n° 4404 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22627 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Geschwindigkeit zunimmt VERO
22628 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Stral3e verschneit ist VERO
22629 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Strale mit Schlamm bedeckt ist VERO
22630 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Reifen abgenutzt sind VERO
22632 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Geschwindigkeit abnimmt FALSO
22633 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn der Asphalt rauist FALSO
Quesito n° 4405 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22634 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Konzentration des Fahrers |VERO
22635 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Geschwindigkeit, mit der |VERO
man f&hrt
22636 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der vom Fahrzeug beférderten |VERO
Ladung
22637 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Haftung und vom Zustand |VERO
der Reifen
22639 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Anzahl der Fahrspuren der |FALSO
Stral3e
22640 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von den Abmessungen des FALSO
vorausfahrenden Fahrzeugs
22641 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Anzahl der Getriebegange |FALSO
22642 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der R&deranzahl des Fahrzeugs| FALSO
Quesito n° 4406 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22645 Der Sicherheitsabstand hangt vom Gesundheitszustand des Fahrers ab VERO
22646 Der Sicherheitsabstand hangt von der Aufmerksamkeit und von der VERO
Konzentration des Fahrers beim Fahren ab
22649 Der Sicherheitsabstand héngt von der Funktionstiichtigkeit der FALSO
Feststellbremse ab
22650 Der Sicherheitsabstand hangt davon ab, ob weitere Fahrzeuge nachkommen| FALSO
Quesito n° 4407 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22652 Der Sicherheitsabstand ist immer einzuhalten, auch bevor man ein VERO
Uberholmanéver beginnt
22654 Der Sicherheitsabstand muss so bemessen sein, dass man das Fahrzeug bei |VERO
Gefahr rechtzeitig zum Stehen bringen kann
22656 Der Sicherheitsabstand mussimmer gleich sein wie der Bremsweg des FALSO
Fahrzeugs
Quesito n°® 4408 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22657 Der Sicherheitsabstand muss erhtht werden, wenn das vorausfahrende VERO
Fahrzeug eine instabile, aus dem Fahrzeug hinausragende L adung beférdert
22659 Der Sicherheitsabstand kann im Tunnel verringert werden FALSO

Quesito n® 4410 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo e relativo campo visivo del cond.

Fahrtrichtung zu &ndern, ohne frithzeitig darauf hinzuweisen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22672 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, sich am linken [VERO
Fahrbahnrand zu halten, um rechts in eine andere Stral3e einzubiegen
22673 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, auf VERO
Stral3enbahngleisen zu parken
22674 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, die VERO




22675 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, um die Wette [VERO
zu fahren

22676 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, ohnetriftigen [VERO
Grund Ubermaiig langsam zu fahren

22677 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, sich in den FALSO
V erkehrsfluss einzufiigen, wenn man von Seitenstral3en kommt

22678 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, die FALSO
Geschwindigkeit den Eigenschaften und dem Zustand der Stral3e
anzupassen

22679 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, das Fahrzeug |FALSO
am rechten Rand einer Fahrbahn mit Einbahnverkehr kurz anzuhalten

Quesito n° 4414 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di
funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22716 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |VERO

falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir der von der etwaigen
Bodenmarkierung angezeigten Richtung folgen

22717 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO
falschen Einreihungsspur befinden, durfen wir die Fahrspur nicht wechseln,
auch um die nachfolgenden Fahrzeuge nicht zu behindern

22718 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |VERO
falschen Einreihungsspur befinden, dirfen wir nicht abrupt anhalten, um
Auffahrunfalle und Verkehrschaos zu vermeiden

22719 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO
falschen Einrethungsspur befinden, dirfen wir nicht anhalten und nach dem
Weg fragen, damit wir den Verkehrsfluss nicht behindern

22720 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO
falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir in die von den
Verkehrszeichen angegebene Richtung fahren und entsprechend V orfahrt

gewahren

22721 Wenn man zu einer Kreuzung kommt und nicht sofort versteht, wer VERO
Vorfahrt hat, muss man vorsichtig und besonnen weiterfahren

22722 Wenn man zu einer Kreuzung kommt und nicht sofort versteht, wer FALSO

Vorfahrt hat, darf man weiterfahren, ohne die Geschwindigkeit
herabzusetzen, wenn man entscheidet, geradeaus zu fahren

22723 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir wie beabsichtigt abbiegen,
dabei jedoch allen Fahrzeugen Vorfahrt gewahren

22724 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, missen wir die Verkehrspolizisten um
Rat fragen

22725 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [FALSO

falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir die Gefahr anzeigen, indem
wir die Warnblinkanlage betétigen

22726 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir rechts an den Stral3enrand
heranfahren und anhalten, bis die nachfolgende Fahrzeugkolonne
vorbeigefahren ist

22727 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, versuchen wir, vorsichtig bis zu der
Stelle zurlickzufahren, wo die durchgehenden Fahrspurbegrenzungslinien
aufhdren

22728 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, mussen wir bis zur Ampel fahren und
darauf warten, dass uns das Licht einen Fahrspurwechsel erlaubt
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Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22729 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auf3erhalb des VERO

Fuf3gangeriiberweges kein Anzeichen gibt, dass er unsdie Vorfahrt 1asst, ist
es notwendig, die Geschwindigkeit herabzusetzen und gegebenenfalls
anhalten, um ihn nicht zu Uberfahren

22730 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein FuRgénger auBerhalb des VERO
Fuf3gangeriiberweges kein Anzeichen gibt, dass er uns die Vorfahrt 18sst, ist
es angebracht, langsamer zu fahren und ihn bel unmittelbarer Gefahr mit
einem kurzen Hupzeichen zu warnen




22731

Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auRerhalb des
Ful3géngeriiberweges kein Anzeichen gibt, dass er unsdie Vorfahrt |8sst, ist
es notwendig, die Geschwindigkeit zu verringern und bel Bedarf rechtzeitig
anzuhalten

VERO

22732

Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auf3erhalb des
Fuf3gangeriiberweges kein Anzeichen gibt, dass er unsdie Vorfahrt 1asst, ist
es angebracht, wahrend der Nachtstunden mit Aufblendlicht zu fahren,
damit er auf uns aufmerksam wird

FALSO

22733

Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein FuRgéanger auBerhalb des
Fuf3gangertiberweges kein Anzeichen gibt, dass er uns die Vorfahrt 18sst, ist
es angebracht, ihn mit allen Mitteln auf sich aufmerksam zu machen, damit
er Vorfahrt gibt

FALSO

22734

Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auRerhalb des
Ful3géngeruiberweges kein Anzeichen gibt, dass er unsdie Vorfahrt |8sst, ist
es notwendig, weiterzufahren, ohne sich um ihn zu kiimmern, weil man
Vorfahrt hat

FALSO
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notwendig, sich strikt an die vorgeschriebene Mindestgeschwindigkeit zu
halten

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22766 Um den Verkehr nicht zu gefahrden oder zu behindern, ist es notwendig, |[VERO
die Fahrweise dem Fahrzeug, dem Stral3enzustand und der Verkehrslage
anzupassen

22767 Um den Verkehr nicht zu gefahrden oder zu behindern, ist es notwendig, [VERO
nicht nur die Verkehrsvorschriften zu befolgen, sondern auch mit
gesundem Menschenverstand zu fahren

22768 Um den Verkehr nicht zu gefahrden oder zu behindern, ist es notwendig, [VERO
sich mit Verantwortungsgefiihl an die Grundregeln der Verkehrsordnung zu
halten

22769 Um den Verkehr nicht zu geféhrden oder zu behindern, ist es nur FALSO
notwendig, sich strikt an die vorgeschriebene Hochstgeschwindigkeit zu
halten

22770 Um den Verkehr nicht zu gefahrden oder zu behindern, ist es notwendig, FALSO
immer mit einer konstanten Geschwindigkeit zu fahren

22772 Um den Verkehr nicht zu gefahrden oder zu behindern, ist es nur FALSO
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betétigen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22773 Bel hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer die Geschwindigkeit VERO
entsprechend den V erkehrsbedingungen dem Verkehrsstrom auf der
besetzten Fahrspur anpassen
22774 Bel hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer immer den VERO
Sicherheitsabstand zum vorausfahrenden Fahrzeug einhalten
22777 Bel hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer auf den Sonderspuren fur |FALSO
Fahrzeuge im offentlichen Dienst fahren, wenn diese frei sind
22778 Bei hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer die Warnblinkanlage FALSO
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Kreuzung stehende L euchtsaule herumfahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22779 Um rechts abzubiegen, muss man sich so nah wie méglich am rechten VERO
Fahrbahnrand halten

22780 Um rechts abzubiegen, muss man das beabsichtigte Mandver durch VERO
Betétigung des Fahrtrichtungsanzeigersim Voraus ankiindigen

22782 Um rechts abzubiegen, muss man die Geschwindigkeit allméahlich VERO
herabsetzen, bis man die Stelle erreicht hat, an der man einbiegt

22786 Um rechts abzubiegen, muss man den Fu3géngern nie den Vortritt FALSO
gewahren, wenn die Ampel griin leuchtet

22787 Um rechts abzubiegen, muss man um die gegebenenfallsin der Mitteder |FALSO




22788

Wenn man rechts abbiegen will, ist es notwendig, sich der Mitte der
Kreuzung zu ndhern

FALSO
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Uberholen bestimmt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22789 Auf der in der Abbildung dargestellten dreispurigen Gegenverkehrsstral’e  |VERO
darf man die mittlere Fahrspur nur zum Uberholen benutzen

22790 Auf der in der Abbildung dargestellten zweispurigen Gegenverkehrsstral’e |VERO
darf man die linke Fahrspur nur zum Uberholen benutzen

22791 Auf erstrangigen Freilandstraf3en ist das Parken nur in den eigens VERO
vorgesehenen Bereichen erlaubt

22792 Auf der in der Abbildung dargestellten Stral3e mit zwei getrennten FALSO
Fahrbahnen muss man normal auf der rechten und zum Uberholen auf der
linken Fahrbahn fahren

22793 Auf der in der Abbildung dargestellten Gegenverkehrsstral3e aus einer FALSO
Fahrbahn mit zwei Fahrspuren darf man in parallelen Reihen fahren

22794 Auf Stral3en mit vier getrennten Fahrbahnen sind die mittleren nur fir das  [FALSO
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Fahrspuren durch eine durchgehende Langslinie voneinander getrennt sind

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22795 Wer Fahrspur wechseln will, muss sich vergewissern, dass vor ihm eine VERO
ausreichend lange Strecke der zu besetzenden Fahrspur frei ist

22796 Wer Fahrspur wechseln will, muss sich vergewissern, dass hinter ihm eine |VERO
ausreichend lange Strecke der zu besetzenden Fahrspur frei ist

22797 Wer Fahrspur wechseln will, um zu Uberholen, muss sich vergewissern, VERO
dass das vorausfahrende Fahrzeug nicht angezeigt hat, ebenfalls einen
Fahrspurwechsel zu beabsichtigen

22798 Wer Fahrspur wechseln will, muss mit dem Fahrtrichtungsanzeiger VERO
rechtzeitig auf das Mandver hinweisen

22799 Wer Fahrspur wechseln will, darf die Fahrzeuge auf der zu besetzenden VERO
Fahrspur weder behindern noch gefahrden

22800 Wer Fahrspur wechseln will, braucht den Fahrtrichtungsanzeiger nicht zu  [FALSO
betétigen, wenn die StralRe frel ist

22801 Wer Fahrspur wechseln will, muss auf jeden Fall rechtzeitig mit dem FALSO
akustischen Warnsignal (Hupe oder Signalhorn) auf das Manéver
hinweisen

22802 Bevor man Fahrspur wechselt, muss man sich vergewissern, dass die FALSO
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abzubiegen, der Fahrbahnmitte néhern

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22803 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man sich, um nach links VERO




22804

Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen, in
der Regel wiedie in der Abbildung dargestellten Fahrzeuge in den Bereich
links der Kreuzung fahren, wenn nichts anderes angezeigt ist

VERO

22806

Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen,
den von rechts kommenden Fahrzeugen die Vorfahrt gewahren, wenn
nichts anderes angezeigt ist

VERO

22808

Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen,
das Manover rasch durchfihren, um den von links und von rechts
kommenden Fahrzeugen auszuweichen

FALSO

22809

Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen,
wie diein der Abbildung dargestellten Fahrzeuge immer den rechten Teil
der Kreuzung besetzen

FALSO

22811

Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen,
hupen, um die Kreuzung sicherer zu Uiberqueren

FALSO
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dabei die den Autobussen und den Fahrzeugen im 6ffentlichen Dienst
vorbehaltenen Fahrspuren benutzen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22812 Die Fahrzeuge miissen in der Regel auf der rechten Fahrbahnseite und nahe [VERO
dem rechten Fahrbahnrand fahren

22813 Auf einer Stral3e mit zwei getrennten Fahrbahnen, wie siein der Abbildung [VERO
dargestellt ist, missen die Fahrzeuge in der Regel auf der in Fahrtrichtung
rechten Fahrbahn fahren

22815 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsfahrbahn, wie siein der Abbildung [VERO
dargestellt ist, miissen die Fahrzeuge in der rechten Fahrspur fahren und die
linke nur zum Uberholen benutzen

22817 In der Nahe von Kreuzungen, die von Verkehrspolizisten oder Ampeln VERO
geregelt sind, dirfen Kraftfahrzeuge in parallelen Reihen fahren

22820 Um nach links abzubiegen, miissen sich die Fahrzeuge am rechten FALSO
Fahrbahnrand halten

22821 Man kann in der Mitte der Fahrbahn fahren, wenn die Stral3e frei ist FALSO

22822 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsstralie, wie sie in der Abbildung FALSO
dargestellt ist, dirfen die Fahrzeuge in parallelen Reihen verkehren

22823 Bel hohem Verkehrsaufkommen darf man in parallelen Reihen fahrenund |FALSO
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dargestellt ist, muss man sich, wenn man andere Fahrzeuge kreuzt, so nah
wie mdéglich am rechten Fahrbahnrand halten

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22826 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsstral3e, wie sie in der Abbildung VERO




22827

Auf einer zwei spurigen Gegenverkehrsfahrbahn, wie sie in der Abbildung
dargestellt ist, miissen die Fahrzeuge in der rechten Fahrspur fahren und die
linke nur zum Uberholen benutzen

VERO

22828

Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsstrale, wie sie in der Abbildung
dargestellt ist, miissen sich die Fahrzeuge, die den ansteigenden
Stral3enabschnitt einer Kuppe befahren, so nah wie mdglich am rechten
Fahrbahnrand halten

VERO

22831

Auf einer Stral3e mit zwei Fahrspuren pro Fahrtrichtung, wie siein der
Abbildung dargestellt ist, dirfen Fahrzeuge, die eine Kurve befahren, die
unterbrochene Linie Uberfahren, wenn die Stral3e frei ist

FALSO

22836

Auf einer Fahrbahn wie jener in der Abbildung diirfen Kleinkraftrader und
Kraftréder bei hohem V erkehrsaufkommen auf dem Radweg fahren, wenn
sie die Geschwindigkeit von 20 km/h nicht (iberschreiten

FALSO

22837

Bel hohem Verkehrsaufkommen durfen Kraftréder auf den Notspuren
verkehren

FALSO
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Geschwindigkeit herabsetzen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22838 Wenn man die Fahrspur wechseln will, darf man die Verkehrsteilnehmer, [VERO
die sich auf der zu besetzenden Fahrspur befinden, nicht gefahrden oder
behindern

22839 Wenn man die Fahrspur wechseln will, muss man das beabsichtigte VERO
Manéver im Voraus ankiindigen

22840 Wenn man die Fahrspur wechseln will, muss man sich vergewissern, dass |VERO
vorne eine ausreichend lange Strecke der zu besetzenden Fahrspur frei ist

22842 Wenn man die Fahrspur wechseln will, muss man mit dem VERO
Fahrtrichtungsanzeiger auf das Manéver hinweisen

22845 Wenn man die Fahrspur wechseln will, ist die Betétigung des FALSO
Fahrtrichtungsanzeigers fakultativ, wenn die Linien unterbrochen
(gestrichelt) sind

22846 Wenn man die Fahrspur wechseln will, ist beim Einscherenin dierechte  |[FALSO
Fahrspur keine besondere Vorsicht erforderlich

22847 In der Néhe einer Kreuzung, wie siein der Abbildung dargestellt ist, darf |FALSO
man bis zur Haltelinie immer Fahrspur wechseln

22848 Wenn man die Fahrspur wechseln will, um zu Giberholen, muss man die FALSO
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Abbildung dargestellten Fahrzeuge die Mitte der Kreuzung zur Rechten
lassen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22849 Wenn man Fahrtrichtung wechseln will, muss man zuvor den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen
22850 Um nach links abzubiegen, muss man in der Regel wie diein der VERO




Abbildung dargestellt ist, muss man zum Abbiegen nach links die mittlere
Fahrspur benutzen

22851 Auf EinbahnstralRen muss man sich, um nach links abzubiegen, am linken [VERO
StralRenrand halten

22854 Um nach links abzubiegen, muss man wie die in der Abbildung FALSO
dargestellten Fahrzeuge um die Mitte der Kreuzung herumfahren

22855 Wenn man Fahrtrichtung wechseln will, ist es Pflicht, die Hupe oder das FALSO
Signalhorn zu betétigen

22856 Wenn man auf einer dreispurigen Fahrbahnhélfte fahrt, wie siein der FALSO

) r
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dem Mandver anhalten, auch wenn keine Fahrzeuge nahen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22857 Auf einer Gegenverkehrsstral3e darf man, um nach links abzubiegen, nicht [VERO
auf die falsche Seite der Stral3e fahren, in die man einbiegt
22858 Auf einer Gegenverkehrsstral3e muss man, um nach links abzubiegen, die  |VERO
Mitte der Kreuzung in der Regel zur Rechten lassen, wie diein der
Abbildung dargestellten Fahrzeuge
22860 Auf einer Gegenverkehrsstral3e muss man sich, um nach links abzubiegen, [FALSO
auf die linke Seite des durchgehenden Mittelstreifens begeben
22862 Auf einer Gegenverkehrsstral3e muss man, um nach links abzubiegen, vor  [FALSO
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Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22866 Auf Stral3en mit zwei Fahrspuren pro Fahrtrichtung ist an einer Kreuzung [VERO
mit Ampelregelung das Fahren in parallelen Reihen erlaubt
22867 Auf einer Stral3e mit mindestens zwei Fahrspuren pro Fahrtrichtung, wie  |[VERO
siein der Abbildung dargestellt ist, darf man bei hohem
Verkehrsaufkommen in parallelen Reihen fahren T
22868 In einem Stral3enabschnitt, der zu einer von einem Verkehrsbeamten VERO
geregelten Kreuzung fuhrt, ist esin der Regel erlaubt, in parallelen Reihen
zu fahren
22870 Auf einer Einbahnfahrbahn reiht man sich zum Linksabbiegen in eine FALSO
beliebige Fahrspur ein, wenn man in parallelen Reihen fahrt
22874 In geschlossenen Ortschaften darf man unter alen Verkehrsbedingungenin |FALSO
parallelen Reihen fahren
22878 Waéhrend der Fahrt in parallelen Reihen dirfen Kraftréder zwischen den FALSO
nebeneinander fahrenden Fahrzeugen hindurchfahren
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Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22879 An Kreuzungen ist es Pflicht, den Schienenfahrzeugen (Stral3enbahnen und [VERO
Zigen) Vorfahrt zu gewahren, wenn nichts anderes angezeigt ist
22880 Esist Pflicht, rechts und links Vorfahrt zu gewahren, wenn man sich in den [VERO
Verkehrsfluss einfligt
22881 Beim Wenden ist es Pflicht, allen auf den Straf3en verkehrenden VERO
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren




Pflicht, allen verkehrenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren

22883 Wenn man aus einer Grundstiickseinfahrt herausfahrt, muss man rechts und | VERO
links Vorfahrt gewahren

22886 In Gegenwart des KREISVERKEHR-V erkehrszeichens ist es Pflicht, FALSO
rechts und links Vorfahrt zu gewahren

22887 An Kreuzungen mit einer gelb blinkenden Ampel ist es Pflicht, alen FALSO
verkehrenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéhren

22888 Beim Linksabbiegen ist es Pflicht, allen verkehrenden Fahrzeugen Vorfahrt |[FALSO
zu gewdhren

22889 In Gegenwart des in der Abbildung dargestellten Verkehrszeichensistes |FALSO
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man hupen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22890 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man sich darauf vorbereiten, [VERO
die Vorfahrtsregeln zu beachten

22891 Wenn man sich einer Kreuzung néhert, muss man sich rechtzeitig in die VERO
Fahrspur begeben, die fiir die beabsichtigte Richtung bestimmt ist

22892 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man die Absicht, abzubiegen, [VERO
rechtzeitig ankiindigen

22893 Wenn man sich mit einem zweirédrigen Fahrzeug einer Kreuzung néhert, [VERO
muss man sich hinter den anderen wartenden Fahrzeugen aufreihen

22894 Wenn man zu einer Kreuzung kommt, darf man diese nur dann besetzen, |VERO
wenn man die Moglichkeit hat, weiterzufahren und sie zu rédumen

22895 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man hichste Vorsicht walten [VERO
lassen, um Unfélle zu vermeiden

22896 Wenn man sich einer Kreuzung nahert, muss man immer vor den FALSO
Fahrzeugen durchfahren, die von rechts kommen

22897 Wenn man sich einer Kreuzung néhert, muss man schnell links tiberholen, |FALSO
wenn man nach rechts abbiegen will

22898 Wenn man sich einer Kreuzung in geschlossenen Ortschaften néhert, muss [FALSO
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wenn die Ampel gelb blinkt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22900 An Kreuzungen oder in deren N&he darf man nicht pl6tzlich Fahrtrichtung |VERO
wechseln

22901 An Kreuzungen oder in deren Néhe darf man nicht wenden VERO

22904 An Kreuzungen oder in deren Nahe ist es nicht erlaubt, ein Fahrrad zu VERO
Ulberholen, wenn man dazu auf die entgegengesetzte Fahrspur fahren muss

22905 An Kreuzungen oder in deren Ndhe darf man nicht die Abblendlichter FALSO
betétigen

22908 An durch Ampel geregelten Kreuzungen oder in deren Nahe darf man nicht [FALSO
Uberholen

22909 An Kreuzungen oder in deren Nahe braucht man nicht langsamer zu fahren, [FALSO
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Kreuzung gelangen, haben beide die Pflicht, die Geschwindigkelt
herabzusetzen, um Unfélle zu vermeiden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22911 Wenn zwei Fahrzeuge aus unterschiedlichen StraflZen gleichzeitiganeine  [VERO
Kreuzung gelangen, mussin der Regel der Fahrer des von links
kommenden Fahrzeugs Vorfahrt gewéhren
22912 Wenn zwei Fahrzeuge aus unterschiedlichen Strallen gleichzeitigan eine  [VERO




Vorfahrt gegeniiber den Ful3gangern

22913 Wenn man zu einer Kreuzung kommt, muss man vorsichtig und tolerant VERO
gegeniiber jenen Verkehrsteilnehmern sein, die als Erste durchfahren,
obwohl sie keine Vorfahrt haben

22914 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundstiick féhrt, muss VERO
man vorsichtig fahren

22915 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundstiick féhrt, muss VERO
man etwaigen FuRgangern den Vortritt gewahren

22917 Wenn zwei Fahrzeuge aus unterschiedlichen Stral3en gleichzeitiganeine  [FALSO
Kreuzung gelangen, muss der Fahrer jenes Fahrzeugs Vorfahrt gewéahren,
das die engere StralRe befdhrt

22918 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundstiick féhrt, ist es FALSO
Pflicht, zu hupen

22919 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundsttick fahrt, hat man [FALSO

Quesito n° 4436 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

bei schlechter Sicht tun, wenn der Mittelstreifen gestrichelt ist
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22927 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss den VERO
nahenden Fahrzeugen Vorfahrt gewahren

22928 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss bei VERO
regem und andauerndem Verkehr auf das Manéver verzichten

22929 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss bei VERO
schlechter Sicht auf das Mandver verzichten

22930 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen

22931 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, darf die VERO
anderen Verkehrsteilnehmer nicht geféhrden oder behindern

22932 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss die FALSO
Warnblinkanlage betétigen

22933 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, darf diesauch |FALSO
in der Kurve tun, wenn er allen Fahrzeugen Vorfahrt gibt

22934 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden darf, muss sich FALSO
vergewissern, dass der Mittelstreifen durchgehend ist

22935 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, darf diesauch |FALSO
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22937 Auf Gegenverkehrsstral3en darf man in Kurven oder in deren Nadhe nicht  [VERO
wenden

22938 Das Wenden ist an Kreuzungen oder in deren Nahe nicht erlaubt VERO

22939 Auf Gegenverkehrsstral3en darf man bei schlechter Sicht nie wenden VERO

22940 Auf Gegenverkehrsstral3en darf man auf Kuppen oder in deren Nahe nicht [VERO
wenden

22941 Wo die Bodenmarkierung fehlt, darf man nicht wenden FALSO

22942 Wo die Fahrbahnbegrenzung durchgehend ist, darf man nicht wenden FALSO

22943 Aulerhalb der geschlossenen Ortschaften darf man nicht wenden FALSO

22944 Auf Autobahnen mit drei Fahrspuren pro Fahrtrichtung darf manwenden  |FALSO
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22946 In Kreuzungen, in welchen der Verkehr durch Kreisverkehr geregelt ist und [VERO
wo kein anderes Zeichen steht, gilt die allgemeine Regel, dass man rechts
Vorfahrt gewdhren muss
22947 In Kreuzungen mit Kreisverkehr kann der Verkehr so geregelt sein, dass  |VERO
die einfahrenden Fahrzeuge jenen die Vorfahrt gewéahren, die sich bereits
auf der Kreisfahrbahn befinden
22948 In einer mittels Kreisverkehr geregelten Kreuzung kénnen die einfahrenden [ VERO
Fahrzeuge die Pflicht haben, Vorfahrt zu gewéghren




22949

Wenn man zu einer Kreuzung kommt, in welcher der Verkehr durch
Kreisverkehr geregelt ist, ist es vor dem Einfahren angebracht, die
Geschwindigkeit herabzusetzen und hichste Vorsicht walten zu lassen,
indem gleichzeitig das VVerhalten der anderen Verkehrsteilnehmer
beobachtet wird

VERO

22951

In Gegenwart des Zeichens VORFAHRT GEWAHREN muss man, falls
man anhalten muss, dies an der Querlinie tun, die aus einer Reihe von
weiRRen Dreiecken besteht

VERO

22952

Wenn man zu einer Kreuzung kommt, in welcher der Verkehr durch
Kreisverkehr geregelt ist, ist es Pflicht, den von links kommenden
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéahren

FALSO

22953

Um in eine mittels Kreisverkehr geregelte Kreuzung einzufahren, muss
man den bereits im Kreisverkehr fahrenden Fahrzeugen immer Vorfahrt
gewahren

FALSO

22954

In einer Kreuzung mit Kreisverkehr dirfen die auf der Kreisfahrbahn
fahrenden Fahrzeuge riickwérts fahren

FALSO

22956

Wenn eine Kreuzung mittels Kreisverkehr geregelt ist, dirfen die auf der
Kreisfahrbahn fahrenden Fahrzeuge sowohl rechts als auch links tberholen

FALSO
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Zebrastreifen anhalten, wenn die Ful3géngerampel rot leuchtet
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22957 Wenn auf einer stark abfallenden Stral3e die Durchfahrt von zwel sich VERO
kreuzenden Fahrzeugen nicht leicht mdglich ist, mussin der Regel der
Fahrer, der bergab fahrt, anhalten und gegebenenfalls riickwarts fahren

22958 Wenn auf einer stark abfallenden Stral3e die Durchfahrt von zwel sich VERO
kreuzenden Fahrzeugen nicht leicht moglich ist und sich einer der beiden
Fahrer in der Nahe einer Ausweichstelle befindet, so muss dieser an den
Stral3enrand heranfahren und den anderen Fahrer vorbeilassen

22959 In Gegenwart des Zeichens VORFAHRT GEWAHREN muss man VERO
vorsichtig sein und die Geschwindigkeit herabsetzen, aber man braucht nur
bei Bedarf anzuhalten

22960 In Gegenwart des STOP-Zei chens braucht man nicht anzuhalten, wenn FALSO
keine Haltelinie besteht und man keine Fahrzeuge nahen sieht

22961 Wenn auf einer stark abfallenden Straf3e die Durchfahrt von zwei sich FALSO
kreuzenden Fahrzeugen nicht leicht méglich ist, mussin der Regel der
Fahrer, der bergauf fahrt, anhalten

22962 In der Néhe einer Kreuzung mit Ampelregelung darf man auf dem FALSO
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Sichtverhaltnisse das Mandver zulassen
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22970 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einflgen will, muss sich VERO
vergewissern, dass er dies tun kann, ohne die anderen Verkehrsteilnehmer
zu gefahrden oder zu behindern

22971 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss die Lage, die [VERO
Entfernung und die Richtung der anderen V erkehrsteilnehmer
berticksichtigen

22972 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um mit ausreichender V orankiindigung
die Absicht anzuzeigen, das entsprechende Manoéver durchzufiihren

22973 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss den VERO
vorbeifahrenden Fahrzeugen Vorfahrt gewahren

22974 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, braucht den FALSO
Fahrtrichtungsanzeiger nicht zu betétigen, wenn keine anderen Fahrzeuge
nahen

22975 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss nur dann den |FALSO
vorbeifahrenden Fahrzeugen Vorfahrt gewéhren, wenn dies ein eigens
vorgesehenes Verkehrszeichen vorschreibt

22976 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligt, muss den FALSO
vorbeifahrenden Fahrzeugen mit Ausnahme der Fahrréader Vorfahrt
gewdhren

Quesito n° 4497 - Norme sul sor passo
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23457 Der Fahrer, der Gberholen will, muss sich vergewissern, dass die VERO




23458 Der Fahrer, der Gberholen will, muss sich vergewissern, dass das Manéver |VERO
durchgefiihrt werden kann, ohne den Verkehr zu behindern

23459 Der Fahrer, der tberholen will, muss sich vergewissern, dass der Fahrer, VERO
der ihm auf derselben Fahrspur vorausfahrt, nicht angezeigt hat, dasselbe
Mandver zu beabsichtigen

23460 Der Fahrer, der tiberholen will, muss sich vergewissern, dass der Fahrer, VERO
der ihm auf derselben Fahrbahn nachfolgt, nicht zum Uberholen angesetzt
hat

23461 Der Fahrer, der tberholen will, muss sich vergewissern, dass die Stra3e frei | VERO
ist, damit er das Uberholmanéver zu Ende fiihren kann

23463 Der Fahrer, der Gberholen will, muss etwaige aus der Gegenrichtung VERO
kommende Fahrzeuge berticksichtigen

23467 Der Fahrer, der Gberholen will, muss sich nur vergewissern, dass kein FALSO
Fahrzeug aus der Gegenrichtung kommt

23468 Der Fahrer, der (iberholen will, hat nur die Pflicht, den FALSO
Fahrtrichtungsanzeiger (Blinker) zu betétigen

23469 Der Fahrer, der Gberholen will, muss sich nur vergewissern, dass kein FALSO

Uberholverbotszeichen zugegen ist

Quesito n° 4498 - Norme sul sor passo
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23470 Bevor man mit dem Uberholmanéver beginnt, muss man den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen

23473 Nach dem Uberholmangver muss sich der Fahrer des Fahrzeugssorasch  |VERO
wie mdglich wieder rechts einordnen, ohne den Verkehr zu geféhrden oder
zu behindern

23474 Der Fahrer des Fahrzeugs, das tberholt wird, muss den Uberholvorgang VERO
erleichtern und darf nicht beschleunigen

23476 Das Uberholmandver darf nicht ausgefiihrt werden, wenn die Sicht nicht VERO
ausreicht, um den Vorgang in aller Sicherheit zu Ende zu fiihren

23478 Der Fahrer, der Uberholen will, hat die Pflicht, die Hupe zu betétigen FALSO

23480 Nach dem Uberholen darf sich das Fahrzeug sofort wieder rechts FALSO
einordnen, wenn es dem Uberholten Fahrzeug den Weg abschneidet

23481 Der Fahrer des tberholten Fahrzeugs darf mit dem Fahrer des tiberholenden| FALSO
Fahrzeugs um die Wette fahren

23482 Das Uberholmandver ist auch dann auszufiihren, wenn die Sicht nicht FALSO
ausreicht, um den Vorgang in aller Sicherheit zu Ende zu fiihren

Quesito n° 4499 - Nor me sul sorpasso
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23484 Das Uberholmandver ist rechts auszufiihren, wenn der Fahrer des VERO
Fahrzeugs, das Uberholt werden soll, angezeigt hat, dass er nach links
abbiegen will

23485 Das Uberholmanéver ist auf einer EinbahnstralRe rechts auszufiihren, wenn |VERO
der Fahrer des Fahrzeugs, das tberholt werden soll, angezeigt hat, dass er
links an den Fahrbahnrand heranfahren will

23487 Wenn die StralRenbahn oder der Oberleitungsbus steht, darf rechts Uberholt [VERO
werden, wenn eine Schutzinsel vorhanden ist

23491 Das Uberholmanéver darf auf Autobahnen in der Regel rechts ausgefilhrt  |FALSO
werden

23492 Das Uberholmandver darf nur dann links ausgefiihrt werden, wenn das FALSO
Fahrzeug, das Uberholt werden soll, dabei ist nach rechts abzubiegen

23493 Esist verboten, ein zweites Mal zu tberholen, ohne sich zuvor wieder FALSO
rechts eingeordnet zu haben

Quesito n° 4500 - Norme sul sorpasso
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23494 Auf zweispurigen Gegenverkehrsstral3en in der Néhe von Kurvenistdas |VERO
Uberholen verboten

23495 In der N&he von Kuppen auf zweispurigen Gegenverkehrsstrallenistdas  |VERO
Uberholen verboten

23496 Bei schlechter Sicht ist das Uberholen verboten VERO

23499 Esist verboten, ein Fahrzeug zu tberholen, das bereits dabel ist, ein VERO
anderes zu Uberholen, wenn man dazu auf die fur die Gegenfahrtrichtung
bestimmte Spur gelangen muss

23500 Esist verboten, Fahrzeuge zu tiberholen, die an Bahnlibergangen stehen, [VERO
wenn man dazu die entgegengesetzte Fahrbahnhal fte besetzen muss

23502 Esist verboten, an der Ampel stehende Fahrzeuge zu tiberholen, wenn man |VERO




23510 Esist verboten, ein Fahrzeug zu Uberholen, das an einem Gehweg VERO
angehalten hat, um FulRganger Ubergueren zu lassen

23511 Esist verboten, ein Fahrzeug zu tberholen, das an eéinem Gehweg VERO
langsamer fahrt, um FuRganger Uberqueren zu lassen

23512 Esist verboten, auf den Beschleunigungs- oder Verzégerungsspuren zu VERO
Uberholen

23513 Das Uberholen ist verboten, wenn man dazu die durchgehende weile VERO
einfache Langdlinie oder die Doppellinie Uberfahren muss

23515 Die zum Uberholen benétigte Strecke ist umso |anger, je langer das VERO
Uberholte Fahrzeug ist

23517 Die zum Uberholen benétigte Strecke ist umso langer, je geringer der VERO
Geschwindigkeitsunterschied zwischen den betroffenen Fahrzeugen ist

23522 Das Uberholen ist verboten, wenn das zu (iberholende Fahrzeug angehalten |VERO
hat, um auch aufRerhalb der FuR3géngeriibergénge Ful3géngern den Vortritt
ZU geben

23524 Bevor man sich nach dem Uberholen wieder in die rechte Fahrspur VERO
einordnet, muss man anhand der Riickspiegel die Position des tiberholten
Fahrzeugs kontrollieren

23526 Das Uberholen in einer Kurve ist verboten, auch wenn die Stralle zwei FALSO
getrennte Fahrbahnen aufweist

23528 Esist erlaubt, an unbeschrankten Bahniibergéngen stehende Fahrzeugezu |FALSO
Ulberholen, wenn der Zug noch weit entfernt ist

23530 Esist erlaubt, an Kreuzungen zu tberholen, sofern niemand von rechts FALSO
kommt

23531 Esist erlaubt, auf Beschleunigungsspuren zu iberholen, sofern dies mit FALSO
Vorsicht geschieht

23532 Esist immer erlaubt, ein zweirédriges Fahrzeug zu Uberholen FALSO

23533 Esist verboten, auf Einbahnstraf3en zu Uberholen FALSO

23535 Auf der Autobahn darf man unterschiedslos sowohl rechtsalsauch links  |[FALSO
Uberholen

23536 Das Uberholen zwischen Kraftradern darf sowohl rechts als auch links FALSO
erfolgen

23538 Die zum Uberholen benétigte Strecke ist unabhéngig von der Lange der FALSO
Fahrzeuge

23539 Esist verboten, einen zum Ein- und Aussteigen der Fahrgéaste stehenden FALSO
Autobus zu Uberholen

23540 Auf Einbahnstraien ist das Uberholen in den Kurven und auf Kuppen FALSO
verboten

23541 Das Uberholen ist verboten, wenn man dazu die gestrichelte Langslinie FALSO
Uberfahren muss

23542 Esist erlaubt, Kraftraéder rechts zu tiberholen, wenn dazu ausreichend Platz |[FALSO
vorhandenist

23543 Bei hohem Verkehrsaufkommen diirfen Motorradfahrer die FALSO

Sonderfahrspuren zum Uberholen benutzen

Quesito n° 4501 - Norme sul sorpasso
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23544 Wenn man zum Uberholen ansetzt, darf man die vorausfahrenden VERO
Fahrzeuge auf den Vorgang hinweisen, indem man mit dem Aufblendlicht
L euchtzeichen gibt
23549 Nach dem Uberholen muss man sofort wieder rechts einscheren und FALSO
verlangsamen
23552 Das Uberholen ist verboten, wenn es schneit FALSO
Quesito n° 4502 - Norme sul sorpasso
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
23560 Esist verboten, zu Uberholen, indem man hinter einem Krankenwagenim [VERO
Noteinsatz herfahrt
23563 Auf zwei spurigen Gegenverkehrsfahrbahnen darf man in der Nahe einer FALSO
Kuppe gleich hinter einem vorausfahrenden Fahrzeug Uberholen
Quesito n° 4503 - Norme sul sor passo
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23570 Beim Uberholen muss der Fahrer vermeiden, dem tberholten Fahrzeug den |VERO
Weg einzuengen oder abzuschneiden
23571 Die Gefahr des Uberholens héangt zusammen mit dem Risiko, mit anderen |VERO

Fahrzeugen zusammenzustof3en, welche die Absicht zeigen, dasselbe
Mandver durchzufihren




Motorleistung seines Fahrzeugs héher ist als jene des zu tiberholenden
Fahrzeugs

23573 Die Gefahr des Uberholens hangt zusammen mit dem Risiko, dass man VERO
beim Wiedereinscheren in die Fahrspur das iberholte Fahrzeug rammen
konnte

23574 Die Gefahr des Uberholens hangt zusammen mit dem Risiko, dass man mit |VERO
einem entgegenkommenden Fahrzeug frontal zusammenstof3en kénnte

23578 Wahrend des Uberholens muss der Fahrer mit einer Geschwindigkeit FALSO
fahren, die mindestens doppelt so hoch ist wie jene des liberholten
Fahrzeugs

23583 Beim Wiedereinscheren nach dem Uberholen auf der Autobahn mussder  |FALSO
Fahrer mindestens 100 m vom Uberholten Fahrzeug entfernt sein

23586 Wenn man durch eine Freilandstral?e mit Einbahnverkehr fahrt, darf man |FALSO
rechts tberholen

23587 Der Fahrer, der zu iberholen beabsichtigt, muss sich vergewissern, dass die| FALSO
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23588 Der Fahrer des zu Uberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, mit dem VERO
Uberholenden Fahrzeug nicht um die Wette zu fahren

23589 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, nicht zu VERO
beschleunigen

23590 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, so bald wie VERO
maoglich anzuhalten, um den Verkehr vorbeizulassen, wenn er ein
besonders |langsames Fahrzeug fahrt

23591 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, sich auf StralRen [VERO
mit nur einer Fahrspur pro Fahrtrichtung so nah wie mdglich am rechten
Fahrbahnrand zu halten

23593 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, die FALSO
Warnblinkanlage zu betétigen, um anzuzeigen, dass die Stral3e frel ist

23594 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, die eigene FALSO
Geschwindigkeit immer herabzusetzen

23595 Der Fahrer des zu tiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, die niedersten FALSO
Gange einzulegen, um das Uberholen zu erleichtern

23596 Beim Uberholen ist zu beachten, dass ein Fahrzeug, welches einen FALSO
Wohnanhénger zieht, auf einem steilen Gefélle nie Uberholt werden darf
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23598 Wenn man tberholt wird, wéhrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung VERO
herangefahren kommt, ist es ratsam, die Geschwindigkeit herabzusetzen

23599 Wenn man Uberholt wird, wéhrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung VERO
herangefahren kommt, muss man sich so nah wie moglich an den rechten
Fahrbahnrand bringen

23604 Wenn man tberholt wird, wéhrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung FALSO
herangefahren kommt, hat man die Pflicht, die aktuelle Geschwindigkeit
beizubehalten

23605 Wenn man tberholt wird, wéhrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung FALSO
herangefahren kommt, muss man den rechten Fahrtrichtungsanzeiger
betétigen, um die Gefahr anzuzeigen

Quesito n° 4506 - Norme sul sor passo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

23607 Wahrend des Uberholens auf der Autobahn kann der unzureichende VERO
Sicherheitsabstand eine Unfallursache darstellen

23609 Waéhrend des Uberholens auf der Autobahn kann das zu lange Verbleiben  |VERO
auf der Uberholspur einen Behinderungsgrund darstellen

23612 Das Uberholen auf der Autobahn kann die Ursache fiir einen Unfall FALSO
darstellen, wenn esin der Nahe einer Haltebucht erfolgt

23613 Das Uberholen auf der Autobahn kann die Ursache fiir einen Unfall FALSO
darstellen, wenn man sténdig mit Abblendlicht fahrt

Quesito n° 4508 - Fermata, sosta, arresto e partenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

23622 Der Fahrer eines auf der rechten Seite einer Ortsstral3e geparkten VERO
Kraftwagens muss vor dem Offnen der Wagentir besonders gut auf die
nahenden Fahrzeuge achten

23623 Der Fahrer eines auf einer schmalen Stral3e geparkten Kraftwagens muss  [VERO

sich vor dem Aussteigen vergewissern, dass keine Fahrzeuge nahen




23624

Esist angebracht, dass der Fahrer eines auf der linken Seite einer
Ortsstraf3e mit Einbahnverkehr geparkten Kraftwagens den Fahrgast daran
erinnert, vor dem Offnen der Wagentir besonders gut auf die nahenden
Fahrzeuge zu achten

VERO

23625

Esist angebracht, dass der Fahrer eines auf der rechten Seite einer
Ortsstral3e geparkten Kraftwagens den Fahrgast, der die rechte Wagentiir
offnet, daran erinnert, auf die vorbeigehenden Ful3ganger zu achten

VERO

23626

Der Fahrer eines Kraftwagens darf den Motor laufen lassen, wenn er nur
fUr eine kurze Zeit parkt

FALSO

23627

Der Fahrer eines auf einer schmalen Stral3e geparkten Kraftwagens muss
sich vor dem Aussteigen um die von hinten kommenden Fahrzeuge
kiimmern, nicht aber um jene, die von vorne kommen

FALSO

Quesito n° 4511 - Fermata, sosta, arresto e partenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

23650 Das Halten darf den Verkehr nicht behindern VERO

23651 Beim Halten darf der Fahrer mit seinem Kraftwagen den normalen VERO
Verkehrsfluss nicht behindern

23652 Beim Halten muss der Fahrer sich so verhalten, dass er die anderen VERO
V erkehrsteilnehmer nicht gefahrdet

23653 Beim Halten muss der Fahrer immer gegenwaértig und bereit sein, die Fahrt [VERO
wieder aufzunehmen

23654 Beim Halten muss der Fahrer immer die geeigneten Mal3nahmen treffen, [VERO
um Unfélle zu vermeiden

23655 Man darf nicht anhalten, um die Verkehrsbeamten um Auskunft zu fragen, [VERO
wenn dadurch der Verkehr behindert oder verzdgert wird

23656 Beim Halten darf sich der Fahrer ganz kurze Zeit entfernen, bevor er die  |FALSO
Fahrt wieder aufnimmt

23657 Das Halten eines Fahrzeugs ist immer erlaubt, um die Verkehrsbeamten um |FALSO
Auskunft zu fragen

23658 Beim Halten muss der Fahrer, wenn er sich entfernt, den Motor des FALSO
Fahrzeugs laufen lassen

Quesito n° 4512 - Fermata, sosta, arresto e partenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

23659 Wo es keinen erhthten Gehsteig gibt, muss der Fahrer beim Halten VERO
mindestens einen Meter fir den Durchgang der Ful3génger frei lassen

23660 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften muss der Fahrer das Fahrzeug VERO
beim Halten wenn mdglich auerhalb der Fahrbahn stellen

23661 Auferhalb der geschlossenen Ortschaften muss der Fahrer das Fahrzeug VERO
beim Halten wenn mdglich auBerhalb der Fahrbahn stellen, jedoch nicht
auf die Fahrradwege

23662 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften muss der Fahrer, wenn esnicht  [VERO
mdglich ist, auerhalb der Fahrbahn zu halten, das Fahrzeug so nah wie
mdglich an den rechten Fahrbahnrand stellen

23663 Beim Halten auf einer Ortsstral3e, wo es keinen erhdhten Gehsteig gibt, FALSO
muss der Fahrer das Fahrzeug so nah wie mdglich an den rechten
Fahrbahnrand stellen

23664 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften hat der Fahrer beim Haltendie  [FALSO
Pflicht, das Fahrzeug auRerhalb der Fahrbahn zu stellen, gegebenenfalls auf
einen Radweg

Quesito n° 4513 - Fermata, sosta, arresto e partenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

23665 Das Halten an Bahniibergéngen oder in deren Néhe ist verboten VERO

23666 Das Halten auf den Gleisen von Eisenbahn- oder StralRenbahnlinien oder in [VERO
einer solchen Nahe zu diesen, dass die Fahrt der Schienenfahrzeuge
behindert wird, ist verboten

23667 In Tunnelsist das Halten verboten, wenn nichts anderes angezeigt ist VERO

23668 In Unterfiihrungen, unter Uberfiihrungen, unter Bégen und in VERO
Laubengéangen ist das halten verboten, wenn nichts anderes angezeigt ist

23669 Auf Kuppen ist das Halten verboten VERO

23670 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften und auf innerstadti schen VERO
Durchgangsstral3en ist das Halten in der Nahe von Kuppen verboten

23671 In der Kurve und — auf3erhalb der geschlossenen Ortschaften sowie auf VERO
innerstédtischen Durchgangsstral3en — auch in der Néhe derselben ist das
Halten verboten

23672 Am rechten Fahrbahnrand ist das Halten verboten FALSO




bestimmten Bereichen ist das Halten verboten

23673 Auf Einbahnstralien ist das Halten entlang dem linken Fahrbahnrand FALSO
verboten

23674 Kurzzeitiges Halten ist auch in der Kurve erlaubt FALSO

23675 Das Halten an den Grundstiickseinfahrten ist verboten FALSO

23676 Auf Mérkten und in den flr das Laden und Entladen von Giitern FALSO

Quesito n° 4514 - Fermata, sosta, arresto e partenza

kurze Zeitist

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

23677 Vor Verkehrsschildern und in deren Nahe ist das Halten verboten, wenn sie | VERO
dadurch verdeckt werden

23678 Vor Ampeln und in deren Nahe ist das Halten verboten, wenn sie dadurch  [VERO
verdeckt werden

23679 Auf Pfeilmarkierungen und entlang den Einreihungsspuren ist das Halten  |VERO
verboten

23680 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften ist das Halten in den VERO
Kreuzungsbereichen und in deren Nahe verboten

23681 In geschlossenen Ortschaften sind in den Kreuzungsbereichen und in einem [ VERO
Abstand von unter 5 Metern davon sowohl das Halten als auch das Parken
verboten, wenn nichts anderes angezeigt ist

23682 Das Halten an Tankstellen ist beschrankt auf die Offnungszeiten derselben |FALSO
verboten

23683 Das Halten nach dem Zeichen PARKVERBOT ist verboten FALSO

23684 In der N&he von Verkehrszeichen ist das Halten verboten, auch wenndas |FALSO
Fahrzeug sie nicht verdeckt

23685 Das Halten entlang der Autobahnen ist auch im Notfall verboten FALSO

23686 In geschlossenen Ortschaften ist das Halten in der Nahe von FALSO
Kreuzungsbereichen in einem Abstand von mehr als 5 Metern verboten

23687 Auf Beschleunigungsspuren ist das Halten erlaubt, wenn esfir eineganz  [FALSO

Quesito n° 4515 - Fermata, sosta, arresto e partenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

23688 Das Parken und das Halten auf Fu3gangeriibergangen sind immer verboten | VERO

23689 Das Parken und das Halten sind auf jeden Fall auf Fahrradwegen und an VERO
den Einmiindungen derselben verboten

23690 Das Parken und das Halten sind auf Gehsteigen verboten, wenn nichts VERO
anderes angezeigt ist

23691 An Grundstiickseinfahrten ist das Halten erlaubt VERO

23692 Vor den Miilltonnen ist das Halten erlaubt VERO

23693 Auf Ful3gangeriibergangen ist das Halten erlaubt, um einen Fahrgast FALSO
aussteigen zu lassen

23694 Das Halten fur sehr kurzfristige Erfordernisseist auf Fahrradwegen FALSO
verboten, nicht jedoch an den Einmiindungen derselben

23695 Das Halten an den Grundstiickseinfahrten ist verboten FALSO

23696 Das Halten in zweiter Reiheist immer verboten FALSO

23697 Das Halten wdhrend der Nachtstunden ist auf jeden Fall verboten FALSO

Quesito n° 4537 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
23854 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von VERO
landwirtschaftlichen Maschinen verboten
23855 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von VERO
Fahrzeugen mit nicht ordentlich verstauter und nicht sicher verankerter
Ladung oder mit einer Ladung, die mehr alsin zul&ssigem Mal3e aus dem
Fahrzeug herausragt, verboten
23857 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von VERO

Fahrzeugen verboten, die aufgrund ihres Zustandes, ihrer Ausstattung oder
ihrer Bereifung eine Gefahr fiir den Verkehr darstellen kénnen




unbereiften Fahrzeugen erlaubt, wenn sie versichert sind

23861 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von FALSO
Kleinkraftrédern, die eine Geschwindigkeit von mindestens 50 km/h
erreichen, erlaubt

23862 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von FALSO
landwirtschaftlichen Maschinen erlaubt, wenn sie keinen Anhanger ziehen

23863 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von FALSO

Quesito n° 4539 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Parken eines Fahrzeugs drel Stunden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
23870 Auf Fahrbahnen, Rampen, Anschlussstellen, auf Rast- und Parkpl&tzen VERO
sowie in jedem anderen zur Autobahn gehdrenden Bereich ist es verboten,
per Anhalter zu fahren oder Anhalter mitzunehmen
23877 Auf Rast- und Parkplétzen an Autobahnen betragt die Héchstdauer fir das |[FALSO

Quesito n° 4540 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimor chi

das Abblendlicht bei perfekter Sicht freigestellt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
23878 Waéhrend der Fahrt auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist VERO
das Abblendlicht auch bei Tag vorgeschrieben
23879 Wahrend der Fahrt auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist FALSO

Quesito n° 4541 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimor chi

regem Verkehr die Notspur benutzen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

23880 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen VERO
und erstrangigen Freilandstral3en ist es verboten, zu wenden und den
Mittelstreifen zu passieren, auch wenn man dazu die vorhandenen
Offnungen benutzt

23881 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen  [VERO
und erstrangigen Freilandstral3en ist es verboten, die Fahrbahn oder einen
Teil davon entgegen der zul&ssigen Fahrtrichtung zu befahren

23882 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen VERO
und erstrangigen Freilandstral3en ist es verboten, riickwérts zu fahren

23884 Auf den Notspuren der Autobahnen ist es verboten, riickwérts zu fahren VERO

23885 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen FALSO
und erstrangigen Freilandstral3en darf der Fahrer wenden, wenn er ale
erforderlichen Mal3nahmen trifft

23886 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen FALSO
und erstrangigen Freilandstral3en darf der Fahrer in besonderen Notféllen
wenden

23887 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen FALSO
und erstrangigen Freilandstral3en darf der Fahrer kurze Strecken in
entgegengesetzter Richtung zum normalen Verkehrsfluss zurlickl egen

23888 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstraf3en darf der Fahrer bei FALSO

Quesito n° 4542 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostr ada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
23889 Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en muss der Fahrer, der [VERO
auf der Beschleunigungsspur fahrt, den auf den Fahrspuren fahrenden
Fahrzeugen Vorfahrt gewahren
23891 Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en muss der Fahrer VERO
einen Fahrspurwechsel rechtzeitig ankiindigen, indem er den
Fahrtrichtungsanzeiger betétigt
23892 Bel einem Stau auf erstrangigen Freilandstral3en oder auf Autobahnen, wo [VERO
keine Notspur vorhanden ist oder wo auf dieser die Durchfahrt der Polizei-
oder Rettungsfahrzeuge nicht moglich ist, muss sich der Fahrer des
Fahrzeugs, das auf der rechten Fahrspur fahrt, so nah wie moglich an der
linken Fahrspurbegrenzungslinie halten
23895 Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstraf3en hat der Fahrer bei FALSO

nicht hohem V erkehrsaufkommen keine Pflicht, die Fahrtrichtungsanzeiger
zu betétigen, um einen Fahrspurwechsel anzukiindigen




23896

Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en ist das Fahrenin

parallelen Reihen auch bei geringem Verkehrsaufkommen erlaubt

FALSO

Quesito n° 4543 - Ingombr o della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla circolazione in autostr ada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

23897 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen  [VERO
darf man nur in Notsituationen parken, und zwar bei Unwohlsein des
Fahrers oder der Fahrgaste oder im Falle einer Fahrzeugpanne

23898 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen VERO
darf man bei Unwohlsein eines Fahrgastes auf der Notspur halten

23900 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen  [VERO
darf das Notparken nicht die unbedingt notwendige Zeit tUberschreiten und
auf keinen Fall langer als drei Stunden dauern

23901 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen ist [FALSO
es verboten, bei Unwohlsein der Fahrgéste zu parken oder zu halten

23903 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen FALSO
darf das Notparken nicht die unbedingt notwendige Zeit Uiberschreiten,
wobei es bis zu 24 Stunden dauern darf

Quesito n° 4565 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24075 Um das Risiko des Uberschlagens des Fahrzeugs in der Kurve zu VERO
verringern, miissen schwere Gegensténde in Wohnanhangern so verstaut
werden, dass der Schwerpunkt so tief wie mdglich liegt

24076 Um das Risiko des Uberschlagens des Fahrzeugs in der Kurve zu VERO
verringern, muss die Ladung in Wohnanhangern méglichst ausgeglichen
zwischen der rechten und der linken Seite verstaut werden

24077 Ein Wohnanhanger gilt nicht als Anhanger, da er als Unterkunft verwendet |FALSO
werden kann

24078 In Wohnanhéngern (Wohnwagen) kann man sich wahrend der Fahrt FALSO
aufhalten, sofern alle Fahrgaste den Sicherheitsgurt anlegen

Quesito n° 4568 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostr ada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Kraftstoffverbrauchs verbunden, wenn man mit métiger Geschwindigkeit
fahrt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24115 Wenn man ein Fahrzeug mit Anhanger fahrt, muss man beim VERO
Rechtsabbiegen besonders darauf achten, mit dem rechten Hinterrad nicht
etwaige FuRgénger zu Uberfahren, die sich in der Nahe des Gehsteigrandes
befinden

24116 Wenn man einen Anhanger zieht, ist zu beachten, dassin Kurven der VERO
Platzbedarf hdher ist

24117 Wenn man auf steilen Geféllen einen Anhénger zieht, muss man die VERO
Schubkraft des Anhangers auf das Zugfahrzeug berticksichtigen

24118 Wenn man einen Anhanger zieht, verringert sich das VERO
Beschleunigungsvermdgen des Fahrzeugs erheblich, insbesondere wenn
der Anhanger beladenist

24119 Bevor man mit angehangtem Anhéanger irgendein Mandver ausfihrt, sollte [VERO
man sich vergewissern, dass sich keine Sachen und/oder Personen im
Rangierbereich befinden

24120 In den Kurven neigt der Anhénger "nach innen", da er einen engeren VERO
Kurvenradius fahrt a's das Zugfahrzeug

24123 Wenn man eine Kurve mit mafdiger Geschwindigkeit angeht, folgt der FALSO
Anhénger immer genau der Spur des Zugfahrzeugs

24124 Waéhrend der Fahrt muss das Stiitzrad des Anhangers ausgefahren sein (am [FALSO
Boden angehend)

24125 An Fahrzeuge mit Parksensoren ist es nicht méglich, einen Anhanger FALSO
anzuhangen

24126 Das Ziehen eines Anhéngers ist nicht mit einer Zunahme des FALSO

Quesito n° 4569 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




24127

Die beweglichen mechanischen Bestandteile der Zugvorrichtungen eines
Kraftwagens und eines Anhéngers miissen sauber gehalten und angemessen
geschmiert werden

VERO

24128

Die Zugvorrichtungen eines Fahrzeugs dirfen kein Spiel und keine
Verformungen oder Risse aufweisen

VERO

24130

Wenn man einen Anhanger zieht, muss man sich vergewissern, dass die
senkrechte Belastung der Anhangerkupplung den vom Hersteller
angegebenen Wert nicht Uberschreitet

VERO

24131

Die maximal zul&ssige senkrechte Belastung der Anhéngerkupplung des
Zugfahrzeugs st auf einer eigenen an der Anhéngerkupplung angebrachten
Plakette angefiihrt

VERO

24133

Die Zugvorrichtungen eines Fahrzeugs brauchen nicht zugelassen zu sein,
wenn sie nur zum Ziehen von leichten Anhéngern verwendet werden

FALSO

24134

Um einen leichten Anhanger ziehen zu kdnnen, braucht es keine elektrische
V erbindung zwischen dem Zugfahrzeug und dem Anhanger

FALSO

24135

Wenn die Zugvorrichtungen eines Fahrzeugs beschédigt sind, kdnnen siein
einer Fachwerkstatte durch Schweil3en repariert werden

FALSO

24136

Um beim Fahren eines Fahrzeugs mit Anhénger héhere Sicherheit zu
gewdhrleisten, ist es zu empfehlen, die schwerere Ladung moglichst nah an
der Anhangerkupplung unterzubringen

FALSO

Quesito n® 4571 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

auch nachts mit Abblendlicht zu fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24141 Auf Autobahnen und Freilandstral3en ist es auch tagsiiber Pflicht, mit VERO
Abblendlicht oder mit Tagfahrlicht zu fahren

24142 Die falsche Einstellung der Scheinwerfer kann die Sicht des Fahrers VERO
einschrénken oder andere Verkehrsteilnehmer blenden

24143 Falsch eingestellte Abblendlichter knnen die anderen Verkehrsteilnehmer |VERO
blenden

24146 Wenn man an einem sonnigen Tag eine Freilandstral3e befahrt, reicht es FALSO
aus, das Standlicht einzuschalten

24147 Auf einer Freilandstral3e muss man wahrend des Tages mit Aufblendlicht [FALSO
fahren

24148 Die Verwendung des Standlichtes ist nachts wahrend des Parkens FALSO
aulRerhalb der Fahrbahn verpflichtend vorgeschrieben

Quesito n® 4572 - Uso delleluci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24150 In geschlossenen Ortschaften ist es Pflicht, ab einer halben Stunde nach VERO
Sonnenuntergang bis zu einer halben Stunde vor Sonnenaufgang mit
Abblendlicht zu fahren

24151 Bei witterungsbedingter schlechter Sicht (Schnee, Regen, Nebel) ist es VERO
Pflicht, mit Standlicht und mit Abblendlicht zu fahren

24152 Bei Nebel mit Sicht unter 50 Metern muss man die Nebelrtickleuchte VERO
betétigen, wenn das Fahrzeug damit ausgestattet ist

24154 VVon Sonnenuntergang bis Sonnenaufgang ist es Pflicht, mit Aufblendlicht [FALSO
zu fahren

24155 Wenn man nachts auf3erhalb der Fahrbahn parkt, ist es Pflicht, das FALSO
Abblendlicht eingeschaltet zu lassen

24156 Wenn man das Fahrzeug in einem zul&ssigen Parkplatz stehen |&sst, istes  |[FALSO
Pflicht, die ganze Zeit das Standlicht eingeschaltet zu lassen

Quesito n° 4573 - Uso delleluci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24157 Im Tunnel ist es auch tagsiiber Pflicht, mit Abblendlicht zu fahren VERO

24159 In einem Tunnel ist es nur dann Pflicht, mit Abblendlicht zu fahren, wenn |FALSO
der Tunnel schlecht beleuchtet ist

Quesito n° 4574 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24160 Wenn man bei starkem Regen féhrt, muss man zusétzlich zum VERO
Abblendlicht die Nebel schlussleuchte einschalten, wenn das Fahrzeug
damit ausgestattet ist

24161 Wenn man bei starkem Schneefall fahrt, muss man zusétzlich zum VERO
Abblendlicht die Nebel schlussleuchte einschalten, wenn das Fahrzeug
damit ausgestattet ist

24162 Auferhalb der geschlossenen Ortschaften ist es Pflicht, sowohl tagstiber als [VERO




24164 Waéhrend der Nachtstunden muss man auch dann mit Abblendlicht fahren, [VERO
wenn die 6ffentliche Beleuchtung ausreichend ist

24165 In beleuchteten Tunnels darf man nicht mit Abblendlicht fahren FALSO

24166 Man darf immer mit Standlicht anstatt mit Abblendlicht fahren FALSO

24167 Das Abblendlicht ist Pflicht, wenn man einen Polizeiwagen tberholt FALSO

Quesito n® 4583 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Autobahn der Sonne entgegen féhrt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24225 Man muss immer dann die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, wenn man ein [VERO
Abbiegemanéver ausfiihren muss

24226 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, wenn man aus der VERO
Fahrbahn hinausfahren will, um anzuhalten

24227 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, wenn man sich vom VERO
Fahrbahnrand ausgehend in den Verkehrsfluss einfligen will

24228 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um auf die Absicht VERO
hinzuweisen, in die Verzégerungsspur einer Autobahnausfahrt einzufahren

24229 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um auf die Absicht VERO
hinzuweisen, aus einer Beschleunigungsspur auf die Fahrbahn der
Autobahn aufzufahren

24230 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist nicht notwendig, wennman  |FALSO
auf einer Einbahnstraiie die Fahrspur wechselt

24231 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist nie notwendig, wenn man auf |FALSO
einer Gegenverkehrsstral3e verkehrt, welche durch Fahrbahnteiler
voneinander getrennte Fahrbahnen aufweist

24232 Die Fahrtrichtungsanzeiger sind nicht zu betétigen, wenn man, um FALSO
aufferhalb der Fahrbahn anzuhalten, an den linken Rand heranfahrt

24233 Man muss die rechten Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um darauf FALSO
hinzuwei sen, dass man abrupt bremsen wird

24234 Die Fahrtrichtungsanzeiger sind nicht zu betétigen, wenn man, umineine |FALSO
Grundstiickseinfahrt zu gelangen, nach rechts abbiegen muss

Quesito n° 4584 - Uso delleluci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24237 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist notwendig, um auf die VERO
Absicht hinzuweisen, einen Fahrspurwechsel vorzunehmen

24238 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist notwendig, um auf die VERO
Absicht hinzuweisen, ein Uberholmandver auszufiihren

24240 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist immer dann notwendig, wenn |VERO
man ein Abbiegemandver ausfihrt

24244 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist notwendig, wenn man zu FALSO
einem Uberholmandver ansetzt, jedoch nicht, wenn man es beendet und
wieder in die normale Fahrspur zuriickkehrt

24245 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist nicht notwendig, wennman  |FALSO
das Fahrzeug parken muss und sich dazu auf den rechten Fahrbahnrand hin
bewegt

24247 Das Betatigen der rechten Fahrtrichtungsanzeiger ist erforderlich, wenn FALSO
man wegen eines V erkehrsstillstandes anhélt

Quesito n° 4585 - Uso delleluci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24248 Das Fahren mit Aufblendlicht ist innerhalb von Ortschaften in der Regel VERO
verboten

24249 Das Fahren mit Aufblendlicht ist auRerhalb der Ortschaften notwendig, VERO
wenn die 6ffentliche Beleuchtung unzureichend ist und wenn man keine
anderen Fahrzeuge kreuzt

24250 Das Fahren mit Aufblendlicht ist auf3erhalb der Ortschaften notwendig, VERO
wenn die 6ffentliche Beleuchtung fehlt und wenn man keine anderen
Fahrzeuge kreuzt

24251 Wenn man andere Fahrzeuge kreuzt, muss man das Aufblendlicht durch VERO
das Abblendlicht ersetzen

24252 Das Fahren mit Aufblendlicht ist in der Stadt in der Regel bei dichtem FALSO
Nebel erlaubt

24253 Das Fahren mit Aufblendlicht ist in Einbahntunnelsinnerhalb der FALSO
Ortschaften notwendig

24254 Das Fahren mit Aufblendlicht ist immer erlaubt, wenn man schwer FALSO
verletzte oder kranke Personen befordert

24255 Das Fahren mit Aufblendlicht ist bei Tag notwendig, wenn man auf der FALSO




Quesito n° 4586 - Uso delleluci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24256 Leuchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind sowohl bei Tag  [VERO
als auch bei Nacht erlaubt, um Signale zu geben, die zur Vermeidung von
Unféllen dienen

24257 L euchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind auch innerhalb der [ VERO
Ortschaften erlaubt, um Signale zu geben, die zur Vermeidung von
Unféllen dienen

24258 L euchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind erlaubt, um dem [VERO
vorausfahrenden Fahrzeug sowohl bei Tag als auch bei Nacht die
Uberholabsicht anzukiindigen

24262 Leuchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind nur dann erlaubt, |FALSO
wenn man schwer verletzte oder kranke Personen befordert

24263 Leuchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind erlaubt, sofern die |FALSO
Aulenbel euchtung fehlt oder unzureichend ist

24264 Leuchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind ausschliefdichim |FALSO
Falle unmittelbar bevorstehender Gefahr erlaubt

Quesito n° 4587 - Uso delleluci; uso dei dispositivi acustici; spie e simbali

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24265 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften miissen die Fahrer die Fernlichter [VERO
ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn das Risiko besteht,
die anderen Verkehrsteilnehmer zu blenden

24268 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften miissen die Fahrer die Fernlichter [ VERO
ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn sie andere Fahrzeuge
kreuzen

24269 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften miissen die Fahrer die Fernlichter [ VERO
ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn sie dicht hinter einem
Fahrzeug herfahren

24270 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften mussen die Fahrer nach langer  [FALSO
Verwendung die Fernlichter ausschalten und mit Abblendlicht
weiterfahren, um eine Entladung der Batterie zu vermeiden

24271 Auerhalb der geschlossenen Ortschaften missen die Fahrer nur dann die  |[FALSO

Fernlichter ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn es sich
beim Fahrzeug, hinter dem sie dicht herfahren, um einen
Personenkraftwagen handelt

Quesito n° 4593 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Geschwindigkeit von mindestens 30 km/h fahrt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24318 Wenn man den Sicherheitsgurt zwar anlegt, ihn aber in seiner Arbeitsweise [VERO
einschréankt, kann man bestraft werden
24319 Wenn man nicht angeschnallt ist, kannh man bei abruptem Bremsen gegen [VERO
die Windschutzscheibe geschleudert werden
24320 Wenn das Fahrzeug mit Front- und Seitenairbags ausgestattet ist, braucht [FALSO
man sich nicht anzuschnallen
24321 Der Sicherheitsgurt ist nur dann anzulegen, wenn man mit einer FALSO

Quesito n° 4594 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

wahrend der Fahrt die Sicherheitsgurte anzuschnallen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24322 In Fahrzeugen, welche mit einem ausschaltbaren Airbag ausgestattet sind, [VERO
muss man den Airbag deaktivieren, bevor man auf dem Vordersitz einen
Kindersitz (mit der Riickenlehne zur Windschutzscheibe) verwendet
24325 Wenn ein Fahrzeug mit einem Airbag ausgestattet ist, besteht keine Pflicht, [FALSO

Quesito n° 4595 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinturedi sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Neigung richtig eingestellt ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda

24326 Die Kopfstiitze ist niitzlich, um ein Schleudertrauma abzuwenden VERO

24327 Die Kopfstitze ist niitzlich, wenn sie sowohl in der Hohe als auch in der VERO




24328 Die Kopfstutze ist besonders nitzlich, um die Muskeln beim Fahren zu FALSO
entspannen
24329 Die Kopfstiitze dient nicht der Sicherheit, sondern der Asthetik FALSO

Quesito n° 4596 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24330 Schwangere Frauen, die eine Bescheinigung tiber die besondere VERO
Geféhrdung vorweisen kénnen, sind nicht verpflichtet, sich anzuschnallen
24331 Personen mit bestimmten Krankheiten, die eine Bescheinigung vorweisen |VERO
kénnen, sind nicht verpflichtet, sich anzuschnallen
24333 Brieftréager sind beim Ausliben ihrer beruflichen Tétigkeit nicht FALSO
verpflichtet, sich anzuschnallen
24334 Personen, die mehr als 65 Jahre at sind, sind nicht verpflichtet, sich FALSO

anzuschnallen

Quesito n° 4597 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24337 Helmpflicht gilt fir Fahrer von Kraftrédern ohne Sicherheitszelle und VERO
Riickhaltevorrichtung
24338 Helmpflicht gilt fir Beifahrer auf Kraftrédern ohne Sicherheitszelle und VERO
Riickhaltevorrichtung
24340 Helmpflicht gilt fir Fahrer von zweiradrigen Kleinkraftrédern nur, wenn FALSO
sie minderjdhrig sind
24342 Helmpflicht gilt nicht fr Fahrer von zweiréadrigen Kleinkraftradern FALSO

Quesito n° 4598 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24343 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, im Falle eines Verkehrsunfalsdie [VERO
vom Fahrer und von den Fahrgéasten erlittenen Schaden zu begrenzen

24344 Die Sicherheitsgurte miissen sowohl vom Fahrer al's auch von den VERO
Fahrgasten der Personenkraftwagen, die damit ausgestattet sind, angelegt
werden

24345 Die Sicherheitsgurte erfordern eine regelméRige Uberpriifung der VERO
Abnutzung und der Funktionstiichtigkeit

24346 Die Sicherheitsgurte miissen von zugel assener Bauart und immer VERO
funktionstiichtig sein

24347 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, den Kérper im Falle eines starken  [VERO
Aufprallsim Sitz zu halten

24348 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, zu verhindern, dass der Fahrer oder [VERO
die Fahrgaste im Falle eines starken Aufpralls gegen Innenteile des
Fahrzeugs stol3en

24349 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, zu verhindern, dass der Fahrer oder [VERO
die Fahrgaste im Falle eines starken Aufpralls aus dem Personenkraftwagen
geschleudert werden

24350 Die Sicherheitsgurte missen wéhrend der Fahrt in jeder Verkehrssituation |VERO
angelegt werden

24351 Die Sicherheitsgurte miissen auch von den auf den Riicksitzen beférderten [VERO
Fahrgasten der Personenkraftwagen angelegt werden

24353 In einem Personenkraftwagen ist es nicht vorgeschrieben, die FALSO
Sicherheitsgurte anzulegen, wenn man mit einer Geschwindigkeit unter 30
km/h fahrt

24355 Fir betagte Personen (Uiber 70 Jahre) ist das Anlegen der Sicherheitsgurte |FALSO
in einem Personenkraftwagen nicht zwingend vorgeschrieben

24356 Das Anlegen der Sicherheitsgurte ist in einem mit Airbag ausgestatteten FALSO
Personenkraftwagen nicht zwingend vorgeschrieben

24358 Ubergewichtige Personen diirfen eigene Vorrichtungen verwenden, durch  |FALSO
welche vermieden wird, dass der Sicherheitsgurt eng am Korper anliegt

24359 Die Aufrollautomatik der Sicherheitsgurte kann vom Fahrer ausgeschaltet |FALSO
oder umgebaut werden, wenn sie den Fahrgast stort

24360 Der Nutzen der Sicherheitsgurte im stédtischen Verkehr ist FALSO
vernachl&ssigbar

24361 Das Anlegen der Sicherheitsgurte in einem Personenkraftwagenist nicht  |FALSO

zwingend vorgeschrieben, wenn man Strecken von weniger als eéinem
Kilometer innerhalb der Ortschaften zurlicklegt




24362

Durch die Verwendung von Sicherheitsgurten kénnen Kinder gefahrlos auf
dem Schol3 eines auf dem Vordersitz sitzenden Erwachsenen befordert
werden

FALSO

Quesito n° 4599 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24364 Kinder unter 3 Jahren durfen nicht in Personenkraftwagen mitfahren, die  [VERO
nicht mit geeigneten Riickhaltevorrichtungen ausgestattet sind

24366 Wenn ein Personenkraftwagen mit einem Airbag versehen ist, darf man VERO
Kinder in einem geeigneten Kindersitz nur dann auf dem Vordersitz
befdrdern, wenn das Fahrzeug mit einem Schalter zum Deaktivieren des
Airbags ausgestattet ist

24368 Die Ruickhaltevorrichtungen fir Kinder miissen von zugelassener Bauart  |VERO
und immer funktionstiichtig sein

24369 Es gibt nur eine Art von Riickhaltevorrichtungen fur Kinder und ale FALSO
konnen verwendet werden, um bis zu 1,50 Meter grof3e Kinder zu
beférdern

24370 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, aber nur innerhalb der Ortschaften

24371 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, sofern man mit einer Geschwindigkeit von maximal 40
km/h féhrt

24372 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, aber nur auf den Vordersitzen und in Reichweite des
Fahrers

24373 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, aber nur auf den Vordersitzen, und zwar auf dem Schol3
eines Erwachsenen

24374 Um ein Kind zu beférdern kann man anstelle der Riickhaltevorrichtungen |FALSO

auch die Sicherheitsgurte verwenden, sofern das Kind tiber 1,30 Meter grof3
ist

Quesito n° 4600 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24377 Der Airbag wird im Falle eines Verkehrsunfalls mit einem starken Aufprall [VERO
ausgel Ost

24378 Der Airbag kann gefahrlich sein, falls er ausgel dst wird, wenn man den VERO
Sicherheitsgurt nicht angelegt hat

24379 Der Airbag dient dazu, die Schaden zu begrenzen, die die Insassen des VERO
Fahrzeugs davontragen, wenn sie im Falle eines starken Aufpralls infolge
eines Unfalls gegen die Innenfléchen des Fahrzeugs stol3en

24380 Der Airbag kann manchmal deaktivierbar sein VERO

24384 Der Airbag blast sich auf, indem man einen Druckknopf am FALSO
Armaturenbrett betétigt

24385 Der Airbag muss regelmafig aufgebl asen werden, um seine FALSO
Funktionstichtigkeit zu Uberprifen

24386 Der Airbag ist nur auf3erorts niitzlich FALSO

24387 Der Airbag ist nicht zusammen mit den Sicherheitsgurten zu verwenden FALSO

Quesito n° 4601 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24390 Der Helm unterliegt einem Alterungsprozess durch die Einwirkung von VERO
Licht und Hitze

24391 Die Reinigung des Helms muss mit nicht &zenden Reinigungsmitteln VERO
vorgenommen werden

24392 Der Helm darf nicht mit Ldsungsmitteln geputzt werden VERO

24393 Der Helm darf nicht mit Benzin geputzt werden VERO

24394 Das Tragen eines Helms ist notwendig, um die Folgen moglicher Schldgge |[VERO
gegen den Kopf zu mildern

24395 Der Integralhelm schiitzt bei einem Unfall auch das Gesicht vor VERO
Verletzungen

24396 Der Helm sollte mit einem Visier ausgestattet sein VERO

24397 Das Visier des Helms schiitzt das Gesicht und die Augen vor dem Aufprall |VERO

von Insekten




24398 Der Helm muss die richtige Grof3e haben VERO

24399 Der Helm muss nach einem starken Aufprall ersetzt werden, auchwenn  |VERO
seine AuBenschale keine Verformung aufweist

24400 Die Festigkeit der AufRenschale des Helms kann durch diein Lackenund  [VERO
Klebstoffen enthaltenen L dsungsmittel beeintrachtigt werden

24401 Wahrend der Fahrt muss der Helm immer richtig zugeschnallt sein VERO

24402 Das Tragen eines nicht richtig zugeschnallten Helms kann im Falleeines  [VERO
Sturzes oder eines Unfalls schwere Gesundheitsrisiken bergen

24403 Der Helm muss auch bei kurzen Fahrten bel geringer Geschwindigkeit VERO
aufgesetzt werden

24404 Der Helm muss auch an Bord von vierrédrigen Kraftfahrzeugen ohne VERO
Karosserie (Quad) aufgesetzt werden

24405 Das Visier des Helms muss ersetzt werden, wenn es zerkratzt oder VERO
beschadigt ist

24406 Das Visier des Helms muss bel alen Licht- bzw. VERO
Beleuchtungsverhaltnissen eine perfekte Sicht gewdhrleisten

24409 Am Helm dirfen Aufkleber jeder Art angebracht werden, sofern sie das FALSO
Visier nicht verdecken

24410 Der Helm muss regelméfiig mit Benzin oder Terpentin gereinigt werden, |FALSO
um ihn zu entfetten und I nsektenspuren zu entfernen

24412 Der Helm muss nur auferorts ganz zugeschnallt werden FALSO

24413 Wenn man durch Bereiche mit Geschwindigkeitsiiberwachung mit einer FALSO
zuléssigen Geschwindigkeit unter 30 km/h fahrt, besteht keine Helmpflicht

24414 Bei vierradrigen Kraftfahrzeugen egal welcher Art besteht keine FALSO
Helmpflicht

24415 Der Helm behdlt seine schiitzende Wirkung sehr lange, und zwar tber FALSO
zwanzig Jahre lang, bei

24416 Der Integralhelm darf nicht verwendet werden, wenn man in geschlossenen [FALSO
Ortschaften mit hohem Verkehrsaufkommen unterwegsist

24417 Der Integralhelm ist nicht niitzlich, wenn man an Bord eines zweirddrigen |FALSO
Kleinkraftrades fahrt

24418 Die Helmpflicht betrifft nicht die volljéhrigen Personen mit mehr alsdrei  |FALSO
Jahren Fahrerfahrung

24419 Das Tragen eines Helms wahrend der Fahrt ist freigestellt, wenn die FALSO
L ufttemperatur mehr als dreiffig Grad betrégt

24420 Das Visier verschlechtert die Sicht bedeutend und ist daher mdglichst FALSO
selten zu verwenden

24421 Die Helmschale kann mit einem besonderen Klebeband repariert werden, |FALSO
wenn sie eine Beschadigung unter drei Zentimetern aufwelst

24422 Das Visier des Helms kann mit Klebeband repariert werden, sofern dieses |FALSO
extrem durchsichtig ist

24423 Die beim Fahren von Kleinkraftradern zu verwendenden Helme brauchen  |FALSO
nicht zugelassen zu sein

Quesito n° 4624 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24710 Bei Regen muss man die Geschwindigkeit herabsetzen VERO
24712 Bei Regen muss man den Sicherheitsabstand erhéhen VERO
24714 Bei Regen muss man vorsichtig lenken VERO
24715 Bei Regen muss man schnell durch die Pfutzen fahren, damit man nicht FALSO
darin steckenbleibt
24717 Bei Regen muss man heftig bremsen FALSO
24719 Bei Regen muss man in der Regel mit gedriicktem Kupplungspedal fahren |FALSO

Quesito n° 4625 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
24720 Aquaplaning bewirkt, dass die Reifen auf der Wasserschicht rutschen VERO
24721 Aquaplaning beginnt mit stark abgenutzten Reifen bereits bei einer VERO
niedrigeren Geschwindigkeit
24722 Aquaplaning kommt bei |eichteren Fahrzeugen haufiger vor VERO
24726 Aquaplaning erhtht die Bodenhaftung FALSO
24727 Aquaplaning erhoht die Haftung zwischen Reifen und Asphalt FALSO
24728 Aquaplaning héngt nicht vom Profil und von der Rillentiefe des Reifensab [FALSO




Quesito n° 4626 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24729 Auf schneebedeckten Stral3en muss man Winterreifen auf allen vier Ré&dern | VERO
oder Schneeketten auf den Antriebsrddern haben

24730 Auf schneebedeckten Stralzen muss man die Geschwindigkeit herabsetzen |VERO

24731 Auf schneebedeckten Stral3en muss man den Sicherheitsabstand erhthen  [VERO

24732 Auf schneebedeckten Stral3en muss man abrupte Mandver vermeiden VERO

24734 Auf schneebedeckten Stral3en muss man heftiger bremsen FALSO

24735 Auf schneebedeckten StralZen muss man beim Anfahren Vollgas geben FALSO

24736 Auf schneebedeckten Stral3en muss man abrupt lenken, um nicht auf FALSO
stehende Fahrzeuge aufzufahren

24737 Auf schneebedeckten Stral3en muss man eine Vollbremsung ausfihren, FALSO
wenn das Fahrzeug ins Schleudern gerét

Quesito n° 4628 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24750 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, mit einer den Sichtverhaltnissen VERO
angepassten Geschwindigkeit zu fahren

24751 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, falls notwendig auRerhalb der VERO
Fahrbahn anzuhalten

24753 Bei dichtem Nebel ist es angebracht, auler bei Einwirken héherer Gewalt |VERO
nicht auf der Fahrbahn zu halten

24754 Be dichtem Nebel ist es angebracht, die Nebel scheinwerfer oder, wenn VERO
man keine hat, die Abblendlichter einzuschalten

24757 Bei dichtem Nebedl ist es angebracht, nur mit Standlicht zu fahren FALSO

24758 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, den linken Fahrtrichtungsanzeiger FALSO
eingeschaltet zu lassen

24761 Bei dichtem Nebel ist es angebracht, stdndig zu hupen FALSO

24762 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, den Sicherheitsgurt nicht anzulegen, |FALSO

um das Fahrzeug bei einem Unfall schneller verlassen zu kdnnen

Quesito n° 4630 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24779 Wenn man einen Fahrgast ein- oder aussteigen lassen muss, ist es VERO
angebracht, dies auf der Gehsteigseite oder, falls kein Gehsteig vorhanden
ist, auf der dem Verkehr abgewandten Seite zu tun

24780 Wenn man einen Fahrgast ein- oder aussteigen lassen muss, darf mandie  [VERO
Wagentir nur dann 6ffnen, wenn man die anderen Verkehrsteilnehmer
nicht gefahrdet

24781 Wenn man einen Fahrgast ein- oder aussteigen lassen muss, muss man VERO
diesen warten lassen, bis das Fahrzeug ganz stillsteht

24782 Wenn man ein Kind ein- oder aussteigen lassen muss, ist es angebracht, VERO
dass ein Erwachsener dies tberwacht

24783 Wenn man einen Fahrgast aussteigen lassen muss, ist zu berticksichtigen, [FALSO

dass das Offnen der rechten Wagentiir keinerlei Risiko oder Gefahr birgt

Quesito n° 4632 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24787 Auffahrunfélle ereignen sich hauptséchlich aufgrund hoher VERO
Geschwindigkeit

24788 Auffahrunfélle ereignen sich hauptsachlich, wenn man den VERO
Sicherheitsabstand nicht einhalt

24789 Auffahrunfélle ereignen sich hauptséchlich wegen Unachtsamkeit seitens  |VERO
der Fahrer

24790 Auffahrunfélle ereignen sich hauptséchlich aufgrund eines plétzlichen FALSO
Defekts an der Feststellbremse

24791 Auffahrunfélle ereignen sich hauptsachlich zwischen Kraftwagen mit FALSO

Servolenkung




Quesito n° 4633 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
24793 Wenn man einen langen Tunnel befdhrt, muss man im Falle eines Brandes |VERO
das Fahrzeug schnell verlassen und der Markierung folgen, die zu den
Fluchtwegen oder zu den durch Brandschutztiiren geschiitzten sicheren
Orten fuhrt
24794 Wenn man einen langen Tunnel befahrt, muss man sich im Falle eines VERO
Brandes an die mundlichen Anweisungen des Dienstpersonals oder der
Feuerwehr halten, um zu vermeiden, in die falsche Richtung zu gehen
24798 Wenn man einen langen Tunnel beféhrt, muss man im Falle eines Brandes |FALSO
den Notfallschildern folgen, auch wenn sie den mindlichen Anweisungen
der Feuerwehr vollig widersprechen

Quesito n° 4634 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24800 Die Fahrer von Kraftwagen missen in der Regel auf zweiradrige VERO
Kraftfahrzeuge besonders achten, da diese schlechter sichtbar sind

24801 Die Fahrer von Kraftwagen miissen beim Offnen der Tiiren auf zweirédrige | VERO
Kraftfahrzeuge besonders achten, da diese schlechter sichtbar sind

24804 Wahrend man ein zweiradriges Kraftfahrzeug Uberholt, muss man, VERO
insbesondere bei hoher Geschwindigkeit, einen ausreichenden seitlichen
Sicherheitsabstand einhalten

243808 Auf Stral3en, auf welchen Schneekettenpflicht gilt, durfen zweirédrige FALSO
Fahrzeuge bel einem Schneefall trotzdem verkehren

24809 Fahrer von Kraftradern kénnen von den Fahrern von Kraftwagen leichter  |[FALSO
erkannt werden, well sie lauter sind

24810 Fahrer von zweirédrigen Fahrzeugen sind aus der Entfernung besser FALSO
sichtbar, da sie von vorne gesehen ein schmales Profil haben

Quesito n° 4635 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24815 Die auf der Fahrbahn befindlichen Kanaldeckel stellen einen Bestandteil VERO
der Stral3e dar, der fir zweirédrige Fahrzeuge gefahrlich sein kann

24816 Die Stral3enbahnschienen sind fiir zweiradrige Fahrzeuge besonders VERO
gefahrlich, wenn der Stral3enbelag nassist

24817 Die auf der Fahrbahn aufgetragenen Zebrastreifen sind fur zweiradrige VERO
Fahrzeuge besonders gefahrlich, wenn der Stral3enbelag nass ist

24818 Die auf der Fahrbahn befindlichen Kanaldeckel sind fiir zweirédrige VERO
Fahrzeuge besonders gefahrlich, wenn der Stral3enbelag nass ist

24820 Wenn man mit einem zweiradrigen Fahrzeug mit grof3er Geschwindigkeit |VERO
Kanaldeckel oder Stral3enbahnschienen beféhrt, kann das Fahrzeug an
StralRenlage und Lenkbarkeit einbiiRen, wodurch es zum Schleudern oder
zu einem Sturz kommen kann

24822 Wenn man an einem Regentag mit einem zweiradrigen Fahrzeug Uber FALSO
StralRenbahnschienen oder Kanaldeckel fahren muss, die sich auf der
Fahrbahn befinden, muss man vor dem Dariiberfahren heftig beschleunigen

24823 Wenn man an einem Regentag mit einem zweirédrigen Fahrzeug Uber FALSO
Stral3enbahnschienen oder Kanaldeckel fahren muss, die sich auf der
Fahrbahn befinden, ist es angebracht, diese auf den Pedalen stehend zu
befahren

24824 Wenn man an einem Regentag mit einem zweiradrigen Fahrzeug tber FALSO
StralRenbahnschienen oder Kanaldeckel fahren muss, die sich auf der
Fahrbahn befinden, ist es angebracht, diese mit hochgezogenem Vorderrad
zu befahren, damit das |enkende Rad dieselben nicht berthrt

24825 Die auf der Fahrbahn befindlichen Stral3enbahnschienen oder Kanaldeckel |FALSO
stellen nur dann eine Gefahr fir den Fahrer eines zweirédrigen Fahrzeugs
dar, wenn das Fahrzeug mit einem Automatikgetriebe ausgestattet ist

24826 Wenn man mit einem zweiradrigen Fahrzeug auf einer Fahrbahn verkehren |[FALSO

muss, die sowohl fiir Fahrzeuge al's auch fir StralRenbahnen vorgesehen it,
sollte man diese nach Mdglichkeit mit beiden Radern in der Rille der

Stral3enbahnschiene befahren

Quesito n° 4636 - Guida in relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




so nah wie moglich hinter dem vorausfahrenden Fahrzeug
hinterherzufahren

24827 Fur den Fahrer, der Anzeichen von Midigkeit verspiirt, ist es angebracht, [VERO
die néchste Haltebucht aufzusuchen und sich auszuruhen
24828 Fur den Fahrer, der Anzeichen von Mudigkeit versplrt, ist es angebracht, |FALSO

Quesito n°® 4637 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga efarmaci ; primo soccor so

sich genommen hat, kann die Fahrtauglichkeit rasch wiedererlangen, wenn
er ungezuckerten Kaffee zu sich nimmt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24829 Es miissen einige Stunden verstreichen, bis ein Fahrer, der eine Uberméige | VERO
Menge an alkohol haltigen Getranken zu sich genommen hat, die
Fahrtauglichkeit wiedererlangt

24830 Ein Fahrer, der eine libermafiige Menge an alkoholhaltigen Getrankenzu  [VERO
sich genommen hat, kann die Fahrtauglichkeit nicht rasch wiedererlangen,
insbesondere dann, wenn er auch Medikamente eingenommen hat

24831 Ein Fahrer, der eine libermailige Menge an alkoholhaltigen Getrankenzu  |FALSO
sich genommen hat, kann die Fahrtauglichkeit rasch wiedererlangen, wenn
er eher salzige Speisen zu sich nimmt

24832 Ein Fahrer, der eine tibermalige Menge an akoholhaltigen Getrankenzu  |FALSO

Quesito n°® 4638 - Guida in relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga efarmaci ; primo soccor so

Nahrungsergénzungsmittel zu sich nimmt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24833 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man bestimmte VERO
Beruhigungsmittel zu sich nimmt

24834 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man Antidepressiva zu |VERO
sich nimmt

24835 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man Halluzinogene zu |VERO
sich nimmt (LSD, Ecstasy usw.)

24837 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man ungesiif3ten FALSO
Kaffee zu sich nimmt

24838 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man FALSO
kohlensdurehaltige Getranke zu sich nimmt

24839 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man Mineralsalz- FALSO
Erganzungsmittel zu sich nimmt

24840 Die Fahrtauglichkeit kann beeintrachtigt sein, wenn man FALSO

Quesito n° 4639 - Guida in relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Fahrtiichtigkeit nicht

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24841 Der Konsum von Haschisch oder von Marihuana kann die Fahrtlichtigkeit [VERO
beeintrachtigen

24842 Der Konsum von Heroin oder von Kokain kann die Fahrtiichtigkeit VERO
beeintrachtigen

24843 In Beruhigungsmitteln sind einige Stoffe enthalten, welche die VERO
Fahrtiichtigkeit beeintréchtigen kdnnen

24844 Der Konsum von L SD oder von Amphetamin beeintréchtigt die FALSO
Fahrtiichtigkeit nicht

24845 Der Konsum von Haschisch oder von Marihuana beeintréchtigt die FALSO

Quesito n°® 4641 - Guida in relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga efarmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24849 Alkohol kann einen Zustand der Euphorie und eine dadurch bedingte VERO
Unterschétzung der Gefahr hervorrufen

24850 Wer im angetrunkenen Zustand féhrt, [&uft das Risiko, festgenommenzu  |[VERO
werden

24851 Das Fahren in einem aufgewiihlten Emotionalzustand ist nicht zu VERO
empfehlen

24852 Wer beim Fahren eines motorlosen Fahrzeugs eine iber den zul&ssigen FALSO
Hochstwerten liegende Alkoholkonzentration im Blut aufweist, ist nicht
strafbar

24853 Wer im angetrunkenen Zustand féhrt, hat kirzere Reaktionszeiten FALSO

Quesito n® 4642 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga efarmaci ; primo soccor so

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




24854 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten stellt eine gesetzliche [VERO
Pflicht dar

24855 Einem verletzten Verkehrstellnehmer Hilfe zu leisten kann diesem das VERO
L eben retten

24856 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer sofort Hilfe zu leisten kann diesen VERO
vor weiteren korperlichen Schdden bewahren

24857 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten ist keine gesetzliche, |FALSO
sondern nur eine moralische Pflicht

24858 Man muss einem verletzten Verkehrsteilnehmer nur dann Hilfe leisten, FALSO
wenn man den Unfall als schwer erachtet

24859 Esist nicht Pflicht, einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten, |FALSO
wenn dies den Verkehr behindert

24860 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten stellt nur fir Arzte FALSO
und Sanitater eine gesetzliche Pflicht dar

24861 Esist nicht Pflicht, einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten, |[FALSO

um die eigene Sicherheit nicht zu gefahrden

Quesito n°® 4643 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24862 Der Zweck der ersten Hilfe besteht darin, den Verletzten mit einfachen und |VERO
sofortigen Mal3nahmen am Leben zu halten

24863 Der Zweck der ersten Hilfe besteht darin, dem Verletzten so gut als VERO
moglich beizustehen, bis arztliche Hilfe kommt

24864 Bel der ersten Hilfe muss man nach Mdglichkeit vermeiden, dass der VERO
Verletzte weitere Schaden davontrégt

24866 Der Zweck der ersten Hilfe besteht darin, den Verletzten zu fragen, wiees |FALSO
zum Unfall gekommen ist

24867 Bel der ersten Hilfe muss man den Verletzten auf jeden Fall vondem Ort  |FALSO
entfernen, an welchem er sich befindet

24868 Bei der ersten Hilfe darf man den Verletzten nie berihren, bevor die Polizei [FALSO

eingetroffenist

Quesito n°® 4655 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24950 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil sie zu VERO
Aufregung und Unvorsichtigkeit fihrt

24951 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil dadurch die | VERO
Reaktionsschnelligkeit beeintrachtigt werden kann

24952 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil dadurch VERO
Schi&frigkeit hervorgerufen wird

24953 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil dadurch die | VERO
Konzentrationsfahigkeit und die Aufmerksamkeit geféhrlich veréndert
werden

24954 Die Aufnahme von Alkohol kann die Aufmerksamkeit herabsetzen VERO

24955 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren sicherer, weil dadurch die FALSO
M Udigkeit verschwindet

24956 Die Aufnahme von Alkohol erleichtert das Fahren, weil dadurch die FALSO
Konzentrationsfahigkeit steigt

24957 Die Aufnahme von Alkohol erleichtert das Fahren, weil man dadurch FALSO
wachsamer und aufmerksamer wird

24958 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren sicherer, frohlicher und FALSO
weniger langweilig

24959 Die Aufnahme von Alkohol verbessert die Sehkraft FALSO

Quesito n°® 4656 - Guida in relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcoal,

droga efarmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24960 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn diese  |VERO
Pflicht im Fihrerschein vermerkt ist

24961 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn im VERO
FlUhrerschein der harmonisierte Gemeinschaftscode "01" vermerkt ist

24962 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn diese  [VERO
Pflicht im Fihrerschein ausgeschrieben oder mittels einer Kennzahl
vermerkt ist

24963 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn diesim|VERO
Fihrerschein angegeben ist

24964 Beim Fahren muss man nur dann eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, FALSO

wenn die Kurzsichtigkeit 6 Dioptrien Ubersteigt




24965

Beim Fahren muss man ab einer halben Stunde nach Sonnenuntergang bis
zu einer halben Stunde vor Sonnenaufgang eine Brille oder Kontaktlinsen
tragen

FALSO

24966

Beim Fahren muss man nur bei schlechter Sicht eine Brille oder
Kontaktlinsen tragen

FALSO

24967

Nur auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstraf3en muss man beim
Fahren eine Brille oder Kontaktlinsen tragen

FALSO

Quesito n® 4671 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atmosferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

beschleunigen und zu bremsen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25065 Die elektrisch betriebenen Geréte und Vorrichtungen (Radio, Lichter, VERO
Heckscheibenheizung usw.) lassen den Kraftstoffverbrauch des Fahrzeuges
zunehmen

25066 Wenn man die Geschwindigkeit mdglichst konstant hélt, reduziert man den [VERO
Kraftstoffverbrauch

25067 Der Kraftstoffverbrauch des Fahrzeugs nimmt mit dessen Gewicht zu VERO

25068 Wenn man die Geschwindigkeit angemessen herabsetzt, verringert sich der [VERO
Kraftstoffverbrauch

25069 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es angebracht, die Fenster VERO
geschlossen zu lassen, insbesondere wenn man mit hoher Geschwindigkeit
fahrt

25070 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es zu empfehlen, nach VERO
Moglichkeit ebene und freie Stral3en zu wéahlen

25071 Ein unzurei chender Reifendruck fiihrt zu einem héheren VERO
Kraftstoffverbrauch

25072 Das Fahren mit Gepéck auf dem Fahrzeugdach fuhrt zu einem héheren VERO
Kraftstoffverbrauch

25073 Das Offnen des Schiebedaches des Fahrzeugs filhrt zu einem geringeren FALSO
Kraftstoffverbrauch

25074 Die Betétigung der Klimaanlage fuhrt zu einem geringeren FALSO
Kraftstoffverbrauch

25075 Hybridfahrzeuge (mit einem Ottomotor und einem Elektromotor) belasten |FALSO
die Umwelt mehr, weil sie von zwel Motoren angetrieben werden

25076 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es angebracht, das Gepack auf  |FALSO
dem Fahrzeugdach zu verstauen

25077 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es zu empfehlen, heftig zu FALSO

Quesito n° 4672 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;ambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

anstelle der Hupe die Lichthupe verwenden, allerdings nur bei Nacht

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25078 Um unangenehme Gerdusche wahrend der Fahrt zu vermeiden, mussman [VERO
Uberpriifen lassen, ob der Schallddmpfer in gutem Zustand ist

25079 Die Larmbelastung nimmt zu, wenn man die akustischen Warnsignale VERO
(Hupe, Signalhorn) zu héufig betétigt

25080 Um unangenehme Gerausche wahrend der Fahrt zu vermeiden, darf man  [VERO
nicht abrupt bremsen, wenn es nicht unbedingt notwendig ist

25081 Um unangenehme Gerausche zu vermeiden, darf man nicht umsonst VERO
wiederholt Gas geben, wenn das Fahrzeug steht

25082 Um unangenehme Gerausche wahrend der Fahrt zu vermeiden, darf man  [VERO
die Hupe nur zur Verkehrssicherheit betétigen (Beférderung von Verletzten
oder Kranken, drohende Gefahr)

25083 Um unangenehme Gerdusche zu vermeiden, muss man bei FALSO
verkehrsbedingtem Anhalten den Motor laufen lassen und wiederholt Gas
geben

25084 Um unangenehme Gerdusche zu vermeiden, muss man die Tiren des FALSO
Personenkraftwagens heftig zuschlagen, sodass man sie nicht noch einmal
schlieflen muss

25085 Um unangenehme Gerdusche wahrend der Fahrt zu vermeiden, muss man |FALSO

Quesito n°® 4673 - Limitazione dei consumi; rispetto dell ;iambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
25086 Der von Kraftfahrzeugen verursachte L&rm nimmt zu, je mehr sich der VERO
Schalldémpfer (Auspuff) abnutzt
25087 Der von Kraftfahrzeugen verursachte L&rm kann durch eine angemessene  |VERO
Fahrweise, bei der abruptes Bremsen und starkes Beschleunigen vermieden
werden, verringert werden
25088 Der von Kraftfahrzeugen verursachte Larm stammt nur vom Motor FALSO




Quesito n° 4674 - Limitazione dei consumi; rispetto dell¢ambiente; inquinamento: atmosferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

aus, den Endteil des Schallddmpfers zu entfernen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25089 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten L&rm zu verringern, ist es VERO
notwendig, dass der Schalldémpfer (Auspuff) funktionstiichtig und von
zugelassener Art ist

25090 Um den L&rm zu verringern ist es notwendig, den abgenutzten VERO
Schalldéampfer durch einen neuen zu ersetzen, der fur den jeweiligen
Fahrzeugtyp zugelassen ist

25091 Um den L&rm zu verringern, darf man nicht Gas geben, wenn das Fahrzeug [ VERO
steht

25092 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten L&rm zu verringern, ist es VERO
notwendig, priifen zu lassen, ob die Bremsen quietschen, und sie
gegebenenfalls auszutauschen

25093 Die Priifung der quietschenden Bremsen erhéht die Sicherheit und kann VERO
zudem die den Fahrzeuglérm reduzieren

25094 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten Lé&rm zu verringern, muss man |VERO
S0 wenig wie mdglich hupen

25095 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten L&rm zu verringern, ist es FALSO
angebracht, Ldcher in den Schalldémpfer (Auspuff) zu bohren

25096 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten L&rm zu verringern, muss man |FALSO
das Auspuffrohr durch eines mit geringerem Durchmesser ersetzen

25097 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten Larm zu verringern, reichtes  |FALSO

Quesito n° 4675 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;iambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
25098 Wenn man eine Kurve mit hoher Geschwindigkeit durchfahrt, erhéht das  |VERO
Quietschen der Reifen den Fahrzeugldrm
25099 L eere Anhénger, die Ubermalig holpern, kénnen Larm verursachen VERO

Quesito n° 4676 - Limitazione dei consumi; rispetto delljambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Anlassen des Motors, wenn die Temperatur also noch nieder ist, geringer

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25100 Um die von Fahrzeugen verursachte Verschmutzung zu verringern, darf VERO
man beim Anfahren nicht heftig Gas geben

25101 Um die Verschmutzung zu verringern, muss man vermeiden, zu lange mit  |VERO
einem niederen Gang zu fahren, wenn es nicht notwendig ist

25102 Um die von den Fahrzeugen mit Verbrennungsmotor verursachte VERO
L uftverschmutzung zu verringern, muss man den Katalysator ersetzen,
wenn er beschadigt oder veraltet ist

25103 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man die Kupplung und das Differenzial oft priifen lassen

25104 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |[FALSO
muss man die Aufhéngung (Stol3dampfer) oft priifen lassen

25105 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |[FALSO
muss man den Reifendruck verringern

25106 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man im Stehen oft Gas geben, damit der Motor warm bleibt und mehr
L eistung hervorbringt

25107 Bei Fahrzeugen mit Katalysator ist die Luftverschmutzung gleich nach dem [FALSO

Quesito n° 4677 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;ambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

ganzlich, wenn man Vollgas gibt, weil die hohe Temperatur den Kraftstoff
schneller verbrennen |&sst

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25108 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann von einem  [VERO
nicht einwandfreien Motor abhéngen

25109 Die Luftverschmutzung kann verringert werden, indem man Uberpriift, dass |VERO
das Fahrzeug immer einen optimalen Verbrauchs- und L eistungszustand
aufwelst

25110 Indem man einen Fahrstil annimmt, der den Kraftstoffverbrauch begrenzt, [VERO
ist es mdglich, die L uftverschmutzung zu verringern

25111 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann verringert  [VERO
werden, indem man Uberpruft, dass der Luftfilter nicht schmutzig oder
verstopft ist

25112 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung verschwindet FALSO




25113 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung nimmt ab, wenn  |FALSO
man die Klimaanlage eingeschaltet | 8sst

25114 Die Luftverschmutzung ist bel Fahrzeugen, welche dem FALSO
Umweltschutzstandard " Euro 0" entsprechen, gleich Null

Quesito n° 4678 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;ambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Linie von der Luftfeuchtigkeit ab

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25115 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung nimmt zu, wenn [VERO
die Einspritzdiisen defekt sind

25116 Eine héherer Rauchausstofd aus dem Auspuff weist auf eine hdhere VERO
L uftverschmutzung durch den Motor hin

25117 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung ist hoher, wenn  [VERO
der Auspuffrauch dunkel ist

25118 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann Schaden an |VERO
den Atemwegen und Reizung der Augen hervorrufen

25119 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung trégt zum Smog, |[VERO
zum sauren Regen und zum Treibhauseffekt bei

25120 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung ist zum Grofiteil [VERO
auf die Abgase zurtickzufihren, welche durch die Verbrennung im Innern
des Motors entstehen

25121 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung héngt in erster FALSO

Quesito n° 4679 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;iambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

abnehmen, wenn man im Leerlauf Gas gibt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25122 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
abnehmen, wenn man das Gewicht des Fahrzeugs verringert

25123 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
verringert werden, indem man Fahrzeuge mit Elektro-, Erdgas- oder
Flissiggas-Antrieb wahlt

25124 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
abnehmen, wenn man bei ldngerem Anhalten den Motor abstellt

25125 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
verringert werden, indem man es vermeidet, fir kurze Strecken das
Fahrzeug zu verwenden

25126 Wenn man ein Fahrzeug fahrt, das verschmutzende Abgase in zu grof3er VERO
Menge ausst6f3t, kann man mit einer Verwaltungsstrafe und mit der
Abnahme des Fahrzeugscheins bestraft werden

25127 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO
abnehmen, wenn man das Gepéack auf dem Dach des Personenkraftwagens
verstaut

25128 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO
abnehmen, wenn man immer mit einem niedrigen Gang féhrt

25129 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO
abnehmen, wenn man das Kupplungspedal gedriickt hélt, wahrend man Gas
gibt

25130 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO

Quesito n° 4680 - Limitazione dei consumi; rispetto delljambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

muss man den Olfilter bel jedem Jahreszeitenwechsel austauschen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25131 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |VERO
muss man den L uftfilter regel mélkig austauschen lassen

25132 Um die von den Fahrzeugen mit Dieselmotor verursachte VERO
Luftverschmutzung zu verringern, muss man das Kraftstoff-Zufiihrsystem
(Einspritzpumpe und Diisen) regel méidig Uberprifen lassen

25133 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, [VERO
muss man den Motor priifen lassen, wenn die Abgase Gibermafdig dunkel
sind

25134 Um die Luftverschmutzung zu verringern, darf man wéhrend der Fahrt VERO
nicht sténdig beschleunigen und bremsen

25135 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man kurz beschleunigen, bevor man das Kupplungspedal driickt, um
zu schalten

25136 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man den Motor mit der maximalen Drehzahl |aufen lassen

25137 Um die von den Abgasen der Fahrzeuge verursachte L uftverschmutzung zu [FALSO
verringern, muss man den Pollenfilter regelmafdig austauschen

25138 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO




Quesito n° 4681 - Limitazione dei consumi; rispetto dell¢ambiente; inquinamento: atmosferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

schiitzen, muss man beim Schalten das Gaspedal ganz durchdriicken

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25139 Um Kraftstoff zu sparen und die Umwelt vor der Luftverschmutzung zu VERO
schiitzen, ist es zu empfehlen, die Klimaanlage so wenig wie mdglich zu
betétigen, und zwar nur wenn man sie wirklich braucht

25140 Um die Umwelt vor der Luftverschmutzung zu schiitzen, muss man das FALSO
Gaspedal mehrmals driicken, wenn das Fahrzeug kalt ist

25141 Um die Umwelt vor der Luftverschmutzung zu schiitzen, muss man das FALSO
Gaspeda mehrmals ganz durchdriicken, damit das Fahrzeug rasch die
Betriebstemperatur erreicht

25142 Um die Umwelt vor der Luftverschmutzung und vor der Larmbelastung zu |FALSO

Quesito n° 4682 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;ambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Kraftstoffverbrauch

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25143 Um den Kraftstoffverbrauch zu verringern, ist es zu empfehlen, die Fenster [VERO
zu schliefen, wenn man mit einer mittleren bis hohen Geschwindigkeit
fahrt, da die Turbulenzen im Innern des Fahrzeugs die Fahrt bremsen
kénnten

25144 Um den Kraftstoffverbrauch zu verringern, ist es zu empfehlen, nicht den  [VERO
Gepécktréger zu verwenden, sondern das Gepéack im Innern des Fahrzeugs
unterzubringen

25145 Wenn man mit einer dicken Schneeschicht auf dem Fahrzeugdach fahrt, VERO
fhrt dies zu einem erhéhten Kraftstoffverbrauch

25146 Schnelles Fahren mit offenem Schiebedach fuhrt zu einem erhéhten VERO
Kraftstoffverbrauch

25147 Bel langerem Stillstand in einem Tunnel aufgrund der Bildung einer FALSO
Fahrzeugkolonne ist es nicht gut fiir die Gesundheit, die Umluft im Innern
des Fahrzeugs zu betétigen

25148 Fahrzeuge, welche dem Umweltschutzstandard "Euro 4" entsprechen, FALSO
stofen mehr Schadstoffe aus als jene, die dem Umweltschutzstandard
"Euro 0" entsprechen

25149 Das Ziehen eines Anhéngers fiihrt nicht zu einem erhdhten FALSO

Quesito n° 4683 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

verandern, um die L uftverschmutzung zu verringern

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
25150 Wenn man ein Fahrzeug féhrt, bei welchem der Motor und der Auspuff VERO
verandert wurden, riskiert man hohe Verwaltungsstrafen
25151 Esist erlaubt, den Motor und den Auspuff eines Fahrzeugs frei zu FALSO

Quesito n° 4684 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;ambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

ausschliefdlich beim Vertragshandler des Herstellers abgeben

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25152 Esist verboten, das Frostschutzmittel der Kiihlanlage des Fahrzeugsin die |VERO
Kanalisation zu leiten, da es nicht biologisch abbaubar sein kénnte

25153 Das Zuriicklassen einer Autobatterie auf der Stral3e oder auf dem Boden VERO
kann der Umwelt und dem Grundwasser schwer schaden

25154 Wenn man eine Autobatterie kauft, darf man die verbrauchte (leere) beim [VERO
Handler lassen, welcher sie ohne Zusatzkosten entgegennimmt

25155 Der Eigentimer eines Fahrzeugs, welcher das Fahrzeug verschrotten oder  [VERO
abwracken will, muss es bei einer Sammelstelle abgeben, damit es
ordnungsgemal’ entsorgt wird (zugelassener Autoverschrotter)

25156 Wenn man Motordl entsorgt, muss man vermeiden, dass dieses fir léangere [VERO
Zeit mit der Haut in Kontakt kommt

25157 Das Entsorgen der organischen Abfélle und des Abwassers von VERO
Campingfahrzeugen muss in den e gens vorgesehenen Entsorgungsanlagen
erfolgen

25158 Das Zuriicklassen von gefahrlichen oder giftigen Abfallen (Olen, FALSO
Flissigkeiten, Reparaturabféllen) wird nicht geahndet

25159 Um ein Fahrzeug zu verschrotten oder abzuwracken, darf man es FALSO

Quesito n° 4685 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;iambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
25160 Esist verboten, Bauten und Anlagen zu beschadigen VERO




25161 Esist verboten, Gegenstdnde und Abfall aus dem fahrenden Fahrzeugzu  |VERO
werfen

25162 Esist verboten, die Fahrbahn durch Entsorgen von Abfélen zu VERO
verschmutzen

25163 Esist verboten, mit den Fahrzeugreifen Schlamm aufzuwerfen VERO

25164 Auf alen StralRen ist es verboten, sich im Fahren zu tiben FALSO

25165 Auf allen Stral3en ist es verboten, die Hupe oder das Signalhorn zu FALSO
betétigen

25166 Auf allen Stral3en ist die Durchfahrt von Fahrzeugen verboten, die eine FALSO
Lénge von 10 m Uberschreiten

25167 Esist verboten, in Wohnzonen zu parken FALSO

Quesito n° 4686 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita etenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
25168 Die Haftung ermdglicht die Bewegung des Fahrzeugs VERO
25170 Die Haftung ermdglicht es dem Fahrzeug, die gewlinschte Bahn zu VERO
durchlaufen
25171 Die Haftung wirkt dem Rutschen des Reifens auf dem Asphalt entgegen VERO
25172 Die Haftung wirkt dem Rutschen durch Seitenwind nicht entgegen FALSO
25173 Eine iiberméRige Haftung verursacht Uberhitzung der Bremsen FALSO

Quesito n° 4687 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita etenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda

25175 Die Haftung nimmt ab, wenn der Asphalt nassist VERO

25176 Die Haftung nimmt zu, wenn der Asphalt nassist FALSO

25177 Die Haftung nimmt zu, wenn der Asphalt mit Laub bedeckt ist FALSO

25178 Die Haftung nimmt zu, wenn der Asphalt mit Glatteis bedeckt ist FALSO

25179 Die Haftung nimmt zu, wenn der Asphalt mit Schlamm bedeckt ist FALSO

Quesito n° 4688 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

nur in der Kurve herabsetzen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
25180 Wenn der Haftungskoeffizient abnimmt, kénnten die Antriebsrader VERO
durchdrehen
25181 Wenn der Haftungskoeffizient abnimmt, nimmt der Bremsweg zu VERO
25182 Wenn der Haftungskoeffizient gering ist, muss man die Geschwindigkeit |VERO
herabsetzen
25183 Wenn der Haftungskoeffizient abnimmt, nimmt der Bremsweg ab FALSO
25184 Wenn der Haftungskoeffizient gering ist, muss man die Geschwindigkeit |FALSO

Quesito n° 4689 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
25185 Ein niedriger Haftungskoeffizient verringert die Geschwindigkeit, mit der [VERO
man eine Kurve sicher befahren kann
25186 Ein niedriger Haftungskoeffizient begiinstigt das Rutschen in der Kurve VERO
25189 Ein niedriger Haftungskoeffizient beeinflusst die Geschwindigkeit des FALSO
Fahrzeugs nicht
25190 Ein niedriger Haftungskoeffizient verringert den Bremsweg FALSO
25192 Ein niedriger Haftungskoeffizient verringert das Rutschen in der Kurve FALSO

Quesito n° 4690 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita etenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Schienen besonders bei Regen abnimmt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
25193 Wer ein Kraftrad fahrt, muss beachten, dass die Bodenhaftung auf den VERO




25194 Wer ein Kraftrad fahrt, muss beachten, dass die Bodenhaftung auf den VERO
Linien der Bodenmarkierung bei Regen abnimmt

25195 Der Fahrer eines Kraftrades muss beachten, dass die Bodenhaftung nicht FALSO
von der Art des Stral3enbel ags abhdngt

25196 Wer ein Kraftrad fahrt, muss beachten, dass die Bodenhaftung abnimmt, FALSO

wenn man einen Fahrgast mitfihrt

Quesito n° 4692 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25202 Wenn das Fahrzeug eine Kurve beféhrt, unterliegt es einer Kraft, die es VERO
nach auRen hin driickt

25203 Wenn das Fahrzeug eine Kurve beféhrt, kann eine iberhéhte VERO
Geschwindigkeit zum Schleudern filhren

25204 Wenn das Fahrzeug eine Kurve beféhrt, kann eine tiberhohte VERO
Geschwindigkeit zum Uberschlagen fihren

25205 Wenn das Fahrzeug eine Kurve beféhrt, unterliegt es einer Kraft, die es FALSO
nach innen hin driickt

25206 Wenn das Fahrzeug eine Kurve befghrt, muss man die Geschwindigkeit FALSO
erhohen, um nicht ins Schlittern zu kommen

25207 Wenn das Fahrzeug eine Kurve befahrt, muss man die Geschwindigkeit FALSO

erhdhen, um ein Uberschlagen zu vermeiden

Quesito n° 4693 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25208 Das Uberschlagen des Fahrzeugs in der Kurve wird begiinstigt durch eine  |VERO
hoch gelagerte Ladung

25209 Das Uberschlagen des Fahrzeugs in der Kurve wird begiinstigt durch eine  |VERO
nicht fest verankerte Ladung

25210 Das Uberschlagen des Fahrzeugs in der Kurve wird begiinstigt durch einen |VERO
geringen Abstand zwischen den beiden Rédern derselben Achse (schmale
Spur)

25211 Das Uberschlagen des Fahrzeugs in der Kurve wird begiinstigt durch einen |VERO
geringen Kurvenradius (enge Kurve)

25212 Das Uberschlagen des Fahrzeugs in der Kurve wird begiinstigt durch einen |FALSO
hohen Abstand zwischen den beiden Rédern derselben Achse (breite Spur)

25213 Das Uberschlagen des Fahrzeugs in der Kurve wird begiinstigt durch eine  |FALSO
tief gelagerte Ladung

25214 Das Uberschlagen des Fahrzeugs in der Kurve wird begiinstigt durch einen |FALSO

groRRen Kurvenradius (weite Kurve)

Quesito n° 4696 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25229 Der Reifendruck ist regelmafig zu priifen, wobei auch jener des VERO
Reservereifens zu berticksichtigen ist

25230 Der Reifendruck ist dem Gewicht des Fahrzeugs anzupassen VERO

25231 Der richtige Reifendruck ist abhéngig vom Beladungszustand des VERO
Fahrzeugs und von der Anzahl der beforderten Fahrgéste

25232 Ein nicht ausreichender Reifendruck erhéht die Reibung und damit auch  [VERO
den Kraftstoffverbrauch

25233 Der Reifendruck muss gepriift werden, wenn der Reifen kalt ist VERO

25234 Die automatische Reifendruckermittlungsvorrichtung erhéht die Sicherheit |VERO
der damit ausgestatteten Fahrzeuge

25235 Wenn man den Reifendruck misst, wenn der Reifen warm ist, erhédlt man  |[FALSO
genaue Messwerte

25236 Der Reifendruck muss geprift werden, nachdem man einige Kilometer FALSO
zuriickgelegt hat, sobald der Reifen Uberhitzt ist

25237 Der Reifendruck hangt vom Material ab, aus welchem die Felgen FALSO
hergestellt sind (Stahl, Leichtmetall usw.)

25238 Bevor man eine lange Fahrt beginnt, ist es angebracht, den Reifendruck zu |FALSO
erhéhen

25239 Bel Fahrzeugen mit Anhénger muss der Reifendruck des Zugfahrzeugs FALSO

jenem des Anhangers entsprechen




Quesito n° 4697 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

jenen mit Druckluft

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25240 Das Mindestprofil bei den Reifen eines Kraftwagens muss 1,6 Millimeter [VERO
betragen

25242 Das Mindestprofil bei den Reifen eines Kraftrades muss 1,0 Millimeter VERO
betragen

25245 "Tubeless"-Reifen werden bel einem Einstich nur langsam platt VERO

25246 Schlauchreifen werden bei einem Einstich nur langsam platt FALSO

25247 Wenn in einem "Tubeless'-Reifen ein Nagel steckt, muss man diesen sofort | FALSO
herausziehen, um zu vermeiden, dass der Reifen platzt

25248 Bel mit Stickstoff gefiillten Reifen ist der Druck geringer zu halten alsbei  |FALSO

Quesito n° 4698 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Geschwindigkeitsbegrenzungen als die Ublichen zu beachten

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25249 Spikereifen kdnnen begrenzt auf eine bestimmte Zeit des Jahres verwendet |VERO
werden

25250 Esist zu empfehlen, die Winterreifen an alen vier R&dern aufzuziehen VERO

25251 Die Verwendung nicht zugel assener Schneeketten unterliegt denselben VERO
Strafen wie das Fehlen der Schneeketten

25252 Spikereifen sind nur an zwei Rédern derselben Achse aufzuziehen FALSO

25253 4x4) missen die Schneeketten an den Hinterreifen angebracht werden FALSO

25254 Die Aufhangung wird nicht beschédigt, wenn man auf schneefreien FALSO
Stral3enabschnitten mit Schneeketten fahrt

25255 Die Fahrzeuge mit Winterreifen haben niedrigere FALSO

Quesito n° 4700 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita etenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

L eerlauf zu fahren, um Kraftstoff zu sparen und die Bremsen zu schonen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25268 Die Bremswirkung des Motorsist am hdchsten, wenn man den ersten Gang | VERO
einlegt

25269 Verlangertes und wiederholtes Betétigen der Bremsen fiihrt zu Uberhitzung | VERO
derselben und damit zu einer geringeren Bremswirkung

25270 Wenn man lange und steile Abfahrten beféhrt, muss man einen niederen VERO
Gang einlegen, um zu vermeiden, die Bremsen zu berhitzen

25271 Nach dem Waschen des Fahrzeugs ist es angebracht einen Bremsversuch  [VERO
vorzunehmen

25272 Bel Notbremsungen muss man beim Einsetzen des ABS den Druck auf das |FALSO
Bremspedal sofort vermindern

25273 Alle Fahrzeuge sind mit einer Feststellbremse ausgestattet, die mit einer FALSO
manuellen Bedienung betétigt wird

25274 Die Feststellboremse wird wéhrend der Fahrt verwendet, um das Fahrzeug |FALSO
abzubremsen oder anzuhalten

25275 Wenn man lange und steile Abfahrten beféhrt, ist es angebracht, im FALSO

Quesito n° 4703 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25290 Kleber, Anhénger und andere an den Fahrzeugscheiben angebrachte VERO
Gegenstande kénnen die Sicht des Fahrers behindern

25291 Die Transparenz und die Sauberkeit der Fahrzeugscheiben gewéhrleisten  [VERO
eine bessere Sicht nach auf3en

25292 Wenn die Scheibenwischerbl&tter abgenutzt sind, miissen sie ersetzt VERO
werden

25293 Man muss darauf achten, dassim Behélter fur die Scheibenwaschanlage  |VERO
immer ReinigungsflUssigkeit enthalten ist

25294 Beschédigte Stellen oder Spriinge an der Windschutzscheibe muss man mit |FALSO

einem durchsichtigen farbl osen Klebeband abdecken




25295

Wenn die Windschutzscheibe mit Staub verschmutzt ist, muss man den
Beschlagentferner betétigen

FALSO

Quesito n° 4704 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Verschleil3 im mittleren Bereich und im Seitenbereich

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25296 Zwecks hoherer Sicherheit darf man ausschliefdlich Reifen verwenden, VERO
deren Abmessungen der Fahrzeugzul assung entsprechen

25297 Zwecks hherer Sicherheit muss man an ein und derselben Achse gleiche |VERO
Reifen verwenden

25298 Zwecks hoherer Sicherheit muss man den Zustand der Reifen auch auf der |VERO
Seite prufen, um ein pl&tzliches Platzen oder Schlaffwerden des Reifens zu
vermeiden

25299 Um die Haftung und die Straf3enlage des Fahrzeugs zu gewéhrleisten, muss [ VERO
man prifen, dass der Reifendruck jenem entspricht, den der Hersteller
empfiehlt

25300 Ein zu niedriger Reifendruck fihrt zu eéinem Uberméiligen VerschleiRim  |VERO
Seitenbereich

25301 Die Anordnung der Reifen darf nie gedndert werden, damit sich diese FALSO
besser anpassen

25302 Um die Haftung und die Stral3enlage des Fahrzeugs zu gewahrleisten, FALSO
braucht man nur den Reifendruck an den Antriebsrédern zu priifen

25303 Um fir eine bessere Kiihlung der Reifen zu sorgen, muss man den FALSO
L uftdruck verringern

25304 Ein zu geringer Luftdruck in den Reifen flhrt zu einem Uberméaligen FALSO

Quesito n° 4705 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
25307 Die am meisten den hohen Temperaturen ausgesetzten Teile der VERO
Bremsanlage sind die Bremsbelage
25309 Der Stand der Bremsflissigkeit muss regelmafiig Uberprift werden VERO
25311 Die Vakuumservobremse kann mit abgestelltem Motor nicht funktionieren |VERO
25312 Die Feststellboremse ist nicht zum Bremsen zu verwenden VERO
25314 Die Feststellbremse muss a's Betriebsbremsen verwendet werden, wenn FALSO
man stark abschussige Straf3en beféhrt, um dadurch die Uberhitzung der
Bremsen zu verringern
25315 Die Vakuumservobremse kann auch mit abgestelltem Motor funktionieren, |FALSO
sofern der Zundschllissel steckt
25316 Bel einer Notbremsung muss der Fahrer rasch den Riickwértsgang einlegen |FALSO

Quesito n° 4706 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita etenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Uberméidige Abnutzung der M echanismen der Feststellbremse bedingt sein

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25319 Eine unzureichende oder ungleichméidige Bremsung kann durch die VERO
Uberméidige Abnutzung der Bremsbeldge bedingt sein

25320 Eine unzureichende oder ungleichmafiige Bremsung kann durch die VERO
ungleichmalige Abnutzung der Bremstrommeln oder Bremsscheiben
bedingt sein

25321 Eine unzureichende oder ungleichméllige Bremsung kann durch einen VERO
unterschiedlichen Reifendruck an ein und derselben Achse bedingt sein

25322 Eine unzureichende oder ungleichméidige Bremsung kann durch die VERO
Uberméidige Erhitzung der Bremsbeldge bedingt sein

25323 Eine unzureichende oder ungleichméalige Bremsung kann durch eine VERO
UlbermaRige oder ungleichmafdig verteilte Ladung bedingt sein

25325 Bel ungleichmaliigem Bremsdruck kann es vorkommen, dass beim VERO
Bremsen nur die Ré&der einer Fahrzeugseite blockieren

25326 Bel ungleichmafiigem Bremsdruck kann es vorkommen, dass das Fahrzeug |VERO
beim Bremsen ins Schleudern gerét und in die Richtung des Rades reif3,
das ds erstes blockiert

25327 UngleichmaRiger Bremsdruck fuhrt in der Regel zu einer unregelmétigen |VERO
und nicht einheitlichen Abnutzung des Reifenprofils

25328 Eine unzureichende oder ungleichméidige Bremsung kann durch die FALSO




25329 Eine unzureichende oder ungleichmélige Bremsung kann durch die FALSO
unzureichende Schmierung der Bremstrommeln oder Bremsscheiben
bedingt sein

25330 Eine unzureichende oder ungleichméfiige Bremsung kann durch FALSO
Uberméidiges Spiel des Kupplungspedals bedingt sein

25331 Eine unzureichende oder ungleichméllige Bremsung kann durch das FALSO
Vorhandensein der Servolenkung an Fahrzeugen mit geringem Hubraum
bedingt sein

25332 Eine unzureichende oder ungleichméflige Bremsung kann durch das FALSO
V orhandensein von Scheibenbremsen an der Hinterachse bedingt sein

25334 Eine unzureichende oder ungleichméldige Bremsung kann durch die FALSO
Verwendung von Winterreifen auf nicht verschneiten Stral3en bedingt sein

25337 Auf stark abschiissigen Geféllstrecken sollte man mit halb angezogener FALSO
Handbremse fahren

25338 Der Austausch der Bremsbelégeist eine Vorgang ordentlicher FALSO
Instandhaltung, der von jedem Fahrer durchgefiihrt werden kann

Quesito n° 4707 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25340 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs dient dazu, einen guten Fahrkomfort |VERO
zu gewdhrleisten

25341 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs dient dazu, zu gewéhrleisten, dass  [VERO
die R&der am Stral3enbelag haften

25342 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs dient dazu, die von den VERO
Unebenheiten verursachten StéfRRe zu verringern

25343 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs trégt dazu bei, das Fahren VERO
komfortabler und sicherer zu machen

25345 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs befindet sich in der Regel an den FALSO
Vorderrédern, nicht jedoch an den Hinterradern

25346 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs dient dazu, dem Fahrzeug Steifigkeit |FALSO
zu verleihen, damit der Fahrer das durch die Unebenheiten der Stral3e
bedingte Hupfen des Fahrzeugs deutlich wahrnimmt

25347 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs wirkt nicht auf geraden FALSO
StraRRenabschnitten

Quesito n° 4708 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25348 Die Aufhangung kann durch Verschlei3 oder durch zu starke StoRRe VERO
funktionsuntiichtig werden

25349 Ein Fahrzeug mit nicht gut funktionierender Aufhéngung hat eine schlechte [VERO
Stral3enlage

25350 Die Uberladung des Fahrzeugs kann zum Bruch der Aufhdngung fiihren VERO

25351 Die Uberladung des Fahrzeugs kann zu voriibergehender VERO
Funktionsuntiichtigkeit der Aufhdngung fihren

25352 Eine wiederholte Uberladung des Fahrzeugs kann zu raschem VerschleiR  |VERO
der Aufhangung fihren

25354 Ein Fahrzeug mit nicht gut funktionierender Aufhéngung steigert die VERO
Ermidung des Fahrers beim Fahren

25355 Ein Fahrzeug mit nicht gut funktionierender Aufhéngung kann die VERO
fehlerhafte Ausrichtung der Abblendscheinwerfer zur Folge haben

25356 Die Uberladung des Fahrzeugs fuhrt nicht zu Problemen an der FALSO
Aufhéngung

25357 Wenn das Fahrzeug Uberladen ist, reicht es aus, den Reifendruck um ein FALSO
Bar zu erhéhen, um Schaden an der Aufhangung zu vermeiden

25358 Die Aufhangung des Fahrzeugs muss etwa alle dreif3igtausend Kilometer  |FALSO
ausgetauscht werden

25359 Die Uberladung des Fahrzeugs erschwert das Lenken, fiihrt jedoch nicht zu |FALSO
Problemen an der Aufhdngung

25360 Dadie Aufhéngung eines Kraftfahrzeugs aus elastischen Materialien FALSO
hergestellt ist, unterliegt sie keinen Schéden durch die St6R3e, die wahrend
der Fahrt auf sie einwirken

25361 Die Aufhangung eines Kraftfahrzeugs ist so beschaffen, dass sie weder FALSO
Uberprufung noch Wartung erfordert, solange die Garantie des Fahrzeugs
gilt

25363 Da Personenkraftwagen an jedem Rad mit einer Aufhéngung ausgestattet |FALSO
sind, fuhrt ein Defekt an einer einzigen Aufhdngung nicht zu Problemen
beim Fahren




Quesito n° 4709 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Fahrzeugs Uberpriift werden, ohne eine Fachwerkstétte aufzusuchen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25364 Die StolRdampfer eines Kraftfahrzeugs dienen dazu, die Schwingungen der [VERO
Aufhdngung zu verringern

25366 Die Stol3dampfer dienen unter anderem dazu, die Stral3enlage des VERO
Fahrzeugs sicherzustellen

25367 Die Uberladung des Fahrzeugs kann die StoRdampfer funktionsuntiichtig  |VERO
machen

25368 Die Uberladung des Fahrzeugs kann zum vorzeitigen Verschlei der VERO
StoRdampfer fihren

25370 Die Uberladung fuhrt nicht zu Schaden an den StoRdampfern eines FALSO
Kraftfahrzeugs, wenn der Fahrer einen vorsichtigen Fahrstil an den Tag
legt

25371 Wenn das Fahrzeug Uberladen ist, reicht es aus, den Reifendruck um ein FALSO
halbes Bar zu erh6hen, um Schéden an den StolRdémpfern zu vermeiden

25372 Der Fahrer kann die Harte der Aufhéngung auf jeden Fall einstellen FALSO

25373 Die Harte der StolRdampfer eines Kraftfahrzeugs kann vom Eigentiimer des |FALSO

Quesito n° 4710 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

um solche mit geschlossenem Kreislauf handelt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25374 Verschlissene StolRdampfer verursachen ein unnatirliches Verhaltendes  [VERO
Fahrzeugs beim Bremsen

25375 Verschlissene StolRdampfer verursachen ein unnatirliches Verhaltendes  [VERO
Fahrzeugs, insbesondere in der Kurve

25376 Bei einem Kraftfahrzeug verursachen verschlissene Stol3déampfer eine VERO
ungleichmalige Abnutzung des Reifenprofils

25377 Bel einem Kraftfahrzeug erhthen verschlissene Stof3démpfer das Risiko, [VERO
dass die Federn der Aufhéngung brechen

25378 Bel einem Kraftfahrzeug reduzieren verschlissene StolRdampfer den VERO
Fahrkomfort der Fahrgaste

25379 Bei einem Kraftfahrzeug verschlechtern verschlissene Stol3dampfer die VERO
Stral3enlage

25380 Bel einem Fahrzeug sind verschlissene Stof3démpfer fur das schlechte FALSO
Funktionieren des Motors verantwortlich

25381 Bel einem Kraftfahrzeug verursachen verschlissene Stol3dampfer einen FALSO
erhhten Schmierstoffverbrauch

25382 Bei einem Kraftfahrzeug verbessern verschlissene Stof3dampfer FALSO
inshesondere in der Kurve die Stral3enlage, da sie die Hohe des Fahrgestells
zum Boden verringern

25383 Bel einem Kraftfahrzeug kdnnen die Sto3dampfer durch eine verstéarkte FALSO
Aufhéngung ersetzt werden

25384 Ein Kraftfahrzeug ist entweder mit einer Aufhéngung oder mit FALSO
StoRdampfern ausgestattet, selten aber mit beiden

25385 Die Stol3dampfer eines Fahrzeugs benétigen keine Wartung, wenn essich  [FALSO

Quesito n° 4711 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita etenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25386 Bel nicht einwandfreiem Funktionieren der Servolenkung wird die VERO
L enkung erschwert

25388 Um die Verkehrssicherheit zu gewéhrleisten, muss man sich regelméidig VERO
vergewissern, dass die Lenkung kein Ubermaliges Spiel aufweist

25389 Eine harte Lenkung kann auf einen unzureichenden Reifendruck hinweisen | VERO

25390 Die hydraulische Servolenkung funktioniert nicht, wenn der Motor nicht  [VERO
lauft

25392 Die Einstellung der Spur wirkt sich auf die Genauigkeit der Lenkungaus  [VERO

25395 Die Servolenkung verbessert die Bremswirkung des Fahrzeugs FALSO

25396 Nach einem Einstich in einen Reifen neigt die Lenkung in die dem FALSO
beschédigten Reifen entgegengesetzte Richtung

25397 Wenn das Lenkrad vibriert, muss man die Auswuchtung der Hinterréder FALSO

kontrollieren lassen




25398 Ein Schaden an der Servolenkung macht sich durch eine tibermafiig leichte |FALSO
L enkung bemerkbar

25399 Das Lenkrad muss in seinem unteren Teil festgehalten werden, und zwar FALSO
mit beiden Handen unterhalb der Speichen

25400 Das Lenkrad darf in der Hohe nicht eingestellt werden FALSO

Quesito n° 4713 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

Feststellbremse

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25419 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen kann man den Motor auch anhand des  |VERO
auf der Lenkstange angebrachten Not-Ausschal tknopfs abstellen

25421 Bel zweirddrigen Kraftfahrzeugen, gestattet es der Not-Ausschaltknopf, VERO
den Motor abzustellen, ohne die Hande von der Lenkstange zu nehmen

25422 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen, gestattet es der Not-Ausschaltknopf, VERO
den Motor abzustellen, wenn man auf stark abschiissigen Stral3en anhélt
und die Hande mit den Bedienungshebeln beschéftigt sind

25423 Der Not-Ausschaltknopf, mit welchem die zweiradrigen Kraftfahrzeuge VERO
ausgestattet sind, muss, wenn er beschadigt ist, schnellstens repariert
werden

25426 Um das Abstellen des Motors zu erleichtern sind zweiradrige FALSO
Kraftfahrzeuge mit einem Not-Ausschaltknopf am Schaltpedal ausgestattet

25427 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen ermdglicht der Not-Ausschaltknopf das |FALSO
sofortige Blockieren der Réder

25428 Der auf dem Seitenstander angebrachte Not-Ausschaltknopf dient dazu, auf |FALSO
abschissigen Stral3en den Motor des Kraftrades abzustellen

25429 Um das Abstellen des Motors zu erleichtern sind zweiradrige FALSO
Kraftfahrzeuge mit einem Not-Ausschaltknopf ausgestattet, welcher durch
Druck mit dem rechten Ful betétigt wird

25430 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen dient der Not-Ausschaltknopf als FALSO

Quesito n° 4714 - Elementi costitutivi del veicolo importanti per la sicurezza; manutenzione ed uso; stabilita e tenuta di strada del veicolo;

comportamenti e cautele di guida

einer Verwatungsstrafe

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25432 Fir die Verkehrssicherheit ist es bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen VERO
angebracht, den Verschleil3 der Kette regelmaldig zu Uberpriifen

25433 Die Kette von zweirédrigen Kraftfahrzeugen kann brechen, wenn sienicht |VERO
geschmiert wird

25435 Fur die Verkehrssicherheit ist es bei zweirédrigen Kraftfahrzeugen VERO
angebracht, regelméaidig zu Uberprifen, ob die Kette gut geschmiert ist

25436 Bel zweiradrigen Kraftfahrzeugen ist es angebracht, die richtige Spannung |VERO
der Kette regelmaidig zu Uberprifen

25437 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen kann der pl6tzliche Bruch der Kette zum |[VERO
Blockieren des Hinterrades und folglich zum Verlust der Kontrolle tber das
Fahrzeug fihren

25438 Bel zweiradrigen Kraftfahrzeugen muss man die Kette austauschen, wenn  [VERO
sie Verschleil3spuren aufweist

25439 Bel zweirddrigen Kraftfahrzeugen erfordert die Kette keine Schmierung, da|FALSO
sie aus selbstschmierendem Stahl hergestellt ist

25440 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen beeintréchtigt der Bruch der Kettedie  |[FALSO
Geschwindigkeit, nicht jedoch die Sicherheit

25441 Bel zweiradrigen Kraftfahrzeugen muss man die Kette mit geeignetem FALSO
Eisendraht verstarken, wenn sie Verschleil3spuren aufweist

25442 Wenn bei einem zweiradrigen Kraftfahrzeug die Kette wegen Verschleil  [FALSO
ausgetauscht wird, braucht man das Ritzel und das Kettenrad nie mit
auszutauschen

25443 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen ist keine regelméRige Uberpriifung der  |FALSO
Spannung der Kette erforderlich, da diese mit einem automatischen
Kettenstraffer ausgestattet ist

25444 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen muss die Kette mit einem entfettenden |FALSO
Reinigungsmittel geputzt, jedoch auf keinen Fall geschmiert werden, damit
die Schaltung nicht schleift

25445 Bei zweiradrigen Kraftfahrzeugen kann man das Ritzel und das Kettenrad |FALSO
austauschen, um das Ubersetzungsverhéltnis zu andern

Quesito n° 6001 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27517 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Lenkzeiten Uberschreitet, unterliegt  |VERO




27518 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Fahrtunterbrechungen nicht beachtet, [VERO
unterliegt einer Verwaltungsstrafe

27519 Der Fahrer, der den Auszug aus dem Arbeitszeitplan nicht mitfhrt oder VERO
diesen unvollsténdig oder abgeandert fuihrt, unterliegt einer
Verwaltungsstrafe

27520 Der Fahrer, der die Mindestruhezeiten nicht einhalt, unterliegt einer VERO
Verwaltungsstrafe

27522 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Lenkzeiten Uberschreitet, unterliegt |FALSO
dem Fihrerscheinentzug

27524 Vierstiindiges L enken ohne Unterbrechung gilt als Versto FALSO

27525 Ein und dasselbe Schaublatt des analogen Fahrtenschreibers darf [énger als |FALSO
24 Stunden verwendet werden

27526 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Lenkzeiten Uberschreitet, unterliegt  |FALSO

dem Entzug des Fahrerqualifizierungsnachweises

Quesito n° 6002 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27527 Die Verordnung 561/2006/EG enthélt Bestimmungen zu den Lenk- und VERO
Ruhezeiten

27528 Die Verordnung 561/2006/EG enthalt Bestimmungen zu der innerhalb VERO
einer Woche zuléssigen Hochstlenkzeit

27532 Die Verordnung 561/2006/EG enthélt Bestimmungen zu den FALSO
Mindestlenkzeiten

27536 Die Verordnung 561/2006/EG enthélt Bestimmungen zur FALSO
Guterbeférderung, nicht jedoch zur Personenbeférderung

Quesito n® 6003 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27537 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fir die Glterbeférderung auf der Stral2e |VERO
mit Fahrzeugen mit einem zulé&ssigen Hochstgewicht von mehr as 3,5
Tonnen einschliefdlich etwaiger Anhanger oder Sattelanhanger

27538 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fur die Personenbefdrderung auf der VERO
Stral3e mit Fahrzeugen, welche fur die Beférderung von mehr als neun
Personen einschliefdlich des Fahrers geeignet sind

27541 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fur die Giterbeférderung auf der Strafe |FALSO
mit Fahrzeugen mit einem zul &ssigen Hochstgewicht von mehr als 2,5
Tonnen einschliefdlich etwaiger Anhénger oder Sattelanhénge

27544 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fur Fahrzeuge, die zur FALSO
Guterbeférderung, jedoch nicht zur Personenbeférderung vorgesehen sind

Quesito n° 6004 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27545 Gemal Verordnung 561/2006/EG darf die Tageslenkzeit in der Regel neun |VERO
Stunden nicht Uberschreiten

27546 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG darf die Tageslenkzeit auf zehn Stunden |VERO
ausgedehnt werden, jedoch nicht 6fter als zweimal innerhalb einer Woche

27549 Geméal Verordnung 561/2006/EG betrégt die Tageslenkzeit in der Regel FALSO
neun zusammenhangende Stunden

27550 Gemal Verordnung 561/2006/EG darf die Tageslenkzeit elf Stunden FALSO
betragen, jedoch nicht &fter als zweimal innerhalb einer Woche

27551 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG darf die Tagesenkzeit auf zwdlf Stunden|FALSO
ausgedehnt werden, sofern mindestens drei Fahrtunterbrechungen zu je
funfundvierzig Minuten eingelegt werden

Quesito n® 6005 - Disposizioni cheregolano i periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27552 GemaR Verordnung 561/2006/EG betrégt die regel mafige tégliche VERO
Ruhezeit mindestens elf Stunden

27553 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG betrégt die reduzierte tégliche Ruhezeit |VERO
mindestens neun Stunden nicht 6fter als dreimal innerhalb einer Woche

27555 Geméal Verordnung 561/2006/EG durfen zwischen zwel wochentlichen VERO
Ruhezeiten nicht mehr als drei reduzierte tégliche Ruhezeiten eingelegt
werden

27557 Geméal Verordnung 561/2006/EG muss die tégliche Ruhezeit der FALSO
Tagedenkzeit entsprechen

27559 Gemal Verordnung 561/2006/EG ist die tagliche Ruhezeit ein FALSO

Zeitabschnitt, wahrend dessen der Fahrer nicht frel Uber seine Zeit verfiigen
kann




27560

Gemal3 Verordnung 561/2006/EG betrégt die reduzierte tégliche Ruhezeit
funfundvierzig Minuten alle viereinhalb Lenkstunden

FALSO

Quesito n° 6006 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

ununterbrochenen Zeitraum, wéhrend welchem der Fahrzeugfuhrer Uber
seine Zeit frel verfiigen kann

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27561 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die regel maf3ige wochentliche| VERO
Ruhezeit mindestens 45 Stunden betrégt

27564 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die wdchentliche Ruhezeit VERO
regelmalig oder reduziert sein kann

27565 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die regel méfdige wochentliche| FALSO
Ruhezeit mindestens 30 Stunden betragt

27566 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die reduzierte wochentliche |FALSO
Ruhezeit eine Dauer von hichstens 24 aufei nanderfol genden Stunden hat

27567 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die regelméldige wdchentliche| FALSO
Ruhezeit nicht weniger als 90 Stunden betragen darf

27568 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrer gegen eine FALSO
Entschadigung in Geldform auf die wéchentliche Ruhezeit verzichten kann

Quesito n° 6007 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27569 Waéhrend der Bereitschaftszeiten muss sich der Fahrzeugfihrer zwar nicht  [VERO
unbedingt auf dem Arbeitsplatz aufhalten, er muss aber zur Verfligung
stehen, um die Arbeit umgehend fortsetzen zu kdnnen

27570 Die Zeiten, wahrend welcher ein Fahrzeugfiihrer gemeinsam mit einem VERO
anderen Fahrzeugfiihrer an Bord eines Fahrzeugs verbl eibt
(Mehrfahrerbetrieb), gelten als Bereitschaftszeiten

27575 Die mit "sonstige Arbeiten" bezeichneten Zeiten gelten als Lenkzeiten FALSO

27576 Die Bereitschaftszeiten sind jene, wahrend wel cher der Fahrzeugfihrer FALSO
Uber seine Zeit frel verfiigen kann

27577 Dieflr die Reinigung des Fahrzeugs beanspruchten Zeiten gelten als FALSO
"Bereitschaftszeiten"

Quesito n° 6008 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27580 Der Fahrzeugfhrer ist mitverantwortlich bei Missachtung der Verordnung |VERO
561/2006/EG, auch wenn diese beim Lenken einesim Eigentum des
Unternehmens befindlichen Fahrzeugs stattfindet

27583 Das Verkehrsunternehmen haftet nicht fir die von den angestellten FALSO
FahrzeugfUhrern wahrend der Arbeit begangenen Verstél3e gegen die
Stral3enverkehrsordnung, wenn diesen Anweisungen erteilt wurden, die mit
der Verordnung 561/2006/EG im Widerspruch stehen, da die besagte
Verantwortung allein dem Fahrer zukommt

Quesito n° 6009 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27585 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrzeugfihrer zwecks [VERO
Wahrung der Sicherheit der beférderten Personen und Gliter die
vorgeschriebenen Hochstlenkzeiten nur Uberschreiten darf, um einen
geeigneten Parkplatz zu erreichen

27586 Der Fahrzeugfihrer, der die Hochstlenkzeit Uberschreitet, um einen VERO
geeigneten Parkplatz zu erreichen, muss die Griinde auf dem Schaublatt
oder auf der Riickseite des Tagesausdruckes festhalten

27587 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrzeugfuhrer die FALSO
vorgeschriebenen Hochstlenkzeiten Uberschreiten darf, um seinen Wohnort
Zu erreichen

27588 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrzeugfuhrer die FALSO
vorgeschriebenen Hochstlenkzeiten Uberschreiten darf, um das Lager des
Unternehmens zu erreichen, dem das Fahrzeug gehort

Quesito n° 6010 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27589 Gemaél Verordnung 561/2006/EG versteht man unter " Fahrtunterbrechung” |VERO
jeden Zeitraum, wahrend welchem der Fahrzeugfuhrer weder lenken noch
andere Arbeiten ausfuhren darf

27590 GeméR Verordnung 561/2006/EG versteht man unter "Ruhepause” jeden  |VERO




27592 Gemaél Verordnung 561/2006/EG versteht man unter " Fahrtunterbrechung” [FALSO
jeden Halt mit dem Fahrzeug wahrend der Arbeitszeit
27593 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG versteht man unter "Bereitschaftszeit” FALSO

die Zustimmung des Arbeitnehmers, aufferhalb der tblichen Arbeitszeit
Aufgaben auszufiihren

Quesito n° 6011 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo
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27594 Geméal Verordnung 561/2006/EG betrégt die wichentliche Hochstlenkzeit |VERO
sechsundfiinfzig Stunden

27595 Gemal Verordnung 561/2006/EG betrégt die wochentliche Hochstlenkzeit |VERO
sechsundfiinfzig Stunden und die Lenkzeit darf neunzig Stunden innerhalb
zweier aufeinanderfolgender Wochen nicht Uberschreiten

27597 Gemal Verordnung 561/2006/EG muss der Fahrzeugfuhrer nach sechs VERO
Tagen Lenkzeit eine Ruhepause von 45 zusammenhangenden Stunden
einlegen

27598 Geméal Verordnung 561/2006/EG muss der Fahrzeugfihrer nach sechs VERO
Tagen Lenkzeit eine Ruhezeit von mindestens 24 zusammenhangenden
Stunden einlegen, sofern die restlichen Ruhestunden innerhalb der dritten
Woche nachgeholt werden

27600 Gemal Verordnung 561/2006/EG darf die tégliche Ruhezeit in zwe FALSO
Zeitabschnitte unterteilt werden, von denen der erste mindestens 9 Stunden
und der zweite mindestens 3 Stunden betragt

27601 Gemal’ Verordnung 561/2006/EG muss der Fahrzeugfuhrer nach vier FALSO
Tagen Lenkzeit eine ununterbrochene Ruhezeit von mindestens 48
zusammenhangenden Stunden einlegen

27603 Geméal Verordnung 561/2006/EG betrégt die wochentliche Hochstlenkzeit |FALSO
achtundvierzig Stunden

27604 Gemal Verordnung 561/2006/EG betrégt die wochentliche Hochstlenkzeit [FALSO
sechsundfiinfzig Stunden und die Lenkzeit darf hundert Stunden innerhalb
von zwei aufeinanderfolgenden Wochen nicht Uberschreiten

Quesito n° 6013 - Impiego del cronotachigrafo
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27616 Der Fahrtenschreiber zeichnet unter anderem die Lenkzeiten des Fahrers | VERO
und die Geschwindigkeit des Fahrzeugs auf

27619 Der Fahrtenschreiber zeichnet die Lenkzeiten, die anderen Arbeitszeiten, |VERO
die Bereitschaftszeiten, die Fahrtunterbrechungen und die Ruhezeiten des
Fahrzeugfihrers auf

27620 Der Fahrtenschreiber zeichnet die vom Fahrzeug zuriickgel egten Kilometer |VERO
und seine Geschwindigkeit auf

27621 Der Fahrtenschreiber zeichnet die Gesprache des Fahrers auf FALSO

27624 Der Fahrtenschreiber setzt sich in Betrieb, sobald der Fahrzeugfiihrer die  |FALSO
auf dem Armaturenbrett befindliche "START"-Taste driickt

27625 Der Fahrtenschreiber zeichnet die vom Fahrzeug befahrene Strecke auf FALSO

Quesito n° 6014 - Impiego del cronotachigrafo
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27626 Der Fahrtenschreiber ist fur Fahrzeuge fr die Giterbeférderung mit einem |VERO
Gesamtgewicht bei voller Zuladung von tber 3,5 Tonnen verpflichtend
vorgeschrieben

27630 Kraftomnibusse im &ffentlichen Liniendienst, welche aber auch auRerhalb |VERO
des Liniendienstes eingesetzt werden, miissen mit einem Fahrtenschreiber
ausgestattet sein

27634 Der Fahrtenschreiber ist fur alle Fahrzeuge fur die Giiterbeférderung FALSO
verpflichtend vorgeschrieben

27635 Kraftomnibusse im &ffentlichen Liniendienst, deren Strecke von einer FALSO
Endstation zur anderen nicht mehr als 50 km betrégt, miissen mit eéinem
Fahrtenschreiber ausgestattet sein

27638 Pannenhilfefahrzeuge, die innerhalb eines Umkreises von 100 km um ihren |FALSO
Standort eingesetzt werden, miissen mit einem Fahrtenschreiber
ausgestattet sein

Quesito n° 6015 - Impiego del cronotachigrafo
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27639 Die Schaubl&tter der anal ogen Fahrtenschreiber miissen Aufzeichnungen  |VERO
sicherstellen, die mindestens ein Jahr lang lesbar sind

27640 Die Schaubl&tter der analogen Fahrtenschreiber miissen eine VERO

Aufzeichnungszeit von mindestens 24 Stunden haben




Aufzeichnungszeit von mindestens 48 Stunden haben

27644 Die Schaubl&tter der analogen Fahrtenschreiber haben keine Bereiche, die |FALSO
fUr die von Hand vorgenommenen Aufzei chnungen vorgesehen sind
27645 Die Schaubl&tter der analogen Fahrtenschreiber miissen eine FALSO
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27659

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, muss seine Tétigkeiten anhand des eigens vorgesehenen
Umschalters eingeben

VERO

27660

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, mussim Falle eines Fahrzeugwechsels die Uhrzeit des
Fahrzeugwechsels auf dem Schaublatt vermerken

VERO

27661

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, mussim Falle eines Fahrzeugwechsel s das Kennzeichen
des neuen Fahrzeugs auf dem Schaublatt vermerken

VERO

27663

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, muss am Ende der Fahrt die Anzahl der zurlickgel egten
Kilometer auf dem Schaublatt vermerken

VERO

27665

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, muss das Schaublatt am Ende der Fahrt im Kontrollgerét
lassen

FALSO

27666

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, mussim Falle eines Fahrzeugwechsels die Uhrzeit des
Schichtwechsels auf dem Schaublatt vermerken

FALSO

27667

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, mussim Falle einer Ruhepause den Umschalter auf dasin
der Abbildung wiedergegebene Symbol stellen

FALSO

27668

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, mussim Falle "sonstiger Arbeiten" den Umschalter auf das
in der Abbildung wiedergegebene Symbol stellen

FALSO
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27669

Die Schaubl&tter eines analogen Fahrtenschreibers miissen mit einer dem
jeweiligen Kontrollgerét entsprechenden EG-Bauartgenehmigung versehen
sein

VERO

27670

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, muss vor Antritt der Fahrt das Schaublatt mit folgenden
Angaben ausfillen: Name und Familienname des Fahrers, Abfahrtsort und
-datum, Kennzeichen das Fahrzeugs und Kilometerstand

VERO

27672

Wenn der Fahrzeugfihrer an ein und demselben Arbeitstag zwei mit einem
analogen Fahrtenschreiber ausgestattete Fahrzeuge lenkt, muss er auf der
Riickseite des Schaublatts unter anderem die Uhrzeit des
Fahrzeugwechsels, das Kennzeichen und den Kilometerstand des zweiten
Fahrzeugs vermerken

VERO

27673

Auf Fahrzeugen, welche mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattet
sind, ist es nicht notwendig, Schaubl&tter von zugelassener Bauart zu
verwenden

FALSO

27674

Auf Fahrzeugen, welche mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattet
sind, muss der Fahrzeugfihrer vor Antritt der Fahrt das Schaubl att
ausfillen, indem er seinen Namen und seinen Familiennamen sowie die
Eckdaten des Fuhrerscheins und des FQN anfihrt

FALSO

27675

Auf Fahrzeugen, welche mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattet
sind, muss der Fahrzeugfiihrer vor Antritt der Fahrt das Schaubl att
ausfiillen, indem er seinen Namen und seinen Familiennamen, das

K ennzeichen des Fahrzeugs sowie die Eckdaten der Tachographenkarte
anfuhrt

FALSO
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kénnen die Daten zum Arbeitstag des Fahrers nicht ausgedruckt werden

27677 Beim digitalen Fahrtenschreiber werden die Daten im internen Speicher des| VERO
Geréts und in der eingeschobenen Tachographenkarte gespeichert

27680 Der digitale Fahrtenschreiber erzeugt ein akustisches Signal, das darauf VERO
hinweist, wenn das Fahrzeug ohne eingeschobene Fahrerkarte verwendet
wird

27682 Wenn das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber ausgestattet ist, |[FALSO

Quesito n° 6020 - Impiego del cronotachigrafo
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27685 Die Fahrerkarte muss von dem Zeitpunkt an, zu welchem der Fahrer das VERO
Fahrzeug in Empfang nimmt, bis zu dem Zeitpunkt, zu welchem er es
wieder abgibt, in den Fahrtenschreiber des Fahrzeugs eingeschoben sein

27686 Die Fahrerkarte hat einen weif3en Hintergrund VERO

27687 Die Fahrerkarte wird von der Handel skammer ausgegeben VERO

27688 Die Fahrerkarte kann nur bei stehendem Fahrzeug aus dem Kontrollgerét  |VERO
herausgenommen werden

27690 Die Unternehmenskarte darf vom Fahrer verwendet werden, wenn dieser FALSO
seine eigene Tachographenkarte verloren hat

27691 Die Kontrollkarte wird vom Fahrer wahrend der Instandhaltungsarbeiten  |FALSO
am Fahrzeug verwendet

27692 Die Werkstattkarte wird vom Fahrer wdhrend der Reparaturarbeiten am FALSO
Fahrzeug verwendet

Quesito n° 6021 - Impiego del cronotachigrafo
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27693 Der digitale Fahrtenschreiber darf nur von erméchtigten Werkstatten VERO
eingebaut werden

27694 Der digitale Fahrtenschreiber ist mit Siegeln versehen und darf vom VERO
FahrzeugfUhrer nicht manipuliert werden

27695 Der digitale Fahrtenschreiber muss geeicht werden, bevor das Fahrzeugin [VERO
den Verkehr gebracht wird

27696 Der digitale Fahrtenschreiber ist mit einem Schild versehen, auf welchem [VERO
die technischen Informationen fiir die Montage angegeben sind

27697 Der digitale Fahrtenschreiber mussin der Regel ale zwel Jahre Gberpriift [VERO
werden

27698 Der digitale Fahrtenschreiber darf von jeder angemessen ausgestatteten FALSO
Werkstétte Uiberholt werden

27699 Der digitale Fahrtenschreiber darf von jeder Kraftfahrzeugwerkstétte FALSO
eingebaut werden

27700 Der digitale Fahrtenschreiber muss innerhalb von vier Wochen ab seinem  |FALSO
Einbau geeicht werden

27701 Der digitale Fahrtenschreiber mussin der Regel nicht alle zwei Jahre FALSO
Uberprift werden

27702 Im Falle einer schwerwiegenden Stérung kann der digitale Fahrtenschreiber| FALSO
von jeder Kraftfahrzeugwerkstétte repariert werden
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27703 Im Falle einer Stérung des Fahrtenschreibers muss der Fahrzeugfihrer, VERO
wenn die Fahrt |anger a's sieben Tage dauert, den Schaden im Laufe der
Fahrt beheben

27705 Im Falle einer Stérung des Fahrtenschreibers muss man sich an eine VERO
zugel assene Werkstétte wenden

27706 Der Fahrer mussim Falle einer Stérung des analogen oder digitalen VERO
Fahrtenschreibers die erforderlichen Angaben zu seiner Tétigkeit von Hand
aufzeichnen

27709 Im Falle einer Stérung des Fahrtenschreibers muss der Fahrer innerhalb FALSO
von vierundzwanzig Stunden fUr die Instandsetzung sorgen

27710 Der Fahrer muss im Falle einer Stérung des Fahrtenschreibers die Fahrt FALSO
unterbrechen

27711 Im Falle einer Storung des Fahrtenschreibers muss sich der Fahrer andie  |FALSO
néchstgel egene Handel skammer wenden

Quesito n° 6024 - Impiego del cronotachigrafo
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Arbeitstdtigkeit des Fahrers auszudrucken

27720 Der digitale Fahrtenschreiber ist ein Messinstrument, welches die VERO
Entfernungen, die Geschwindigkeiten und die Lenk- und Ruhezeiten des
Fahrers aufzeichnet

27722 Mit dem digitalen Fahrtenschreiber ist es moglich, die Daten zur Tétigkeit [VERO
eines oder zweier Fahrer zu speichern

27723 Dieim digitalen Fahrtenschreiber gespeicherten Daten konnen auf VERO
Rollenpapier (Tickets) ausgedruckt werden

27725 Der digitale Fahrtenschreiber ist ein Instrument, das die T&tigkeiten des FALSO
Fahrers aufzei chnet, nicht jedoch die Angaben zum Fahrzeug

27727 Der digitale Fahrtenschreiber ist ein Instrument, das die Daten zu den FALSO
letzten finf Jahren aufzeichnet

27728 Der digitale Fahrtenschreiber gestattet es nicht, die Daten zur FALSO

Quesito n° 6025 - Impiego del cronotachigrafo
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27729 Tachographenkarten sind Smart Cards, welche mit dem digitalen VERO
Fahrtenschreiber interagieren und verschiedene Informationen zur Té&tigkeit
des Fahrers speichern

27730 Tachographenkarten sind Smart Cards, welche mit dem digitalen VERO
Fahrtenschreiber interagieren und verschiedene Informationen zum
Fahrzeug speichern

27732 Die Fahrerkarte ist personlich und darf keinem anderen Fahrer VERO
weltergegeben werden

27734 Die Fahrerkarte hat eine Gliltigkeit von 5 Jahren VERO

27744 Die Tachographenkarten interagieren auf keinste Weise mit dem digitalen |FALSO
Fahrtenschreiber

27746 Die Fahrerkarte hat dieselben Funktionen des FALSO
Fahrerqualifizierungsnachweises

27747 Die Fahrerkarte steht im Eigentum des Unternehmens, bei welchem der FALSO
Fahrer angestellt ist

27748 Die Fahrerkarte hat eine Glltigkeit von 10 Jahren FALSO

Quesito n° 6026 - Impiego del cronotachigrafo
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27759 Das Einschieben der Fahrerkarte in den digitalen Fahrtenschreiber darf nur [VERO
mit eingestecktem Ziindschllissel und bei stehendem Fahrzeug erfolgen

27760 Die Fahrerkarteist in den Schlitz 1 einzuschieben, wobei der digitale VERO
Fahrtenschreiber, wenn er sie erkennt, den Familiennamen des Fahrers
anzeigt

27762 Bevor man am Ende eines Arbeitstages die Fahrerkarte entnimmt, muss VERO
man den Schalter des digitalen Fahrtenschreibers auf "Ruhezeiten" stellen

27764 Das Einlegen der Tachographenkarte durch den Fahrer muss vor dem FALSO
Einstecken des ZiindschlUissels erfolgen

27765 Die Tachographenkarte muss bei fahrendem Fahrzeug eingelegt werden FALSO

27768 Wenn das Fahrzeug fir Tétigkeiten oder Dienste eingesetzt wird, die FALSO
aulBerhalb des Anwendungsbereichs der Sozialvorschriften liegen, muss der
Fahrer auf dem digitalen Fahrtenschreiber die Betriebsart "Ruhezeiten"
wéhlen

Quesito n° 6027 - Impiego del cronotachigrafo
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27769 Bel Verlust, Beschéadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte hat der  [VERO
Fahrzeugfiihrer sieben Tage Zeit, um bei der Handel skammer die Sperrung
und die Ersetzung der Karte zu beantragen

27771 Bel Verlust, Beschéadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte muss der [VERO
Fahrzeugfhrer zu Beginn des Arbeitstages die technischen Daten
ausdrucken und mit Hand den eigenen V ornamen, den Familiennamen und
die Nummer des Fiihrerscheins anfiihren sowie etwaige abseits des
Fahrzeugs durchgefiihrte Tétigkeiten vermerken

27772 Bel Verlust, Beschéadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte muss der [VERO
Fahrzeugfihrer am Ende des Arbeitstages die Angaben tber die vom Gerét
aufgezeichneten Zeitgruppen ausdrucken und den Ausdruck mit dem
eigenen VVornamen, dem Familiennamen und der Nummer des
Fihrerscheins sowie mit der Unterschrift vervollstandigen

27775 Beim Wechsel von einem Fahrzeug mit analogem Fahrtenschreiber zu VERO




27776

Beim Wechsel von einem Fahrzeug mit digitalem Fahrtenschreiber zu
einem Fahrzeug mit analogem Fahrtenschreiber muss der Fahrzeugfihrer
den Ausdruck Uber den Arbeitstag erstellen, ein Schaublatt ausfillen und
dieses in den analogen Fahrtenschreiber einlegen

VERO

2777

Bel Verlust, Beschédigung oder Diebstahl der Tachographenkarte hat der
Fahrzeugfihrer dreifig Tage Zeit, um bei der Handel skammer die Sperrung
und die Ersetzung der Karte zu beantragen

FALSO

27779

Bel Verlust, Beschéadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte kann
man fiir einen Zeitraum von hochstens fliinfundvierzig Ka endertagen ohne
Karte lenken

FALSO

27780

Bei Verlust, Beschédigung oder Diebstahl der Tachographenkarte hat der
Fahrzeugfiihrer keine besonderen Pflichten

FALSO

27781

Bel Verlust, Beschédigung oder Diebstahl der Tachographenkarte muss der
Fahrzeugfihrer beim Arbeitsamt Anzeige erstatten

FALSO

27782

Bel Beschadigung des digitalen Fahrtenschreibers muss man diesen in der
kirzest moglichen Zeit instand setzen lassen; esist in jedem Fall erlaubt,
fr einen Zeitraum von héchstens fiinfzehn Tagen mit einem nicht
funktionstiichtigen Kontrollgerét zu fahren

FALSO
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27785

Aus dem Speicher des digitalen Fahrtenschreibers kann man die
Tétigkeiten eines Arbeitstages des Fahrers ausdrucken sowie die
Vorkommnisse, die Unregelmaliigkeiten, die
Geschwindigkeitsiiberschreitungen und die technischen Daten

VERO

27788

Wenn das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber ausgestattet ist,
kann man Uberprifen, ob der Fahrzeugfuhrer die
Geschwindigkeitsbegrenzungen Uberschritten hat, und man kann unter
anderem feststellen, an welchem Tag und zu welcher Uhrzeit dies
geschehen ist und welche Hochstgeschwindigkeit erreicht wurde

VERO

27789

Wenn das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber ausgestattet ist,
kann man aus dem Speicher des Geréts die
Geschwindigkeitsliberschreitungen der letzten 10 Jahre ausdrucken

FALSO

27790

Aus dem Speicher der Fahrerkarte kann man auf die Arbeitstétigkeit
desselben in den vorhergehenden 365 Tagen schliel?en

FALSO

Quesito n° 6077 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottarein caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi

di emergenza quali |I'evacuazione dei passeggeri, nonchérudimenti di pronto soccor so

Fahrer in erster Line dem Stral3eneigentimer die Gefahr melden
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28236 Wenn die Ladung auf die Fahrbahn fallt und diese versperrt, muss der VERO
Fahrer versuchen, die Durchfahrt nach Mdglichkeit frel zu machen

28237 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug, das nicht entfernt werden kann, die [VERO
Fahrbahn versperrt ist, muss der Fahrer die anderen Fahrer auf die Gefahr
hinweisen

28238 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug auf}erhalb einer Ortschaft die VERO
Fahrbahn versperrt ist, muss der Fahrer das Warndreieck auf der Fahrbahn
aufstellen

28243 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug in einer Ortschaft die Fahrbahn FALSO
versperrt ist, muss der Fahrer immer das Warndreieck auf der Fahrbahn
aufstellen

28244 Wenn die Fahrbahn versperrt ist und Gefahrgut austritt, muss man dieses |FALSO
nach Md&glichkeit in einen Kanal leiten

28245 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [FALSO
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glitschige Stoffe vom Fahrzeug gefallen sind, an der Unfallstelle
verbleiben, um nahende Fahrzeuge auf die Gefahr hinzuweisen
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28246 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschéden entstanden, hat der VERO
Fahrzeugfihrer die Pflicht, anzuhalten und seine Personalien anzugeben

28247 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschéaden entstanden, hat der VERO
Fahrzeugfuhrer die Pflicht, anzuhalten und die fur die Kl&rung des
Unfallherganges niitzlichen Informationen zu liefern

28248 Sind in einen Verkehrsunfall nur zwei Fahrzeuge verwickelt, ist es VERO
angebracht, den européischen Unfallbericht (Schadensmeldung) zu
verwenden

28257 Der Fahrzeugfihrer muss nach einem Verkehrsunfall, falls durch diesen VERO




28258 Der Fahrzeugfihrer hat im Falle eines Verkehrsunfalls, welcher auf sein VERO
Verhaten zuriickzuftihren ist, die Pflicht, anzuhalten und Verletzte zu
versorgen

28259 Einem in einen Verkehrsunfall verwickelten Fahrer, der nicht anhdt, um [VERO
Verletzte zu versorgen, droht eine Gefangnisstrafe

28260 Im Falle eines Verkehrsunfalls kann der Fahrzeugfuhrer, der fllichtet, VERO
verhaftet werden

28261 Im Falle eines Verkehrsunfalls hat der Fahrzeugfihrer, der anhadlt und hilft, [VERO
in der Regel nicht mit einer Schutzhaft zu rechnen

28262 Im Falle eines Verkehrsunfalls muss man den Eingriff der Behorden VERO
verlangen, wenn es nicht gelingt, den Verkehr wieder zum Flief3en zu
bringen

28264 Wenn es bel einem Verkehrsunfall Verletzte gegeben hat, mussmanden  [VERO
Eingriff der Behdrden verlangen

28266 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschaden entstanden, hat der FALSO
Fahrzeugfhrer nicht die Pflicht, anzuhalten und seine Personalien
anzugeben

28267 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschéden entstanden, ist esfir den  |FALSO
Fahrzeugfihrer ratsam, anzuhalten und seine Personalien anzugeben

28268 Sind in einen Verkehrsunfall mehr als zwel Fahrzeuge verwickelt, ist es FALSO
angebracht, den européaischen Unfallbericht (Schadensmeldung) zu
verwenden

28269 Im européischen Unfallbericht braucht der Fahrer nur den Unfallort und FALSO
den Unfallhergang anzugeben

28270 Im européischen Unfallbericht braucht der Fahrzeugfihrer nur die FALSO
Personalien des anderen Fahrers anzugeben

28275 Nach einem Verkehrsunfall darf das beteiligte Fahrzeug, wenn es eine FALSO
Gefahr oder eine Behinderung fir den Verkehr darstellt, maximal eine
Stunde lang auf der Fahrbahn bleiben

28278 Der Fahrzeugfihrer hat im Falle eines Verkehrsunfalls, welcher auf sein FALSO
Verhalten zuriickzufihren ist, die Pflicht, anzuhalten, nicht jedoch,
Verletzte zu versorgen

28279 Einem in einen Verkehrsunfall verwickelten Fahrer, der nicht anhalt, um FALSO
demjenigen zu helfen, der einen Sachschaden erlitten hat, droht eine
Gefangnisstrafe

28282 Im Falle eines Verkehrsunfalls muss man den Eingriff der Behtrden nur FALSO
dann verlangen, wenn es mehr als drei Verletzte gegeben hat

28283 Im Falle eines Verkehrsunfalls muss man den Eingriff der Behérden FALSO
verlangen, wenn der andere Fahrer nicht in der Lageist, die
V ersicherungspolice vorzuweisen
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28286 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem VERO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man die Warnblinkanlage betétigen
28287 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defekts in einem VERO

Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug nach Méglichkeit in
eine Haltebucht bringen

28288 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem VERO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug auf der Notspur zum
Stehen bringen, wenn diese vorhanden ist

28289 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem VERO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man rasch den Pannendienst rufen
28290 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem FALSO

Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug sofort auf der
Fahrspur zum Stehen bringen und die Warnblinkanlage betétigen

28291 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem FALSO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man die néchsten Fahrer um Hilfe
ersuchen

28292 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem FALSO

Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug mithilfe eines
vorbeifahrenden Fahrers aus dem Tunnel schleppen

28293 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem FALSO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man auf den Mechaniker des
Vertrauens warten

Quesito n° 6080 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottarein caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi

di emergenza quali |I'evacuazione dei passeggeri, nonchérudimenti di pronto soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda




28295 Bel einem Unfall in einem Tunnel, durch welchen der Verkehr aufgehalten [VERO
wird, muss man den Motor abstellen und den Ziindschliissel stecken lassen

28298 Im Falle eines Unfallsin einem Tunnel muss man etwaige Verletzte VERO
erstversorgen

28300 Im Falle eines Unfalls in einem Tunnel muss man aussteigen und die FALSO
Unterlegkeile unter die Réder des eigenen Fahrzeugs legen

28302 Im Falle eines Unfallsin einem Tunnel muss man wenden und den FALSO

Unfallort freimachen

Quesito n° 6082 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottarein caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi

di emergenza quali |I'evacuazione dei passeggeri, nonchérudimenti di pronto soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
28310 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [VERO
Fahrer die Durchfahrt nach Méglichkeit umgehend frei machen, um den
Verkehr nicht zu behindern
28311 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [VERO

Fahrer das Fahrzeug aus der Fahrbahn schieben, oder, falls dies nicht
moglich ist, auf den rechten Fahrbahnrand bringen

28312 Wenn durch verlorene Ladung oder durch irgendeine andere Ursachedie  [VERO
Fahrbahn versperrt ist, muss der Fahrer das Hindernis nach Moglichkeit
wegschaffen

28313 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, istder  [FALSO

Fahrer, wahrend er auf Hilfe wartet, nicht verpflichtet, das Fahrzeug zu
verstellen, wenn der Verkehr auf der Stral3e gering ist

28314 Wenn die Ladung versehentlich auf die Fahrbahn féllt und den Verkehr FALSO
behindert, muss es der Fahrer unterlassen, sie wegzuschaffen, damit der
Vorfall genau rekonstruiert werden kann

28315 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [FALSO
Fahrer in der Lage sein, das Fahrzeug rasch zu reparieren, wenn es sich um
ein Schwerfahrzeug handelt

Quesito n° 6085 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottare in caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi

di emergenza quali I'evacuazione dei passeggeri, nonché rudimenti di pronto soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
28325 Wenn die hinteren Standlichter oder das Warnblinklicht fehlen oder nicht  [VERO

ausreichen, ist es nachts aulRerhalb der geschlossenen Ortschaften Pflicht,
mit dem Warndreieck auf das auf der Fahrbahn stehende Fahrzeug
hinzuweisen

28326 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften ist es nachts Pflicht, mit dem VERO
Warndreieck auf jede unbeabsichtigt vom Fahrzeug auf die Fahrbahn
gefallene Ladung hinzuweisen, die nicht weggeschafft werden kann

28327 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften ist es auch tagsiiber Pflicht, mit  [VERO
Warndreieck auf ein auf der Fahrbahn stehendes Fahrzeug hinzuweisen,
wenn dieses aus einer Entfernung von 100 Metern nicht deutlich zu sehen

ist
28329 Das Warndreieck gehdrt zur Pflichtausstattung der Kraftwagen VERO
28330 Das Warndreieck muss in einem Abstand von mindestens 50 Metern hinter |VERO

dem Fahrzeug oder dem Hindernis aufgestellt werden, auf welches
hingewiesen werden soll

28332 Das Warndreieck muss so auf der Fahrbahn aufgestellt werden, dass esvon [VERO
den nahenden Fahrzeugen aus einer Entfernung von mindestens 100
Metern zu sehen ist

28333 Wenn die hinteren Standlichter oder das Warnblinklicht fehlen oder nicht |FALSO
ausreichen, ist es nachts auRerhalb der geschlossenen Ortschaften
empfohlen, jedoch nicht verpflichtend vorgeschrieben, mit dem
Warndreieck auf das auf der Fahrbahn stehende Fahrzeug hinzuweisen

28334 Nachts muss das Warndreieck verwendet werden, um auf ein wegen einer  |FALSO
Panne stehendes Fahrzeug hinzuweisen, wenn es nicht aus einer Entfernung
von mindestens 150 Metern zu sehen ist

28335 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften steht es auch tagsiiber frei, mit  [FALSO
dem Warndreieck auf eine unbeabsichtigt auf die Fahrbahn gefallene
Ladung hinzuweisen, die aus einer Entfernung von 100 Metern nicht
deutlich zu sehen ist, sofern die Ladung nur eine Fahrspur besetzt

28336 Wenn die hinteren Standlichter oder das Warnblinklicht nicht ausreichen, |FALSO
ist es nachts auch innerhalb der geschl ossenen Ortschaften Pflicht, mit dem
Warndreieck auf das auf der Fahrbahn stehende Fahrzeug hinzuweisen

28337 Das Warndreieck muss auf der unbeabsichtigt vom Fahrzeug auf die FALSO
Fahrbahn gefallenen Ladung aufgestellt werden
28338 Das Warndreieck muss so auf der Fahrbahn aufgestellt werden, dass esvon |FALSO

den nahenden Fahrzeugen aus einer Entfernung von mindestens 50 Metern
zu seheniist




Quesito n° 6086 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottarein caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi

di emergenza quali I'evacuazione dei passeggeri, nonché rudimenti di pronto soccor so

Linie aufgestellt werden, welche die beiden Fahrtrichtungen voneinander
trennt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
28339 Das Warndreieck muss auf der vom stehenden Fahrzeug oder von der VERO
herabgefallenen Ladung versperrten Fahrspur aufgestellt werden
28340 Das Warndreieck muss auf der Fahrbahn mindestens einen Meter von deren|VERO
aulerem Rand aufgestellt werden
28341 Im Falle einer mehrspurigen Fahrbahn muss das Warndreieck auf der ersten| FALSO
Fahrspur links neben jener aufgestellt werden, auf welcher sich das
stehende Fahrzeug oder die herabgefallene Ladung befindet
28342 Das Warndreieck muss auf der Fahrbahn mindestens einen Meter vonder  |FALSO

Quesito n° 6087 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottare in caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi

di emergenza quali I'evacuazione dei passeggeri, nonché rudimenti di pronto soccor so

Scheibenwischer eingeschrénkt werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28345 Beim Aufstellen des Warndrei ecks muss der Fahrer die Rickstrahlweste  [VERO
oder den Reflexgurt tberziehen, auch wenn er sich auf einer Notspur oder
in einer Haltebucht befindet

28349 Bei Nacht muss der Fahrer die Ruckstrahlweste auch in geschlossenen FALSO
Ortschaften tiberziehen, wenn sein Fahrzeug wegen eines Defekts auf der
Fahrbahn stehen bleibt

Quesito n® 6110 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (1235 6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28683 Bei einem Schwerfahrzeug ermdglicht der rechte HauptauRenspiegel die  |VERO
indirekte Sicht auf einen rechts hinter dem Fahrzeug liegenden
StraRenabschnitt

28684 Bei einem Schwerfahrzeug gestattet es der Weitwinkel-Ruickspiegel dem  |VERO
Fahrer, das mit dem Hauptriickspiegel tberspannte Blickfeld zu erweitern

28685 Bel einem Schwerfahrzeug gestattet es der Anfahrspiegel, den Bereich VERO
unterhalb der Beifahrertlr zu sehen

28686 Bel einem Schwerfahrzeug gestattet es der vordere Spiegel, den unteren VERO
Bereich vor dem Fahrzeug besser zu sehen

28687 Bei einem Schwerfahrzeug ermdglicht der linke HauptaulRenspiegel die VERO
indirekte Sicht auf einen links hinter dem Fahrzeug liegenden
StralRenabschnitt

28688 Bel einem Schwerfahrzeug ermdglicht der rechte HauptaulRenspiegel die FALSO
indirekte Sicht auch auf einen links hinter dem Fahrzeug liegenden
Stral3enabschnitt

28689 Bel einem Schwerfahrzeug gestattet es der Weitwinkel-Rlckspiegel dem  |FALSO
Fahrer, das Fahrzeugdach zu sehen

28690 Bei einem Schwerfahrzeug gestattet es der Anfahrspiegel, den Bereich FALSO
unterhalb der Fahrertir zu sehen

28691 Bei einem Schwerfahrzeug konnen die Ruickspiegel zur Génze durch FALSO
Kameras ersetzt werden

28692 Bel einem Schwerfahrzeug, muss der Ruickspiegel zurtickgeklappt sein, FALSO
wenn man auf der Autobahn féhrt

Quesito n° 6111 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (12 35 6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

28693 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Dachsaulen|VERO
eingeschrénkt werden

28694 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Héhedes [VERO
Fahrzeugs eingeschrénkt werden

28695 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch falsch VERO
verstaute Ladung eingeschrankt werden

28696 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die VERO
Abwesenheit der Heckscheibe eingeschrankt werden

28697 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Gegenwart |FALSO
der Heckscheibe eingeschrankt werden

28698 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch zu grof3e FALSO
Riickspiegel eingeschrankt werden

28699 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die FALSO




konnte es vorkommen, dass der Fahrzeugfuhrer die Tiren schlief3t und
wieder losfahrt, wahrend einige Personen noch dabeil sind, ins Fahrzeug
einzusteigen beziehungswei se von diesem auszusteigen

28700 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Gegenwart |FALSO
des Feuerl dschers eingeschrankt werden

28701 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die aus FALSO
gehartetem Glas hergestellte Windschutzscheibe eingeschrankt werden

Quesito n® 6112 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (12 35 6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28702 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man es vermeiden, [VERO
Landkarten, Tagebticher, Notizen — insbesondere wenn sie eine helle Farbe
haben — auf dem Armaturenbrett liegen zu lassen, weil sie gefahrliche
Reflexe auf die Windschutzscheibe werfen kdnnten

28703 Um die direkte Sicht auf die Stral2e zu verbessern, muss man die VERO
Scheibenwischerblatter austauschen, wenn ihre Wirksamkeit nachlésst

28704 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man es vermeiden, |VERO
bei Nacht die Innenbeleuchtung des Fahrzeugs einzuschalten, weil dadurch
die Anpassung des Auges an die Nachtsicht erschwert wird

28705 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man das Anlaufen |VERO
der Windschutzscheibe und der Seitenscheiben vermeiden

28706 Um die direkte Sicht auf die Stralke zu verbessern, muss man die Hohe des |VERO
Fahrersitzesrichtig einstellen

28707 Dieindirekte Sicht durch Spiegel oder Kameras gestattet es, Bereichezu  [VERO
sehen, die sonst fir den Fahrzeugfuhrer nicht direkt sichtbar sind

28708 Wenn man ein Schwerfahrzeug lenkt, muss man bedenken, dass die VERO
indirekte Sicht durch Spiegel oder Kameras auf jeden Fall in gewissen
Bereichen behindert ist (toter Winkel), weshalb man dort Fahrzeuge oder
FuRganger nicht erkennen kann

28710 Die richtige Einstellung der Riickspiegel der Schwerfahrzeuge ist von VERO
grundlegender Bedeutung fiir die Minderung von Unféllen, in die sie
verwickelt werden

28711 Zwecksrichtiger Einstellung der Riickspiegel von Schwerfahrzeugen muss |VERO
man berilicksichtigen, dass die Sicht auf den rechten Stralenbereich
besonders wichtig ist

28713 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man bei schlechter [FALSO
Sicht immer die |nnenbeleuchtung des Fahrzeugs einschalten

28714 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man bei jedem FALSO
Wechsel des Dieselfilters die Scheibenwischerbldtter austauschen

28715 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss die rechten FALSO
Seitenscheiben géanzlich verdunkeln, wenn die Sonne auf dieser Seite
untergeht

28716 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man die Innenseite | FALSO
der Windschutzscheibe mit einem leicht mit Silikonfett befeuchteten Tuch
reinigen

28717 Dieindirekte Sicht durch Spiegel oder Kameras gestattet es, Bereiche mit  |[FALSO
behinderter Sicht ganz zu eliminieren, indem alle toten Winkel Uberbriickt
werden

28718 Die Ruickspiegel dirfen nicht vor dem Losfahren eingestellt werden, FALSO
sondern erst nach Zurticklegen einiger Kilometer, damit das Fahrzeug sich
richtig einfahren kann

28719 Zwecksrichtiger Einstellung der Riickspiegel von Schwerfahrzeugen muss |FALSO
man die Witterungsverhaltnisse beriicksichtigen, insbesondere den Wind

28720 Zwecks richtiger Einstellung der Riickspiegel von Schwerfahrzeugen muss |FALSO
man daran denken, dass der Fahrzeugfilhrer eine Brille tragen kénnte

28721 Die Ruckspiegel der Schwerfahrzeuge stellen sich beim Einlegen der FALSO
Tachographenkarte in den digitalen Fahrtenschreiber automatisch ein

Quesito n° 6113 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (5 6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28722 Die Innenspiegel der Kraftomnibusse dienen dazu, an Bord des VERO
Kraftomnibusses die Situation im Bereich der Ein- und Ausgange zu
Uberwachen

28723 Um das sichere Aus- bzw. Einsteigen der Fahrgéste des Kraftomnibusses  |VERO
zu gewdhrleisten, muss man an Haltestellen, bevor man die Tiren 6ffnet
oder schliefdt, anhand der Auf3en- und der Innenspiegel die Position der
Fahrgéste und der sich im ndheren Umfeld aufhaltenden Nutzer genau
feststellen

28724 Zur Sicherheit der Fahrgéste des Kraftomnibusses muss man an VERO
Haltestellen vor dem Weiterfahren anhand der Innenspiegel die Position
der Fahrgéaste genau feststellen

28725 Wenn die Innenspiegel eines Kraftomnibusses falsch eingestellt sind, VERO




28726 Wenn die Innenspiegel eines Kraftomnibusses falsch eingestellt sind, FALSO
kénnte es vorkommen, dass der Fahrzeugfuhrer nicht sieht, ob an der
Haltestelle Personen auf den Kraftomnibus warten, um in diesen

einzusteigen

28727 Wenn die Innenspiegel eines Kraftomnibusses falsch eingestellt sind, hat  [FALSO
das keine besondere Bedeutung, sofern die AuRRenspiegel richtig eingestelIt
sind

28728 Es gibt in Kraftomnibussen nie Innenspiegel, sondern héchstens ein FALSO

Uberwachungskamerasystem auf jenen der Klasse B

Quesito n® 6114 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (1 2 3)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
28729 Das Vorhandensein eines angehéngten Anhangers macht die richtige VERO
Einstellung der AulRenriickspiegel noch wichtiger
28730 Wenn man nach einem Uberholmantver wieder in die Fahrspur VERO

einschwenkt, muss man, wenn man einen Anhénger zieht, anhand der
rechten Riickspiegel die Position des Anhangers gegeniiber dem Uberholten
Fahrzeug genau beachten

28731 Wenn man mit einem Lastzug innerhalb von Ortschaften nach rechts VERO
abbiegt, ist es von grundlegender Bedeutung, dass man sich anhand der
Rickspiegel vergewissert, dass der Anhanger nicht Uber den Gehsteig fahrt

28732 Wenn man mit einem Lastzug innerhalb von Ortschaften nach rechts VERO
abbiegt, ist es von grundlegender Bedeutung, dass man sich anhand der
Ruickspiegel vergewissert, dass der Anhanger nicht gegen im néheren
Umfeld befindliche Radfahrer oder Motorradfahrer fahrt

28733 Wenn man mit einem Sattelkraftfahrzeug innerhalb von Ortschaften nach  [VERO
rechts abbiegt, ist es von grundlegender Bedeutung, dass man sich anhand
der Ruckspiegel vergewissert, dass der Anhénger nicht Uber den Gehsteig
fahrt

28734 Wenn man mit einem Sattelkraftfahrzeug innerhalb von Ortschaften nach  [VERO
rechts abbiegt, ist es von grundlegender Bedeutung, dass man sich anhand
der Ruckspiegel vergewissert, dass der Anhanger nicht gegen im naheren
Umfeld befindliche Radfahrer oder Motorradfahrer féhrt

28735 Wenn man mit einem Lastzug oder einem Sattelkraftfahrzeug aus einer VERO
engen Stral3e herausfahrt und nach links abbiegt, muss sich der Fahrer der
Gefahr bewusst sein, dain den auf der rechten Seite angebrachten Spiegeln
wegen der stdrkeren Drehung des Zugfahrzeugs gegeniiber dem Anhénger
beziehungsweise des Sattelanhdngers die Sicht eingeschrénkt ist

28736 Wenn man nach einem Uberholmantver wieder in die Fahrspur VERO
einschwenkt, muss man, wenn man einen Sattelanhénger zieht, anhand der
rechten Riickspiegel die Position des Sattelanhéngers gegentiber dem
Uberholten Fahrzeug genau beachten

28737 Wenn ein Anhénger angekoppelt ist, muss dieser mit zum Zugfahrzeug hin [FALSO
ausgerichteten AuBenspiegeln versehen sein
28738 Ein Lastzug beziehungswei se ein Sattel kraftfahrzeug muss mit einer FALSO

Kamera versehen sein, welche dem Fahrzeugfihrer die Riickseite des
Anhangers anzeigt, wenn das Fahrzeuggespann mehr als 15,50 Meter lang
ist

28739 Wenn man mit einem Sattelkraftfahrzeug aus einer engen Stral3e FALSO
herausfahrt und nach links abbiegt, sind die auf der rechten Seite
angebrachten Spiegel so gebaut, dass man den rechten Rand des Anhéngers
beziehungswei se des Sattelanhdngers immer Uberblicken kann

28740 Das Gesetz sieht vor, dass ein Lastzug beziehungsweise ein FALSO
Sattelkraftfahrzeug mit vergréferten Riickspiegeln versehen sein muss,
welche eigens fir das Ziehen von Anhéngern zugelassen sind

28741 Der Fahrer eines Lastzuges muss, nachdem er das Zugfahrzeug angehéngt |FALSO
hat, vor Antritt der Fahrt die normalen Riickspiegel durch jene ersetzen, die
eigens flr das Ziehen vorgesehen sind

28742 Der Fahrer eines Lastzuges muss, nachdem er das Zugfahrzeug angehangt |FALSO
hat, vor Antritt der Fahrt die Riickspiegel ausziehen und siein die von den
V erkehrsbestimmungen vorgesehene "Zug"-Position bringen

28743 Der verkoppelte Anhanger oder Sattelanhanger beeintrachtigt die Sicht FALSO
nach hinten auf die Stral3e nicht, da er nie breiter ist als das Zugfahrzeug
oder die Zugmaschine

Quesito n° 6115 - Fattori di sicurezzareélativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sonetrasportate (1
23)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
28744 Bel einem Befdrderungsfahrzeug héngt die Position des Schwerpunkts von [VERO
der Art und der Verstauung der Ladung ab
28745 Wenn der Schwerpunkt des Fahrzeugs zu hoch oder zu weit vorn oder VERO
hinten ist, beeintrachtigt dies die Fahrzeugstabilitét
28746 Je tiefer sich der Schwerpunkt der Ladung befindet, desto stabiler istdas  |VERO
Fahrzeug wahrend der Fahrt




28748 Das Uberschlagen eines Schwerfahrzeugs kann durch das Nachgeben des  |VERO
seitlichen Banketts hervorgerufen werden

28750 Um die Fahrzeugstabilitdt zu verbessern, soll man die Ladung FALSO
beziehungswei se die Fahrgaste so nah wie méglich an der rechten Seite
unterbringen

28751 Um die Fahrzeugstabilitdt zu verbessern, soll man die Ladung FALSO
beziehungswei se die Fahrgéste so nah wie mdglich an der dem
Fahrzeugfihrer entgegengesetzten Seite unterbringen

28752 Je hoher sich der Schwerpunkt des Fahrzeugs befindet, desto stabiler ist das| FALSO
Fahrzeug

28753 Seitenwind beeinflusst die Stabilitét des Fahrzeugs nur dann, wenn eine FALSO

Kurve befahren wird

Quesito n® 6116 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (1

23)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28754 In einer Kurve verlagert sich die in einem Tank enthaltene Fllssigkeit VERO
seitwarts zur AuRenseite der Kurve hin und erhéht dadurch die Gefahr, von
der Stral3e abzukommen

28755 Bel einer Bremsung neigt die in eéinem Tank enthaltene FlUssigkeit dazu, [VERO
sich nach vorn zu verlagern und dem Fahrzeug dadurch einen Schub in
Fahrtrichtung zu geben

28756 Dieinneren Trennwande hemmen die Verlagerungen der Fllssigkeit in VERO
kritischen Fahrsituationen (Kurve, Beschleunigung, Bremsung)

28758 Ein Einkammertank ist besonders instabil, wenn er etwa zu 50/60% des VERO
Gesamtfassungsvermégens gefillt ist

28762 Bel einer heftigen Beschleunigung neigt die in einem Tank enthaltene VERO
FlUssigkeit dazu, sich nach hinten zu verlagern und die Hinterréder des
Fahrzeugs zu Uberlasten

28763 Wenn man eine steile Gefédllstrecke in Angriff nimmt, neigt dieineinem  [VERO
Tank enthaltene Fliissigkeit dazu, sich nach vorn zu verlagern und dem
Fahrzeug dadurch einen Schub in Fahrtrichtung zu geben

28764 Wenn man eine steile Steigung in Angriff nimmt, neigt diein einem Tank [VERO
enthaltene Flussigkeit dazu, sich nach hinten zu verlagern und die
Hinterréder des Fahrzeugs zu Uberlasten

28765 In einer Kurve verlagert sich die Fliissigkeit in einem Tank aufgrund der FALSO
Form des Tanks zur Kurveninnenseite hin

28766 Bel einer Bremsung eines Tankwagens verlagert sich die darin enthaltene |FALSO
Flissigkeit infolgeihrer Tragheit in Richtung Rickwand

28767 Bei einem Fahrzeug fir die Beforderung von Flissigkeiten dienen die FALSO
inneren Trennwénde hauptsichlich als strukturelle Verstarkung

28768 Die Offnungen in den inneren Trennwénden eines Tanks haben FALSO
ausschliefdich den Zweck, eine Person zum Reinigen des Tanks
durchzulassen

28771 Ein Tankwagen neigt eher zum Uberschlagen, wenn er leer verkehrt FALSO

28772 Die Beférderung von Fliissigkeiten mit einem Tankwagen ist weniger FALSO
gefahrlich als Giter in Pulverform

28773 Wenn man eine steile Steigung in Angriff nimmt, neigt diein einem Tank |FALSO

enthaltene Flissigkeit dazu, sich nach vorn zu verlagern und dem Fahrzeug
dadurch einen Schub in Fahrtrichtung zu geben

Quesito n® 6117 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (1

23)
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
28774 Die Uberpriifung der richtigen Verstauung der Ladung obliegt dem Fahrer |VERO
28776 Uberladung liegt vor, wenn das Gewicht der Ladung das Ladegewicht des |VERO
Fahrzeugs Uberschreitet
28778 Die Uberprifung der korrekten Verstauung der Ladung betrifft den FALSO
Zeitpunkt der Abfahrt, nicht aber jenen der Ubergabe, wenn diese auf
Privatgrund des Empfangers erfolgt
28779 Das Ladegewicht des Fahrzeugs gibt das Hochstgewicht der beforderten FALSO

Guter an, wobei fur leicht verderbliche Ware mit hohem Wassergehalt eine
Toleranz von 10% vorgesehen ist

Quesito n° 6118 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (1

23)

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




28780 Wenn man aus dem Fahrzeug herausragende Ladungen beférdert, muss VERO
man sich vergewissern, dass diese hinten um nicht mehr als 3/10 der
Fahrzeuglange Uberstehen

28781 Eine hinten aus dem Fahrzeug hinausragende Ladung muss mit eigenen VERO
Tafeln von zugel assener Bauart gekennzeichnet sein

28782 Wenn die Ladung Uber die ganze Breite des Fahrzeugs hinten aus dem VERO
Fahrzeug hinausragt, muss man mit je einer bauartzugel assenen Tafel wie
in der Abbildung dargestellt am rechten und am linken Rand der
Uberstehenden Ladung darauf hinweisen

28783 Die Ladung darf in der Regel nicht vorne Uiber den Fahrzeugumriss VERO
hinausragen

28784 Die Ladung darf in der Regel seitlich nicht mehr als 30 tber die VERO
Standlichter des Fahrzeugs hinausragen

28785 Beim Anhanger oder Sattelanhanger darf die Ladung hinten um nicht mehr |FALSO
als 1 Meter herausragen

28786 Wenn man aus dem Fahrzeug herausragende Ladungen befordert, muss FALSO

man sich vergewissern, dass diese vorn um nicht mehr als 3/10 der
Fahrzeuglange Uberstehen

28787 Wenn man aus dem Fahrzeug herausragende Ladungen beférdert, muss FALSO
man sich vergewissern, dass diese seitlich um nicht mehr al's 3/10 der
Fahrzeugbreite Gberstehen

28788 Wenn man aus dem Fahrzeug hinausragende Ladungen beférdert, muss FALSO
man diese mit den in der Abbildung dargestellten eigenen Tafeln
kennzeichnen

28789 Wenn man seitlich aus dem Fahrzeug hinausragende Ladungen befordert, |FALSO
muss man auf der linken Seite mit je einer bauartzugel assenen Tafel wiein
der Abbildung dargestellt am vorderen und am hinteren Ende der
Uberstehenden Ladung darauf hinweisen

Quesito n° 6119 - Fattori di sicurezzareélativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (1
23)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
28790 Wenn man zum Laden bzw. Entladen den am Fahrzeug installierten Kran  |VERO

verwendet, muss man sich vor Beginn der jeweiligen Vorgénge
vergewissern, dass das Fahrzeug mit den Ausziehstiitzen gesichert wurde

28791 Wenn man das mit in einer doppelten Reihe angeordneten schweren VERO
Paletten beladene Fahrzeug entladt, ist es angebracht, jeweils eine Palette
pro Seite zu entladen, um das Fahrzeug nicht in Ungleichgewicht zu
bringen

28792 Wenn man ein Fahrzeug mit einer mit Sand oder dhnlichem Material VERO
gefiillten Kipppritsche entl&dt, muss man das sehr langsam und mit grof3er
Vorsicht unter der Leitung einer am Boden stehenden Person tun, um das
Risiko zu begrenzen, dass sich das Fahrzeug Uberschlagt

28793 Wenn man Material beftrdert, das durch Riemen befestigt werden muss, [VERO
kann fir die Verzurrung der Einsatz einer Ratsche erforderlich sein

28794 Wenn man Material auf- oder abladt, muss man immer Schutzhandschuhe |[VERO
und —falls erforderlich — Helm und Brille tragen

28795 Wenn man die Druckluftleitungen der Kupplungskdpfe des Anhéngers oder [ VERO
des Sattelanhéngers [6st, muss man zuerst geeignete Schutzkleidung
anziehen

28796 Wenn man FlUssigkeiten in einem Tank beférdert, muss man sich vor der  |VERO

Abfahrt vergewissern, dass die Mannlochverschliisse richtig abgeschl ossen
sind




28797

Wenn man ein mit einem Kran ausgestattetes Fahrzeug féhrt, muss man
sich vor dem Losfahren vergewissern, dass dieser gut befestigt ist

VERO

28798

Wenn man mit einem Fahrzeug Pal etten befordert, wobei der Laderaum
weniger als zur Halfte voll ist, gibt es keine Probleme beim Bremsen und
beim Beschleunigen

FALSO

28799

Wenn man ein Fahrzeug mit einer mit Sand oder &hnlichem Material
gefiiliten Kipppritsche entl&dt, muss man die Pritsche schnell und ohne
Unterbrechung ganz hochfahren, um zu vermeiden, dass das Material
héngenbleibt und man es von Hand entladen muss

FALSO

28800

Wenn man zum Laden bzw. Entladen den am Fahrzeug installierten Kran
verwendet, muss man sich vor Beginn der jeweiligen Vorgénge
vergewissern, dass die Ausziehstiitzen nur auf der Seite, auf welcher die
Ladung auf den Boden gestellt wird, ausgezogen wurden

FALSO

28801

Wenn man das mit in einer doppelten Reihe angeordneten schweren
Paletten beladene Fahrzeug entl&dt, ist es angebracht, zuerst die gesamte
Fahrerseite zu entladen, weil man dadurch die Stabilitét des Fahrzeugs
verbessert

FALSO

28802

Wenn man Material auf- oder abladt, muss man nur im Winter
Schutzhandschuhe tragen, um ein Einschlafen der Finger zu vermeiden,
wéhrend esim Sommer sicherer ist, ohne Handschuhe vorzugehen, weil
man so mehr Gefiihl hat

FALSO

28803

Beim Verladen oder Entladen von Holzst&mmen mit einer Lange von mehr
als 7 Metern muss ein Forster anwesend sein

FALSO

28804

Esist verboten, auf der Autobahn mit Kraftwagen zu verkehren, welche mit
einem Kran flr das Laden und Entladen ausgestattet sind

FALSO

Quesito n° 6120 - Fattori di sicurezzareélativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (5

6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

28805 Kraftomnibusse sind in der Regel mit Tiren und Notausstiegen versehen  |VERO

28806 Kraftomnibusse sind in der Regel mit Feuerl8schern versehen VERO

28808 Dieim Kraftomnibus mitgef iihrten Feuerlscher missen alle 6 Monate VERO
Uberpriift werden

28809 Kraftomnibusse mit bis zu 30 Sitzpl&tzen missen mit einem VERO
Schaumléscher zu 5 Litern oder mit eéinem CO2-Feuerldscher zu 2
Kilogramm ausgestattet sein

28813 Fahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bei voller Zuladung von mehr als 3,5 [VERO
Tonnen miissen mit zwei Unterlegkeilen ausgestattet sein

28814 In Kraftomnibussen miissen die den Rollstiihlen vorbehaltenen Pldtize mit  |VERO
Rickhaltevorrichtungen versehen sein

28815 Mindestens einer der im Kraftomnibus vorhandenen Feuerl8scher muss VERO
sichin der N&he des Fahrersitzes befinden

28816 Fahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bel voller Zuladung von mehr als 3,5 |FALSO
Tonnen miissen mit mindestens vier Unterlegkeilen ausgestattet sein

28817 In Kraftomnibussen miissen die den Rollstiihlen vorbehaltenen Plédtze nicht |[FALSO
mit Rickhaltevorrichtungen versehen sein

28818 Alleim Kraftomnibus vorhandenen Feuerldscher miissen sich in der Néhe [FALSO
des Fahrersitzes befinden

28821 Kraftomnibusse mit mehr als 17 Fahrgésten miissen mit mindestens 2 FALSO
V erbandkéasten ausgestattet sein

28822 Dieim Kraftomnibus mitgefiihrten Feuerldscher missen alle 12 Monate FALSO
Uberprift werden

28823 Omnibusse mit bis zu 30 Sitzpl&tzen missen mit einem Schaumldscher zu  |FALSO

2 Litern oder mit einem CO2-Feuerl 6scher zu 5 Kilogramm ausgestattet
sein

Quesito n° 6121 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (5

6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28827 Waéhrend der Fahrt mussen alle Fahrgéste, die mehr als 3 Jahre dt sind, in  [VERO
einem Kraftomnibus ohne Stehpl dtze geeignete Riickhaltevorrichtungen
tragen, wenn das Fahrzeug damit ausgestattet ist

28829 Waéhrend der Fahrt muss der Fahrer eines Kraftomnibusses im VERO
interregionalen Kraftverkehrsdienst die Sicherheitsgurte anlegen, wenn das
Fahrzeug damit ausgestattet ist

28831 Waéhrend der Fahrt sind die Fahrer von Lastkraftwagen mit einem VERO
Gesamtgewicht bei voller Zuladung unter 3,5t in der Regel verpflichtet,
die Sicherheitsgurte anzulegen, wenn die Fahrzeuge damit ausgestattet sind

28832 Anschnallpflicht besteht in der Regel nicht fir Fahrgaste eines FALSO

Kraftomnibusses im interregionalen Kraftverkehrsdienst, auch wenn dieser
mit Sicherheitsgurten ausgestattet ist




Dienst keine Befreiungen von der Anschnallpflicht vor

28834 In der Regel sind Sicherheitsgurte in Kraftomnibussen der Klasse M3 nicht |FALSO
verpflichtend vorgeschrieben
28835 Das Gesetz sieht fur Fahrgéste von Kraftomnibussen im interregionalen FALSO

Quesito n° 6122 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle personetrasportate (5

6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

28837 Der Fahrzeugfuhrer sollte die Fahrgaste an die Anschnallpflicht erinnern ~ [VERO

28838 Esist angebracht, dass der Fahrzeugfiihrer in regelmaigen Zeitabsténden |[VERO
die Funktionstuichtigkeit der im Fahrzeug vorhandenen Sicherheitsgurte
Uberpriift

28841 Waéhrend der Fahrt muss der Fahrer eines Kraftomnibussesim VERO
interregionalen Kraftverkehrsdienst die Sicherheitsgurte anlegen, wenn das
Fahrzeug damit ausgestattet ist

28842 Anschnallpflicht besteht in der Regel nicht fir Fahrgéste eines FALSO
Kraftomnibusses im interregionalen Kraftverkehrsdienst, auch wenn dieser
mit Sicherheitsgurten ausgestattet ist

28845 Der Fahrer eines Kraftomnibusses hat nicht die Pflicht, die Fahrgaste FALSO
gegebenenfalls daran zu erinnern, die Sicherheitsgurte anzulegen

28847 Die Sicherheitsgurte von Kraftomnibussen unterliegen nicht der FALSO

Musterzulassung

Quesito n° 6123 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (5

6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

28849 Wenn man den Sicherheitsgurt zwar anlegt, ihn aber in seiner Arbeitsweise [VERO
einschrénkt, kann man bestraft werden

28850 Der Fahrzeugfuhrer, der wahrend der Fahrt nicht angeschnallt ist, kannbei [VERO
pl6tzlichem Bremsen gegen die Windschutzscheibe geschleudert werden

28851 Schwangere Frauen, die eine Bescheinigung Uber eine besondere VERO
Gefdhrdung vorweisen koénnen, sind nicht verpflichtet, sich anzuschnallen

28852 Personen mit bestimmten Krankheiten, die eine entsprechende VERO
Bescheinigung vorweisen kdnnen, sind nicht verpflichtet, sich
anzuschnallen

28853 Wenn das Fahrzeug mit Front- und Seitenairbags ausgestattet ist, braucht [FALSO
man sich nicht anzuschnallen

28854 Der Sicherheitsgurt muss nur dann angelegt werden, wenn man mit einer  |[FALSO
Geschwindigkeit von mindestens 30 km/h fahrt

28855 Personen, die mehr als 65 Jahre alt sind, sind nicht verpflichtet, sich FALSO
anzuschnallen

28856 Wer langer als 7 Stunden am Tag lenkt, ist von der Anschnallpflicht befreit | FALSO

Quesito n° 6124 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (5

6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

28857 Kraftomnibusse missen mit zwei Unterlegkeilen ausgestattet sein VERO

28858 Stral3enfahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bei voller Zuladung von tber |VERO
3,5 Tonnen miissen mit zwei Unterlegkeilen ausgestattet sein

28861 In Kraftomnibussen muss jeder Feuerl&scher in einer eigens vorgesehenen |VERO
Verankerung untergebracht werden, von denen sich eine in der Néhe des
Fahrers befinden muss

28862 Diein Kraftomnibussen vorhandenen Feuerl 6scher miissen von VERO
zugelassener Bauart sein

28864 Die in Kraftomnibussen vorhandenen Feuerl8scher miissen alle sechs VERO
Monate Uberprift werden

28865 Die Uberpriifung der Feuerléscher durch einen Fachbetrieb mussanhand  |VERO
einer eigenen auf dem Feuerldscher befestigten Plakette bescheinigt werden

28866 In Kraftomnibussen miissen der Erméchtigung entsprechend ein oder VERO
mehrere Verbandkasten mit dem von den Bestimmungen vorgesehenen
Inhalt mitgefihrt werden

28867 Kraftomnibusse miissen mit entsprechend gekennzeichneten Notausstiegen |VERO
versehen sein

28868 Die Notausstiege der Kraftomnibusse kdnnen Turen, Fenster oder Luken  [VERO
sein

28870 Der in Kraftomnibussen vorhandene Nottaster erméglicht, wenn er VERO

gedriickt wird, das sofortige Abstellen des Motors im Falle eines Unfalls




28871 Kraftomnibusse miissen mit Feuerldschern ausgestattet sein, fallssie nicht |FALSO
Ulber Notausstiege verfiigen

28872 Die Feuerldscher der Kraftomnibusse miissen anléasslich der FALSO
wiederkehrenden Hauptuntersuchung des Fahrzeugs ausgetauscht werden

28873 Die erfolgte Uberpriifung der im Kraftomnibus befindlichen Feuerléscher |FALSO
muss vom Fahrzeugflhrer bescheinigt werden

28874 Die erfolgte Uberpriifung der im Kraftomnibus befindlichen Feuerléscher |FALSO
muss im Fahrzeugschein des Fahrzeugs vermerkt werden

28875 Die in Kraftomnibussen vorhandenen Feuerl 6scher dirfen nur FALSO
Schauml éscher sein

28877 Alle sechs Monate muissen die im Kraftomnibus vorhandenen Feuerléscher | FALSO
geleert, innen gereinigt und neu gefiillt werden

28878 Der in Kraftomnibussen vorhandene Nottaster ermdglicht, wenn er FALSO
gedriickt wird, die sofortige Offnung aller Fahrzeugtiiren

28885 Im Winter kdnnen die im Kraftomnibus befindlichen Feuerldscher im FALSO
Gepackraum aufbewahrt werden

28887 Die in Kraftomnibussen vorhandenen Feuerl scher miissen alle zwolf FALSO
Monate Uberprift werden

28888 Der Vermerk tber die erfolgte sechsmonatliche Uberpriifung der im FALSO
K raftomnibus vorhandenen Feuerl 6scher muss im Unternehmen, auf
welches das Fahrzeug lautet, aufbewahrt werden

Quesito n° 6125 - Fattori di sicurezzarelativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (5
6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28892 Esist angebracht, dass der Fahrzeugfihrer vor jeder Fahrt die Einstellung, [VERO
die Sauberkeit und den allgemeinen Zustand der Riickspiegel des
Fahrzeugs Uberprift

28893 Auch wenn die Ruckspiegel richtig eingestellt sind, gibt es VERO
StralRenabschnitte, die der Fahrzeugfiihrer nicht sehen kann

28894 Bestimmte StralRenabschnitte kann der FahrzeugfUhrer direkt sehen, andere [VERO
nur durch die Riickspiegel reflektiert

28895 Wenn die Riickspiegel richtig eingestellt sind, gibt eskeine FALSO
Stral3enabschnitte, die der Fahrzeugfihrer nicht deutlich sehen kann

28896 Wenn die Riickspiegel auf einer Seite schmutzig oder beschédigt sind, FALSO
besteht keinerlei Gefahr, sofern jene auf der anderen Seite absolut in
Ordnung sind

28897 Die Ruckspiegel kdnnen zur Génze durch entsprechend angeordnete FALSO
Kameras ersetzt werden

Quesito n° 6126 - Fattori di sicurezzareélativi al caricamento dei veicoli - Responsabilita del conducente nei confronti delle per sone trasportate (5
6)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
28898 Der Eigentimer oder der Fahrzeugfihrer muss die in dem vom VERO

Fahrzeughersteller mitgelieferten Wartungshandbuch angefiihrten
Féalligkeiten der planmaRigen Wartung im Auge behalten

28900 Vor der Abfahrt muss man die Sauberkeit der Glasflachen und der VERO
Rickspiegd priifen

28902 Vor dem Antreten der Fahrt muss der Fillstand des Motordls, der VERO
Kuhliflssigkeit und des Scheibenwischwassers Uberpriift werden

28903 Zu Beginn der Fahrt muss man den Fullstand der BremsflUssigkeit und der |VERO
Batteriefllissigkeit sowie den Zustand der Scheibenwischerblétter prifen

28908 Die Sauberkeit der Windschutzscheibe hat keinen Einfluss auf die FALSO
Funktionstiichtigkeit und auf die L ebensdauer der Scheibenwischerblétter

28909 Vor dem Losfahren braucht der Fahrzeugfihrer nicht die Sauberkeit der FALSO
Glasfléchen zu Uberprifen, well sie sich wahrend der Fahrt ohnehin leicht
verschmutzen

28918 Der Fahrzeugfihrer hat nicht die Pflicht, vor dem Antreten der Fahrt die  |[FALSO

Leitungen der Bremsanlage auf etwaige Olaustritte hin zu prifen, dadies
auf jeden Fall dem Fahrzeughalter obliegt

Quesito n° 6275 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opportuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
30723 Esist angebracht, dass der Fahrzeugfuhrer vor jeder Fahrt die Einstellung, [VERO
die Sauberkeit und den allgemeinen Zustand der Riickspiegel des
Fahrzeugs Uberprift
30727 Wenn die Riickspiegel auf einer Seite schmutzig oder beschédigt sind, FALSO

besteht keinerlei Gefahr, sofern jene auf der anderen Seite absolut in
Ordnung sind




Quesito n° 6276 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opportuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda

30729 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfuhrer Uber den guten VERO
Allgemeinzustand des Fahrzeugs vergewissern

30730 Vor der Abfahrt, muss der Fahrzeugfuhrer Uberpriifen, ob nach dem VERO
Anlassen des Motors alle Kontrolllampen fiir die verschiedenen Anlagen
ausgegangen sind

30731 Vor der Abfahrt soll man den Fiillstand des Ols, der Kuihifliissigkeit und— |VERO
falls die Bremsanlage hydraulisch oder pneumohydraulisch ist — der
BremsflUssigkeit prifen

30732 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer den Zustand der VERO
Scheibenwischerblatter und den Stand des Scheibenwischwassers priifen

30733 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfuhrer die Funktionstiichtigkeit der VERO
Scheinwerfer und der Richtungsanzeiger priifen

30734 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfiihrer den einwandfreien Zustand und |VERO
die Sauberkeit der Riickstrahler prifen

30735 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfiihrer den einwandfreien Zustand und |VERO
den richtigen Druck sowie die Mindestprofiltiefe der Lauffléche sémtlicher
Reifen priifen

30736 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer das VVorhandensein und den VERO
einwandfreien Zustand aller zum Fahren mit seinem Fahrzeug
vorgeschriebenen Sicherheitsausriistungen berpriifen

30737 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die Funktionstiichtigkeit des VERO
Fahrtenschreibers und der Tachographenkarte prifen

30738 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer vergewissern, dasser eine |[FALSO
aufgel adene Reservebatterie an Bord hat

30739 Wenn man nachts féhrt, muss sich der Fahrzeugfihrer vor der Abfahrt FALSO
vergewissern, dass er zwei mit Treibstoff gefillte Kanister zu je
funfundzwanzig Liter als Reserve an Bord hat

30741 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer im Unternehmen anrufen und die [FALSO
Erlaubnis zum Beginn der Fahrt einholen

30742 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfuhrer vergewissern, dass er FALSO
mindestens einen Kanister mit zehn Litern Wasser als Reserve fur den Fall
eines Defektes am Kiihlsystem an Bord hat

30743 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfuhrer vergewissern, dass er FALSO
mindestens zehn Liter Ol als Reserve fur den Fall eines Defektes am
Schmiersystem an Bord hat

30744 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer vergewissern, dass er FALSO
mindestens vier Liter Frostschutz als Reserve fiir den Fall eines pl&tzlichen
Temperatursturzes an Bord hat

30745 Der Fahrzeugfuhrer muss vor der Abfahrt nur dann die FALSO
Funktionstuichtigkeit des Fahrzeugs prifen, wenn das Fahrzeug vor mehr
als zwel Jahren zugelassen wurde

30746 Die wichtigsten Kontrollen, die der Fahrzeugfuhrer vor der Abfahrt FALSO
vornehmen muss, sind im Fahrzeugschein angefhrt

30747 Der Fahrzeugfuhrer muss alle hundertfiinfzig Kilometer oder alle zwel FALSO
Fahrtstunden anhalten, um den Reifendruck zu priifen

30748 Vor der Abfahrt ist es nicht notwendig, den Zustand der FALSO
Beleuchtungsanlage zu Uberprifen, wenn man davon ausgeht, dass die
Fahrt vor Sonnenuntergang enden wird

Quesito n° 6277 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opportuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30749 Der Reifendruck muss bei kalten Reifen Uberpriift werden VERO

30750 Esist angebracht, den Zustand der Antriebsriemen in regelméafiigen VERO
Zeitabstanden zu priifen

30751 Esist angebracht, sich in regelméRigen Zeitabsténden zu vergewissern, VERO
dass die Klemmen an beiden Batteriepolen fest sitzen

30752 In regel maRigen Zeitabstanden muss der Olstand der hydraulischen VERO
Servolenkung Uberprift werden

30754 In regelméfiigen Zeitabsténden muss der Flllstand des VERO
Scheibenwischwassers Uberprift werden

30755 In regel mafiigen Zeitabstdnden muss man die Sauberkeit des L uftfilters des [VERO
Motors Uberpriifen, um eine ordnungsgeméi3e Verbrennung zu
gewahrleisten

30758 Der Fahrzeugfuhrer muss seinem Unternehmen rechtzeitig etwaige VERO
schwerwiegende Fehlfunktionen am Fahrzeug mitteilen

30761 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfhrer sicher sein, dassdie VERO
vorgeschriebene wiederkehrende Hauptuntersuchung des Fahrzeugs
durchgefiihrt wurde




30762 Vor der Abfahrt muss der FahrzeugfUhrer sicher sein, dassdie VERO
wiederkehrende Untersuchung des Fahrtenschreibers durchgefiihrt wurde

30764 Auf ein und dieselbe Achse darf man Reifen unterschiedlicher Art und mit |FALSO
unterschiedlichem Profilmuster aufziehen, sofern die Profiltiefe mehr a's
drei Millimeter betragt

30768 Der Fahrzeugfuhrer mussin der Lage sein, die Ventilsteuerung eines FALSO
Dieselmotors einzustellen

30769 Die Ermittlung der Schadensursache durch den Fahrer ist unerlésslich, um |FALSO
den Kraftstoffverbrauch zu begrenzen

30770 Nach der wiederkehrenden Hauptuntersuchung muss der Fahrzeugfihrer  |FALSO
den Fahrzeugschein unterschreiben

30771 Der Fahrzeugfuhrer muss den digitalen Fahrtenschreiber personlich FALSO
ausbauen, wenn dieser wahrend der Fahrt einen Defekt aufweist

30773 Der Fahrer muss die Bremskl6tze personlich austauschen, wenn er denkt, |FALSO
dass sie zu weit abgenutzt sind

30775 Wenn die Windschutzscheibe Beschédigungen aufweist, kann man FALSO
trotzdem eine Fahrt antreten, sofern diese ein kleines Ausmal3 haben

30777 Esist nutzlos, beschédigte Scheibenwischerblétter auszutauschen, wenn die| FALSO
Wettervorhersage fiir den Tag, an welchem die Fahrt stattfinden soll, keine
Niederschldge meldet

30778 Der richtige Reifendruck ist unabhéngig vom Beladungszustand des FALSO
Fahrzeugs

Quesito n° 6278 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

speziellen hoch transparenten Klebeband repariert werden, wenn die
Beschadigung weniger als 10 Zentimeter grof3 ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
30780 Beschédigte Windschutzscheiben an Kraftwagen mussen ersetzt werden, [VERO
weil die Risse dazu neigen, sich mit der Zeit auszuweiten
30781 Beschédigte Windschutzscheiben bei Kraftwagen missen ersetzt werden, |[VERO
weil die Gefahr besteht, dass sieim Falle eines StolRes in Scherben geht
30782 Beschédigte Windschutzscheiben an Kraftwagen missen, auchwennsie  [VERO
aus Verbundglas bestehen, auf jeden Fall ausgetauscht werden
30783 Eine beschédigte Windschutzscheibe eines Kraftwagens kann mit einem FALSO

Quesito n° 6279 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (6 7)

dass der Filter der Klimaanlage sauber ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30784 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, [VERO
dass im Fahrzeug ein Verbandkasten mitgefihrt wird

30785 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, |VERO
dass die gegebenenfalls vorgesehenen Nothdmmer zum Einschlagen der
Scheiben der Sicherheitsausgénge mitgefiihrt werden

30786 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, |VERO
dass die letzte Uberprifung der Feuerldscher nicht mehr a's sechs Monate
zurlckliegt

30789 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die Funktionstiichtigkeit der Ein- [VERO
und Ausstiegsvorrichtungen fir die Fahrgaste priifen

30790 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die Vorrichtungen zum Offnen der Tiren |VERO
und der Gepackraume auf ihre Funktionstiichtigkeit hin prifen

30791 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses den Getriebedlstand |[FALSO
prifen

30792 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses den Stand der FALSO
Schmierflissigkeit im Differentialgehduse priffen

30793 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses Uber die FALSO
Funktionstiichtigkeit des Riemens der Wasserpumpe vergewissern

30794 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses die Einspritzanlage |FALSO
auf ihre Funktionstlichtigkeit hin Uberprifen

30795 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, |[FALSO

Quesito n° 6280 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Fahrwerkseinstellung Gberpriifen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
30798 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses den Stand der VERO
Kihlerflissigkeit priifen
30803 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die Bremsanlage auf ihre VERO
Funktionstichtigkeit hin prifen
30804 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die ordnungsgemalie VERO




30805 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die Sicherheitsvorrichtungen auf ihre VERO
Funktionstiichtigkeit hin prifen

30807 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die ordnungsgemél3e Zahlung der fir das |[FALSO
Fahrzeug gegebenenfalls geschuldeten L easingraten priifen

30808 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer vergewissern, dassim FALSO
Fahrzeug die Eigentumsbescheinigung des Fahrzeugs mitgefihrt wird

30809 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die Lesbarkeit der FALSO
Werbeaufschriften des Unternehmens, welchem das Fahrzeug gehort,
Uberprifen

30810 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer das Herstellungsdatum der FALSO
Reifen Uberprifen, das nicht mehr a's zwei Jahre zuriickliegen darf

Quesito n° 6283 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
30817 Die Wirksamkeit der Lenkung kann nur in der Werkstétte geméal3 eigenen  [VERO
Verfahren tberpriift werden
30819 Die Wirksamkeit der Lenkung kann mit der Hilfe eines Kollegen mit mehr |FALSO

Erfahrung tberpriift werden

Quesito n° 6284 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (3 4)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
30822 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die korrekte Sicherung aler VERO
Bestandteile der Ladung prifen
30823 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer sicher sein, dass das Fahrzeug VERO
nicht Uberladen ist
30824 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer sicher sein, dass das Fahrzeug FALSO
nicht zu mehr al's 5% des Ladegewichts Uberladen ist
30825 Vor der Abfahrt ist der Fahrzeugfuhrer nicht verpflichtet, sich zu FALSO

vergewissern, dass etwaige Abdeckungen der Ladung unversehrt und
richtig befestigt sind

Quesito n° 6286 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

30834

Die Instandhaltung hat den Zweck, eine sichere und vorschriftsmalige
Durchfiihrung der Beforderungsleistung zu gewéahrleisten

VERO

30835

Die Wartung hat den Zweck, die Fahrzeuge in eéinem mdglichst guten
Zustand zu halten, damit die Unterbrechung des Befdrderungsdienstes
wegen Schaden vermieden werden kann

VERO

30836

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie mdglich zu
vermeiden, muss der Fahrer einen Fahrstil an den Tag legen, der die
Beanspruchung der mechanischen Bestandteile des Fahrzeugs beschrankt

VERO

30837

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie méglich zu
vermeiden, muss der Fahrer einen Fahrstil an den Tag legen, der die
Abnutzung von Verschlei3teilen mdglichst reduziert

VERO

30839

Der Zweck der ordentlichen Instandhaltung besteht auch darin, das
Fahrzeug weniger laut zu machen

VERO

30840

Der Zweck der ordentlichen Instandhaltung besteht auch darin, das
Fahrzeug weniger umweltbelastend zu machen

VERO

30841

Der Zweck der ordentlichen Instandhaltung besteht auch darin, den
Verbrauch zu begrenzen

VERO

30843

Die Falligkeiten firr die Uberpriifungen beziehen sich in der Regel auf die
zurtickgelegten Kilometer oder auf die seit der letzten Wartung
verstrichene Zeit

VERO

30844

Esist Aufgabe des Fahrers, vor der Abfahrt den Luftdruck in den Bremsen
entsprechend der Beladung des Fahrzeugs einzustellen

FALSO

30845

Der Fahrzeugfihrer muss einen Druckverlust in der Bremsanlage
bemerken, indem er das unverkennbare Zischen der aus den Leitungen
austretenden Luft hort

FALSO

30846

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie mdglich zu
vermeiden, muss der Fahrer dem Unternehmen unverzuglich alle
mdglichen Méangel oder Unregel mafiigkeiten melden, die er wéhrend seiner
Arbeitsschicht feststellen sollte

FALSO

30849

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie mdglich zu
vermeiden, muss der Fahrer auf langen Geféallstrecken mit ausgeschaltetem
Motor fahren

FALSO

30850

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie méglich zu
vermeiden, muss der Fahrer am Ende einer jeden Arbeitsschicht
probeweise Vollbremsungen durchfiihren

FALSO

30853

Die wichtigsten Vorgénge der ordentlichen Instandhaltung am Fahrzeug
sind im Fahrzeugschein angefiihrt

FALSO




30855

Die Félligkeiten sdmtlicher Instandhal tungsprifungen fallen mit den
gesetzlich vorgeschriebenen wiederkehrenden Untersuchungen zusammen

FALSO

Quesito n° 6288 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Einspritzdruck

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30862 Die Verstopfung des Treibstofffilters kann zu einer unregelméidigen Zufuhr [ VERO
des Dieselkraftstoffes zur Pumpe filhren

30863 Die Verstopfung des Treibstofffilters fihrt zu einem Leistungsabfall des  [VERO
Motors

30864 Die Verstopfung des Treibstofffilters filhrt zu erhdhtem Verbrauch VERO

30865 Die Verstopfung des Treibstofffilters fiihrt zum Ausstol? von gelblichem FALSO
Rauch aus dem Auspuffrohr

30866 Die Verstopfung des Treibstofffilters fihrt zu einer unzureichenden FALSO
Schmierung der Zylinder des Motors

30867 Die Verstopfung des Treibstofffilters fiihrt zu einem héheren Diesel6l- FALSO

Quesito n° 6289 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Navigationssystem zuriickzufihren sein

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30868 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann auf verschlissene Stof3dampfer VERO
zuriickzufiihren sein

30870 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann auf ein schlecht funktionierendes VERO
System zur Einstellung der Pneumatikaufhéngung zuriickzufihren sein

30871 Verschlissene StolRdé@mpfer kénnen unregelméidige Schwingungen des VERO
Fahrzeugs hervorrufen

30872 V erschlissene Stoldampfer steigern den Fahrzeugléarm VERO

30873 Verschlissene StoRRdampfer kdnnen eine falsche Ausrichtung des VERO
Abblendscheinwerfer-Lichtstrahls bewirken

30874 Verschlissene StolRdémpfer kbnnen eine unregel mafiige Abnutzung der VERO
Reifenlauffléche bewirken

30875 Die Instabilitat des Fahrzeugs kann auf Motordimangel zurtickzuftihren FALSO
sein

30876 Die Stabilitat des Fahrzeugsist unabhangig von der Verstauung der Ladung| FALSO

30877 V erschlissene StoR3dampfer bewirken eine beachtliche Treibstoffeinsparung | FALSO

30878 Verschlissene StolRdampfer bieten den Fahrgésten einen hoheren Komfort, [FALSO
weil sie das Fahrzeug weniger starr werden lassen

30879 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann darauf zuriickzufhren sein, dassman |FALSO
an einem Tag, an welchem die Temperatur des Asphalts etwa 25°C betrégt,
mit Winterreifen féhrt

30880 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann auf ein schlecht funktionierendes FALSO

Quesito n° 6290 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Reifenlaufflache feststellt, muss die Fahrt sofort unterbrechen und auf Hilfe
warten

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30881 Eine nicht richtig eingestellte Spur bei den Vorderradern bewirkt eine VERO
asymmetrische Abnutzung der Reifen

30882 Ein Uberhhter Reifendruck bewirkt ein raueres Abrollen und dadurch VERO
einen geringeren Komfort fur die Fahrgéste

30883 Ein unzureichender Reifendruck bewirkt eine Zunahme der Abdrift und VERO
folglich eine schlechtere StralRenlage in der Kurve

30884 Die nicht erfolgte Auswuchtung der Reifen bewirkt eine unregel mafiige VERO
Abnutzung derselben sowie Vibrationen in der Lenkung

30885 Zwillingsreifen kdnnen, wenn sie nicht stark genug aufgepumpt sind, durch | VERO
Aneinanderreiben beschadigt werden

30887 Wenn der Fahrzeugfihrer bei einer Untersuchung des Fahrzeugs bemerkt, [VERO
dass bestimmte Bereiche der Reifen stark erhitzt sind, muss er es
vermeiden, die Fahrt wieder aufzunehmen, und das Unternehmen
benachrichtigen

30888 Die Verstellung der Spur des Fahrzeugs verringert das Risiko, dass sich das|FALSO
Fahrzeug Uberschlégt, steigert jedoch seinen Kraftstoffverbrauch

30889 Eine falsche Auswuchtung der Réder verkiirzt den Bremsweg, ruft aber FALSO
Vibrationen in der Lenkung hervor

30890 Ein unzureichender Reifendruck bewirkt eine Zunahme der Temperatur der [FALSO
Kihlflussigkeit

30891 Der Fahrzeugfuhrer, der einen ungleichmafdigen Verschleild der FALSO




Reifenlaufflache feststellt, muss sofort die Ware abladen beziehungsweise
die Fahrgaste aussteigen lassen und das Unternehmen benachrichtigen,
damit es diese abholen kommt, und dann die Fahrt mit leerem Fahrzeug
fortsetzen

30892 Der Fahrzeugfuhrer, der einen ungleichmafligen Verschleild der FALSO
Reifenlaufflache feststellt, muss den betroffenen Reifen sofort durch den
Reservereifen ersetzen

30893 Der Fahrzeugfuhrer, der einen ungleichmafligen Verschleild der FALSO

Quesito n°® 6292 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Fliissigkeiten in den eigens vorgesehenen violetten Sacken mit der
Aufschrift "Mechanische Abfélle" gesammelt und neben den
Abfallcontainern zuriickgel assen werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30905 Das Gesetz sieht vor, dass die Wartung und die Reparatur von Fahrzeugen |[VERO
ausschliefdlich von in einem eigenen Verzeichnis eingetragenen
Werkstétten vorgenommen werden diirfen

30912 Bel den laut Gesetz auch selbst durchfiihrbaren Fllssigkeiten- oder VERO
Filterwechseln muss auf jeden Fall die ordnungsgeméli3e Entsorgung der
verbrauchten Materialien gewahrleistet sein

30914 Bel den laut Gesetz auch selbst durchfiihrbaren Fliissigkeitenwechseln FALSO
missen die Flissigkeiten in Kunststoffbehéltern gesammelt und neben den
Abfallcontainern zuriickgel assen werden

30915 Bel den laut Gesetz auch selbst durchfiihrbaren Filterwechseln missen die |FALSO

Quesito n° 6293 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (34 67)

Fahrzeugfihrer vorgenommen werden, sofern er im Besitz des
Fuhrerscheins C+E oder D+E ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30921 Reparaturen an Motorbauteilen wie der Ventilsteuerung, der Einspritz- oder | VERO
der Kraftstoff-Versorgungsanl age miissen mit Ausnahme des Austausches
der Kartuschenfilter in zugelassenen Werkstétten durch qualifiziertes
Personal vorgenommen werden

30922 Wenn man Wasser oder FlUssigkeiten in den Kihler schiittet, wenn der VERO
Motor sehr heil3 ist, besteht die Gefahr, dass der Zylinderblock oder der
Zylinderkopf birst oder sich verformt

30923 Alle Reparaturen am Getriebe miissen in einer zugel assenen Werkstétte VERO
durch qualifiziertes Personal durchgefihrt werden

30925 Laut Gesetz darf auch das Auswechseln der Luftfilter und der Olfilter FALSO
ausschliefflich in Werkstétten und durch Fachpersonal vorgenommen
werden

30926 Der FahrzeugfUhrer kann auch wichtige Reparaturen am Motor des FALSO
Fahrzeugs vornehmen, sofern er mindestens das Abschlussdiplom einer
Fachoberschule besitzt

30927 Bel einem Defekt am Antriebsstrang kann die Instandsetzung vom FALSO

Quesito n° 6294 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

KihlflUssigkeit ale fiinfundzwanzigtausend Kilometer zu wechseln

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
30929 Damit der Motor lange funktionstiichtig bleibt, ist eswichtig, das VERO
Schmierdl in regelmalkigen Zeitabschnitten zu wechseln
30930 Bei jedem Tanken ist es angebracht, den Olstand zu messen VERO
30933 Bei einem Dieselmotor miissen alle zehntausend Kilometer die Glihkerzen |[FALSO
ausgetauscht werden
30934 Damit der Motor lange funktionstiichtig bleibt, ist eswichtig, die FALSO




